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English 7

Welcome

Welcome to the beauty world of Lumeal You are only a few weeks away
from silky-smooth skin.

Philips Lumea uses Intense Pulsed Light (IPL) technology, known as one of
the most effective methods to continuously prevent hair regrowth. In close
collaboration with skin experts we adapted this light-based technology,
originally used in professional beauty salons, for easy and effective use in
the safety of your home. Philips Lumea is gentle and offers convenient and
effective treatment at a light intensity that you find comfortable. Unwanted
hairs are finally a thing of the past. Enjoy the feeling of being hair-free and
look and feel amazing every day.

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome. For further information, please go to
www.philips.com/lumea to find our experts' advice, tutorial videos and
FAQs and make the most of your Lumea.

L]

Note: Keep these instructions with your product at all times

Device overview
1 Light exit window with integrated UV filter
@ 2 Attachments
a Body attachment
b Face attachment
¢ Bikini attachment (BRI956, BRI959)
d Armpit attachment (BRI956, BRI959)

e Precision attachment (BRI953, BRI954)
3 Skin tone sensor
4 Integrated safety system
5 Reflector inside the attachment
6 Electronic contacts
7 Opening for electronic contacts
8 Flash button
9 On/off button
10 Confirmation button
11 Toggle buttons
12 Intensity light indicators
13 Setting advice button
14 Ready to flash indicator’
15 Air ventilation slots
16 Device socket
17 Adapter
18 Small plug
19 Luxurious pouch (not shown)
20 Cleaning cloth (not shown)
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8  English
Who should not use Lumea? Contraindication

General conditions

- Never use the device if you have skin type VI (You rarely to
never sunburn, very dark tanning). In this case you run a high
risk of developing skin reactions, such as hyperpigmentation
and hypopigmentation, strong redness or burns.

o@

Note: To check if your skin type allows usage of the device,
consult the skin tone table with number 2 on the foldout page.
- Never use the device if you are pregnant or breast feeding as the
device was not tested on pregnant or breast feeding women.
- Never use the device if you have any active implants such
as pacemaker, neurostimulator, insulin pump etc.

Medications/History

Never use the device if you take any of the medications listed

below:

- If your skin is currently being treated with or has recently been
treated in the past week with Alpha-Hydroxy Acids (AHAS),
Beta-Hydroxy Acids (BHAS), topical isotretinoinand azelaic acid.

- If you have taken any form of isotretinoin Accutane or
Roaccutane in the last six months. This treatment can make skin
more susceptible to tears, wounds and irritations.

- If you are taking photosensitizing agents or medications,
check the package insert of your medicine and never use the
device if it is stated that it can cause photo-allergic reactions,
photo-toxic reactions or if you have to avoid sun when taking
this medicine.

- If you take anticoagulation medications, including heavy use
of aspirin, in a manner which does not allow for a minimum
1-week washout period prior to each treatment.

‘ 4222_100_6395_3_Booklet_A5_v1.indd 8 @ 23/0317 10:22



English 9

Never use the device:

- If you have received radiation therapy or chemotherapy
within the past 3 months.

- If you are on painkillers which reduce the skin‘s sensitivity
to heat.

- If you take immunosuppressive medications.

- If you have received radiation therapy or chemotherapy
within the past 3 months.

- If you have had surgery in the areas to be treated in the last
3 weeks.

Pathologies/Disorders

Never use the device:

- If you have diabetes or other systemic or metabolic diseases.
- If you have congestive heart disease.

- If you have a disease related to photosensitivity, such as @
polymorphic light eruption (PMLE), solar urticaria, porphyria etc.

- If you have a history of collagen disorder, including a history of
keloid scar formation or a history of poor wound healing.

- If you have epilepsy with flashlight sensitivity.
- If your skin is sensitive to light and easily develops a rash or an
allergic reaction.

- If you have a skin disease such as active skin cancer, you have
a history of skin cancer or any other localized cancer in the
areas to be treated.

- If you have a history of vascular disorder, such as the presence
of varicose veins or vascular ectasia in the areas to be treated.

- If you have any bleeding disorder.

- If you have a history of immunosuppressive disease
(including HIV infection or AIDS).
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Skin condition
Never use the device:
- If you have infections, eczema, burns, inflammation of hair

follicles, open lacerations, abrasions, herpes simplex (cold sores),
wounds or lesions and haematomas in the areas to be treated.

- Oniirritated (red or cut), sunburned, recently tanned or fake-
tanned skin.

- On the following areas without consulting your doctor first:
moles, freckles, large veins, darker pigmented areas, scars and
skin anomalies. This can result in a burn and a change in skin
color, which makes it potentially harder to identify skin-related
diseases.

- On following areas: warts, tattoos or permanent make-up.

Location/areas
Never use the device on the following areas:

- Around the eyes and on or near the eyebrows.

- On lips, nipples, areolas, labia minora, vagina, anus and the
inside of the nostrils and ears.

- Men must not use the device on the face and neck including
all beard growing area, nor on the whole genital area.

- On areas where you use long-lasting deodorants. This can
result in skin reactions.

- Over or near anything artificial like silicone implants,
subcutaneous injection ports (for instance an insulin dispenser)
or piercings.

Note: This list is not exhaustive. If you are not sure whether you
can use the device, we advise you to consult your doctor.
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Important

Q

- Keep the device and the adapter dry.

- If the device is broken, do not touch any inner part to avoid
electric shock.

- Water and electricity are a dangerous combination. Do not
use this appliance in wet surroundings (e.g. near a filled bath,
a running shower or a filled swimming pool).

Warning

- This device is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the device by a person responsible for
their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play
with the device.

- The device is not intended for children under the age of
15 years. Teenagers aged between 15 and 18 years can use
the device with the consent and/or assistance of their
parents or the persons who have parental authority over
them. Adults of 18 years and older can use the device freely.

- Always check the device before you use it. Do not use the
device or adapter if it is damaged. Always replace a damaged
part with one of the original type.

- Do not use the device if the UV filter of the light exit window
and/or attachment is broken.

- Do not modify or cut off any part of the adapter or the cord,
as this causes a hazardous situation.
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- Do not use any pencil or pen to mark the areas to be treated.
This may cause burns on your skin.

- If you have a dark colored skin, be careful with treating a darker
area immediately after a lighter area. The skin tone sensor may
not immediately block the treatment on the darker body area.

- Hair removal by intense pulsed light sources can cause
increased hair growth in some individuals. Based upon currently
available data, the highest risk groups for this response are
females of Mediterranean, Middle Eastern and South Asian
heritage treated on the face and neck.

- Adapter, light exit window and the filter of the attachments can
become very hot after usage. Do not touch the adapter, inner
part of the light exit window and the filter or the inner part of
the attachments without having these cool down.

D1 HC

- This device has a detachable power supply unit.
Only use the detachable supply unit provided with this device
(see symbol) Philips REF: AD2069020020HF.

Note: If you notice a skin tone change from last treatment
(e.g. due to tanning), we recommend you to perform a skin test
and to wait 30 minutes before your next treatment.
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To prevent damage

- Make sure that nothing obstructs the air flow through the
ventilation slots on the sides and the back of the device.

- Never subject the appliance to heavy shocks and do not
shake or drop it.

- If you take the appliance from a very cold environment to
a very warm environment or vice versa, wait approximately
3 hours before you use it.

- Store the appliance in a dust free and dry place.

- Do not expose the appliance to temperatures lower than 5°C
or higher than 35°C during use.

- To prevent damage, do not expose the appliance to direct
sunlight or UV light for several hours.

Caution

- This device is only intended for removing unwanted body
hair from areas below the cheekbones. Do not use it for any
other purpose. Doing so may expose you to a hazardous
situation. Men most not use it on the face and neck including
all beard growing areas and whole genital area.

®

- This device is not washable. Never immerse the device in
water and do not rinse it under the tap.

- For hygienic reasons, the device should only be used by
one person.

- Use the device only at settings suitable for your skin type.
Use at higher settings than those recommended can increase
the risk of skin reactions and side effects.
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- Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning
agents or aggressive liquids such as petrol or acetone to clean
the device.

- The scattered light produced by the device is harmless to your
eyes. Do not look at the flash while using the device. It is not
necessary to wear goggles during use. Use the device in a
well-lit room so that the light is less glaring to your eyes.

- Always return the device to a service center authorized by
Philips for examination or repair. Repair by unqualified people
could cause an extremely hazardous situation for the user.

- Never leave the device unattended when it is switched on.
Always switch off the appliance after use.

- Do not use the device if any of the conditions mentioned in
chapter ‘Who should not use Lumea? Contraindication
apply to you.

- Tanning with natural or artificial sunlight might influence
the sensitivity and color of your skin. Perform a skin test to
determine the appropriate light intensity setting.

- Before you use Lumea, you should clean your skin and make
sure it is hair-free, entirely dry and free from oily substances.

- Do not treat the same skin area more than once during a
session. This does not improve effectiveness of the treatment,
but increases the risk of skin reactions.

- Lumea should never be painful. If you experience discomfort,
reduce the light intensity setting.
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Electromagnetic fields (EMF)

This Philips device complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

How IPL works

o With Intense Pulsed Light technology, gentle pulses of light are applied to
the skin and absorbed by the hair root. The lighter the skin and the darker
the hair, the better the pulses of light are absorbed.

The pulses of light stimulate the hair follicle to go into a resting phase. As a
consequence, the hair sheds naturally and hair regrowth is prevented.

The cycle of hair growth consists of different phases. IPL technology is
only effective when the hair is in its growing phase. Not all hairs are in the
growing phase at the same time. This is why we recommend you to follow
the initial treatment phase (4-5 treatments, every treatment 2 weeks apart)
and then the follow-up treatment phase (touch-ups every 4-8 weeks) to
make sure all hairs are effectively treated in the growing phase.

Tip: To assure long lasting hair removal, touch-ups every 4 weeks are
recommended.

Note: Treatment with Lumea is not effective if you have light blond, grey, red

or white hairs as light hairs do not absorb enough light. Below you can see
the hair colors for which Lumea is suitable and effective.

Suitable body hair colors

Note: To check if your body hair color allows usage of the device, consult
the hair color table with number 3 on the foldout page.

000 & &
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Recommended treatment schedule

Initial phase

[Start12344658]

For the first 4 to 5 treatments, we advise you to use Lumea Prestige once
every two weeks to ensure that all hairs are treated.

Touch-up phase
After the initial treatment phase (4-5 treatments), we recommend touch-ups
every 4-8 weeks, when you see hairs growing back. This to maintain results
and enjoy smooth skin for months. The time between treatments may vary
v 2 based on your individual hair regrowth and also across different body areas.
2 20 Tip: You can write the treatment schedule in your agenda to remind yourself
of the treatments so you will not forget.
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Treatment time per area

1.5 min. Pe—
il %
1.5 .-
ol GEEY

@@ S min. &8

BRI95O 75mm 115mm
(. @)
BRI953, BRI954
(. @.6)
BRI956, BRI959
@©.@.6.@)

E - This symbol means: Using the device corded

This symbol means: Using the device cordless
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What to expect

After initial treatment phase

- After the first treatment, it can take 1to 2 weeks for the hairs to fall out.
In the first weeks following the initial treatments, you still see some hairs
growing. These are likely to be hairs that were not in their growing phase
during the first treatments.

- After 2-3 treatments, you should see a noticeable reduction in hair
growth. However, to effectively treat all hairs, it is important to keep on
treating according to the recommended treatment schedule.

- After 4-5 treatments, you should see a significant reduction of hair
growth in the areas that you treated with Lumea. A reduction of hair
density should be visible as well.

During touch-up treatment phase

- Keep on treating with frequent touch-ups (every 4-8 weeks) to maintain
the result.

Using your Lumea Prestige before and after
tanning

Tanning with natural or artificial sunlight

Intentionally exposing your skin to natural or artificial sunlight with the

aim of developing a tan influences the sensitivity and color of your skin.

Therefore the following is important:

After each treatment, wait at least 48 hours before tanning. Even after 48
hours, make sure that the treated skin does not show any redness from
the treatment anymore.

- In case of exposing your skin to the sun (without tanning intentionally)
in the 48 hours after treatment, use a sunblock SPF 50+ on the treated
areas. After this period, you can use a sunblock SPF 30+ for two weeks.

- After tanning, wait at least 2 weeks before you use Lumea.

- After recent tanning, perform a skin test to determine the appropriate
light intensity setting. For instructions see chapter 'Skin test'.

- Do not use Lumea on sunburned body areas.
Note: Occasional and indirect sun exposure does not qualify as tanning.

Tanning with creams

If you have used an artificial tanning lotion, wait until the artificial tan has
disappeared completely before you use the device.
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Before you use your Lumea Prestige

Pretreating your skin

Before you use Lumea, you should pretreat your skin by removing hairs

on the surface of your skin. This allows the light to be absorbed by the hair
parts below the skin surface to ensure effective treatment. You can either
shave, short-trim, epilate or wax. Do not use depilatory creams, as chemicals
may cause skin reactions.

If you choose to wax, please wait 24 hours before using Lumea to let your

skin rest. We recommend that you take a shower before the treatment to

ensure that all possible residue of wax has been removed from your skin.

1 Pretreat the areas you intend to treat with Lumea.

2 Clean your skin and make sure it is hair-free, entirely dry and free from
oily substances.

Note: if shaving causes skin irritation, we advise you not to use the device
until skin irritation is resolved.

Skin test

When you use Lumea Prestige for the first time or after recent tanning,
perform a skin test on each area to be treated. The skin test is necessary to
check your skin's reaction to the treatment and to determine the correct light
intensity setting for each body area.

1 Attach the right attachment for the area you want to treat. See chapter:
'Attachments'.

Note: do not try the device on difficult or sensitive areas (ankle and bony
area).

2 Turn on the device. Make sure you select setting 1.

Place the device at a 90° angle on the skin so that the integrated safety
system is in contact with your skin.

The integrated safety system prevents unintentional flashing without skin
contact.

Press the flash button to release a flash.
Slide the device over the skin to the next area to be treated.

o UM~

Increase the setting by one level, apply a flash and slide the device to
the next area. Repeat this for all levels within the recommended range
for your skin type. See the table in: 'Selecting the right light intensity".

7 After the skin test, wait 24 hours and check your skin for any reaction. If
your skin shows reactions, choose the highest setting that did not result
in any skin reaction for subsequent use.
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Using your Lumea Prestige

Skin tone sensor
For extra safety, the Lumea Prestige has integrated skin tone sensor which
measures the skin tone at the beginning of each session and occasionally
during the session. If it detects a skin tone that is too dark for treatment
with Lumea, the 'ready to flash' light starts blinking orange and the device
automatically disables to prevent you from developing skin reactions. This
means that it does not flash when you press the flash button.

Attachments

For optimal results and safety it is important to change attachments per
body area. Lumea Prestige offers full body specific treatment having up to
four different tailored attachments.

Note: The device might not work any more and show an error when there is
dirt on the attachment connector. Clean the contact leads when this occurs.

To place the attachment, simply snap it onto the light exit window.

To remove the attachment, pull it off the light exit window.

Body Attachment

The body attachment has the largest treatment window and a curved-in
design to cover effectively and treat areas below the neckline. Especially
large areas such as legs, arms and stomach.

Facial Attachment

The facial attachment has a precise flat design with extra integrated filter
for safe and precise treatment on the sensitive skin on upper lip, chin and
sideburns.

Caution:

- Do not treat your eyebrows with Lumea.

- When you treat the area above your upper lip, be careful that you do
not flash on the lip.

Armpit attachment (BRI956, BRI959)

The armpit attachment has a specifically curved-out design to treat hard to
reach armpit hairs.

@ @ e
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Bikini attachment (BRI956, BRI959)

The bikini attachment has a specialized design for effective treatment of
bikini areas. It has curved out design with transparent bikini filter. Hair in this
area tends to be typically thicker and stronger then leg hair, therefore the
bikini area attachment has a special filter for treating the coarser hair in the
bikini area.

Precision attachment (BRI953, BRI954)

The precision attachment is curved-out for use in bikini and armpit areas.

It has a medium sized window with an extra transparent filter. It is designed
for precise and effective coverage of bikini and armpit areas.

Selecting the right light intensity

Lumea provides 5 different light intensities and advises you on the right
setting you should use based on your skin tone. You will always be able to
change to a light intensity setting you find comfortable.

1 Press the on/off button to turn on the device. The device starts to operate
at light intensity setting 1.

Note: To adjust the light intensity setting manually without using the skin
advice, use the toggle button until you have reached the required setting.
The corresponding intensity light level lights up white.

2 Press the SmartSkin sensor button(@) and put the device to your skin.

3 After the device scanned your skin, the suggested intensity lights will
blink white to indicate which intensities you can use based on your skin
tone.

4 Press the confirmation button (@) to confirm that you want to use the
suggested setting advice to start using the device.

Philips Lumea will automatically use the highest suggested intensity,
indicated by a continuous lighting led indicator.

Lumea gives you the freedom to select the light intensity that you find
most convenient. If you want to set the light intensity setting manually,
please consult the table below. This table shows settings that for the
majority of users provides a comfortable, but still effective setting.

5 Using Lumea should never be painful. If you experience discomfort,
reduce the light intensity setting. You can do this by using the up-down
buttons.

Note: The device automatically disables when your skin tone is too dark
(skin type VI), to prevent you from developing skin reactions. The ‘ready
to flash’ light will blink orange to indicate if the skin tone is too dark.

6 After moving to another body area or recent tanning, perform a skin test
to determine the right light intensity setting. To re-activate the setting
advice feature, press the magnifying glass symbol.

Note: Since body areas might differ in skin color, you need to select the
right setting for each body area separately.
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Skin type Skin tone Light intensity setting
| White: you always sunburn, 4/5
never tan.
Il Beige: you easily sunburn, tan 4/5
minimally.
111 Light brown: you sunburn easily, 4/5
tan slowly to light brown.
vV Mid brown: you rarely sunburn,  3/4
tan easily.
\Y, Dark brown: you rarely sunburn, 1/2/3
tan very easily.
VI Brownish black or darker: you You cannot use the device

rarely or never sunburn, very
dark tanning.

Handling the device

1

Before use, clean the attachment and the light exit window.
2 Put the small plug in the device and put the adapter in the wall socket.

3 Switch on the device and select the right light intensity for your skin tone.
For selecting the right skin tone, you can make use of the setting advice,
see chapter: 'Selecting the right light intensity'.

Place the device at a 90° angle on the skin so that the integrated safety
system is in contact with your skin.

4
ﬁ v The integrated safety system prevents unintentional flashing without skin

contact.
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5 Press the device firmly onto your skin to ensure proper skin contact. The
‘ready to flash light’ on the back of the device lights up white to indicate
that you can proceed with the treatment.

TIP: If you use Lumea on your bikini area and want to leave some hair in
place, make sure that the skin tone sensor is not placed on the remaining
hair during the treatment, as this can cause the device to block.

Press the flash button to release a flash. The devices makes a soft
popping sound. You should feel a warm sensation because of the flash.

[0}

~

Place the device on the next area to be treated. After each flash, it takes
up to 2 seconds until the device is ready to flash again. You can release a
flash when the 'ready to flash' light lights up white.

08}

To make sure that you have treated all areas, release the flashes close to
each other. Effective light only comes out of the light exit window. Part
of the device that is in contact with your skin is slightly larger therefore
there should be some overlap. However, make sure you flash the same
area only once.

9 When you have finished the treatment, press and hold the on/off button
to switch off the device. Remove the adapter from the wall socket if you
used the device corded.
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Two treatment modes Stamp & Flash and Slide & Flash

Your Philips Lumea has two treatment modes for more convenient use
on different body areas:

The Stamp & Flash mode is ideal to treat small or curvy areas like knees
and underarms. Simply press and release the flash button to release a
single flash.

The Slide & Flash mode offers convenient use on larger areas like legs.
Keep the flash button pressed while you slide the device over your
skin to release several flashes in a row.

Note: The device needs up to 2 seconds (when used with cord, or up to
3.5 seconds when used without cord) in between two flashes, so make

sure you flash on every area you wish to treat. Sliding too fast over the
skin will cause missed spots.

After use

Common skin reactions

Your skin may show slight redness and/or may prickle, tingle or feel warm.
This reaction is absolutely harmless and disappears quickly.

Dry skin and itching may occur due to shaving or a combination of shaving
and light treatment. You can cool the area with an ice pack or a wet face
cloth. If dryness persists, you can apply a non-scented moisturizer on the
treated area.

Rare side effects

Burns, excessive redness (e.g. around hair follicles) and swelling:
these reactions occur rarely. They are the result of using a light
intensity that is too high for your skin tone. If these reactions do
not disappear within 3 days, we advise you to consult a doctor.
Wait with the next treatment until the skin has healed
completely and make sure you use a lower light intensity.

- Skin discoloration: this occurs very rarely. Skin discoloration
manifests itself as either a darker patch (hyperpigmentation)
or a lighter patch (hypopigmentation) than the surrounding
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area. This is the result of using a light intensity that is too high
for your skin tone. If the discoloration does not disappear
within 2 weeks, we advise you to consult a doctor. Do not treat
discolored areas until the discoloration has disappeared and
your skin has regained its normal skin tone.

- Skin infection is very rare but is a possible risk following a
(micro)wound, a skin burn, skin irritation etc.

- Epidermal heating (a sharply defined brownish area which often
occurs with darker skin tones and is not accompanied with skin
dryness): This reaction occurs very rarely. In case this reaction
does not disappear within 1 week, we advise you to consult a
doctor. Wait with the next treatment until the skin has healed
completely and make sure you use a lower light intensity.

- Blistering (looks like small bubbles on the surface of the skin):
this occurs very rarely.
In case this reaction does not disappear within 1T month or when
the skin gets infected, we advise you to consult a doctor. Wait ®
with the next treatment until the skin has healed completely
and make sure you use a lower light intensity.

- Scarring: often the secondary effect of a burn, which can take
longer than a month to heal.

- Folliculitis (swelling around hair follicles combined with pustule
formation): this reaction occurs very rarely and is the result of
bacteria penetrating the damaged skin. In case this reaction
occurs, we advise you to consult a doctor as folliculitis may
need antibiotic ointment.

- Excessive pain: this can occur during or after treatment if you
have used the device on skin that is not hair-free, if you use
the device at a light intensity that is too high for your skin tone,
if you flash the same area more than once and if you use the
device on open wounds, inflammations, infections, tattoos,
burns, etc.
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Aftercare

After use, you can safely apply lotions, creams, deodorant, moisturizer

or cosmetics to the treated areas. If you experience skin irritation or skin
redness after treatment, wait until it disappears before applying any product
to your skin. If you experience skin irritation after applying a product to your
skin, wash it off with water.

Charging
Fully charge the batteries before you use the device for the first time
and when the batteries are empty. Fully charging the batteries takes up to
1 hour and 40 minutes. Charge the device when the charging light lights up
orange during use to indicate that the battery is low and will run out soon.
Fully charged batteries provide at least 130 flashes at light intensity 5.
Fully charge the device every 3 to 4 months, even if you do not use the
appliance for a longer time.
Charging the device:
1 Switch off the device.
2 Insert the small plug into the device and put the adapter in the wall
socket.
- The charging light flashes white to indicate that the appliance is
charging.
- When the batteries are fully charged, the charging light lights up white
continuously.

- Never cover the appliance and device during charging.

3 After charging, remove the adapter from the wall socket and pull the
small plug out of the device.

4222_100_6395_3_Booklet_A5_v1.indd 26 @ 23/0317 10:22



English 27

Cleaning & storage
1 After use, switch off the device, unplug it and let it cool down.

Note: Light exit window and the attachment can become very hot after
usage.

2 Remove the attachment.

3 Moisten the soft cloth supplied with the device with a few drops of water
and use it to clean the following parts:

- the light exit window on the device
- the outside surface of the attachments
- the reflector inside the attachments
- the transparent filter glass in the bikini and precision attachment
- the reddish filter glass inside the facial attachment
- the skin tone sensor window
4 Let all parts air dry thoroughly.

5 Store the device in a dust-free place at a temperature between
-25°to +70°C and a humidity range between 15-90%.

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the international warranty leaflet.
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Recycling
- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste (2012/19/EU).

- This symbol means that this product contains a built-in rechargeable
battery which shall not be disposed of with normal household waste
(2006/66/EC). We strongly advise you to take your product to an official
collection point or a Philips service centre to have a professional remove
the rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and
electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps
prevent negative consequences for the environment and human health.

Technical specifications
BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Rated voltage 100V-240V
Rated frequency 50Hz-60Hz
Rated input 70W

Protection against electric shock  Class Il

Protections rating IP 30 (EN 60529)

Operating conditions Temperature: 5 °C to 35 °C

Relative humidity: 15% to 90% (non condensing)

Storage conditions temperature -25°to +70°C
Storage conditions humidity Less than 90% (non condensing)
Maximum variation of the light <20%

output over the treatment area

Operating pressure 700hPa-1060hPa
Duration of the pulsetrain Single pulse

Altitude Max. 3000m

Emitted wavelengths 565 to 1400 nm
Lithium-ion battery 2 x 3.6 Volt 1000 mAh
Optical exposure 24-65J/cm2
Maximum optical energy 48-23J
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BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Optical homogeneity

Max. +/- 20% deviation from average optical exposure in

treatment area

Repetition time

1-35s

Pulse duration

<25 ms

Flash interval

Between 1-3.5s depending on battery/mains connected use

Pulse sequence

Single pulse

Optical spectrum

560-1200 nm

Troubleshooting

Problem

Possible cause

Solution

The device/adapter
becomes warm during use.

It is normal for the device and
adapter to become warm (but
not too hot to touch) during
use.

Use the device in a slightly cooler
environment and/ or let it cool down
before continuing use.

The fan is not working.

Check if the attachment is well
connected. Clean the connectors on
the attachment if needed. In case the
attachment is well connected and it is
possible to produce flashes with the
device, contact the Consumer Care
Center in your country, your Philips
dealer or a Philips service center.

The cooling airflow of the fan
is blocked by hands or
a towel

Make sure the cooling airflow of the fan
is unblocked.

There is no red/blue filter
in my body attachment.

This is normal.

No action required. There is no filter in
the body attachment. Only the facial,
bikini and armpit attachments have a
specialized filter.

When | place the device on
the skin, it does not release
a flash. The 'ready to flash'
light blinks orange.

Your skin tone in the area to
be treated is too dark.

Treat other body areas with lighter skin
tones with Lumea.

The ready to flash light
blinks orange and all 5
intensity lights blink as well.

The device needs to be reset.

To reset the device take the plug out
of the socket, wait for 30 minutes to
let the device cool down. The device
should function normally again. In
case it doesn't work again, contact the
Consumer Care Center in your country.

The ready to flash light
does not light up white.

The device is not completely
in contact with your skin.

Place the device at a 90 degree angle
on the skin so that the integrated safety
system in in contact with your skin.
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Problem Possible cause Solution
The device produces a The light exit window or the Clean the light exit window and the skin
strange smell. skin tone sensor is dirty. tone sensor carefully.
You have not removed Pretreat your skin before you use Lumea.
the hairs on the area to be
treated properly. These hairs
may get burned and can
cause the smell.
The device doesn't flash, The attachment is not Make sure you attach the attachment
the fan is not switched on  attached properly. completely. If necessary clean the
and all 5 intensity lights electronic contacts on the attachment.
blink.
The skin feels more The light intensity setting you Check if you have selected the right light
sensitive than usual during  use is too high. intensity setting. If necessary, select a
treatment. | experience a lower setting.
discomfort when | use
the device.
You did not remove the hairs  Pretreat your skin before you use Lumea.
on the areas to be treated.
The UV filter of the light exit If the UV filter is broken, do not use the
window is broken. device anymore. Contact the Consumer
Care Center in your country, your Philips
dealer or a Philips service center.
You treated an area for which  Never use the device on the following
the device is not intended. areas: inner labia, anus, nipples,
areolas, lips, moles, freckles, tattoos,
piercings. inside the nostrils and ears,
around the eyes and near the eyebrows.
Men must not use it on the face and neck
including all beard growing areas and
whole genital area.
There is no glass filter in my This is normal. No action required: there is no filter in the
attachment. body and armpit attachments. Only the
facial, precision and bikini attachments
have a specialized filter.
The skin reaction after You have used a light Select a lower intensity next
treatment lasts longer than intensity setting whichistoo  time. See chapter 'Using your Philips
usual. high for you. Lumea', section 'Selecting the right light

intensity".
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Problem Possible cause Solution

The flash is very bright to No, Philips Lumea does not The scattered light produced by the

my eyes. Do | need to wear hurt your eyes. device is harmless to your eyes. Do not

goggles? look at the flash while using the device.
It is not necessary to wear goggles during
use. Use the device in a well-lit room so
that the light is less glaring to your eyes.
Be sure to make good skin contact to
avoid scattered light.

The results of the treatment You have used a light Select a higher setting next time.

are not satisfactory. intensity setting which is too
low for you.
You did not flash an area You have to release the flashes close to
adjacent to an area you each other and there should be some
treated before. overlap between the flashes.

The device is not effective on  If you have light blond, grey, red or white
your body hair color. hair, the treatment is not effective.

You do not use the device as  To remove all hairs successfully, we

often as recommended. advise you to follow the recommended
treatment schedule. You can reduce the
time between treatments, but do not
treat more often than once every two
weeks.

You respond more slowly to  Continue using the device for at least
IPL treatment. 6 months, as hair regrowth can still
decrease over the course of this period.
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Vitejte
Vitejte ve svété krasy Lumeal Od hedvabné hebke pleti vas déli jen nékolik
tydnu.
Philips Lumea pouziva technologii IPL (Intense Pulsed Light neboli
intenzivni pulzni svétlo), ktera predstavuje jednu z nejucinnéjsich metod,
jak se zbavit nezadouciho ochlupeni. Tuto svételnou technologii, pdvodné
pouzivanou v kosmetickych salonech, jsme v Uzké spolupraci s odbornymi
dermatology prizpUsobili k snadnému a u¢innému pourziti v bezpeci vaseho
domova. Philips Lumea je jemny a nabizi pohodlnou a uc¢innou terapii pfi
intenzité svétla, ktera je vam pfijemna. Nezadouci chloupky mizi v propadlisti
déjin. Uziveijte si pocitu pokozky bez chloupkl, vypadejte Uzasné a zazivejte
Uzasné pocity kazdy den.
Chcete-li plné vyuzivat vyhod, které nabizi spole¢nost Philips, zaregistrujte
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome. Dalsi informace jsou
k dispozici na webové strance www.philips.com/lumea, kde naleznete nase
odborné rady, vyukova videa a ¢asté dotazy, abyste pfistroj Lumea mohli
vyuzit naplno.

LT

Poznamka: Tyto pokyny neustdle uchovaveijte u vyrobku.

® Prehled zarizeni
1 Okénko pro vyzafovani svétla s integrovanym UV filtrem
2 Nastavce

a. Nastavec pro osetfent téla

b. Nastavec na oblicej

c. Nastavec pro oblast tfisel (BRI956, BRI959)

d. Nastavec pro podpazi (BRI956, BRI959)

e. Presny nastavec (BRI953, BRI954)

Snimac odstinu pleti

Integrovany bezpecnostni system

Reflektor uvniti nastavce

Elektronické kontakty

Otvor pro elektrické kontakty

Tlacitko zablesku

Vypinac

10 Tlacitko potvrzenti

1 Tlacitka prepinani

12 Kontrolky intenzity svétla

13 Tlacitko doporuceni nastaveni

14 Kontrolka ,Pripraveno k zablesku*

15 Ventila¢ni otvory

16 Konektor zafizeni

17 Adapter

18 Mala zastrcka

19 Luxusni pouzdro (neni znazornéno)

20 Cistici hadiik (nenf na obrazku)

Ooo~NOULA~ W
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Kdo by nemél pristroj Lumea pouzivat?
Kontraindikace

Obecné podminky

- Pristroj nikdy nepouzivejte, mate-li typ pokozky VI (malokdy
nebo vibec nikdy se nespalite na slunci a vase pokozka ziskava
velmi tmaveé opaleni). V takovem pfipadé vam hrozi velke riziko
reakci pokozky, jako je napriklad nadmerna nebo nedostatecna
pigmentace, znacne zcervenani nebo popaleniny.

o@

Poznamka: Chcete-li zjistit, zda mate pfipustny typ pokozky,

nahlédnéte do tabulky odstinl pleti ¢. 2 na rozkladaci strance.

- Pristroj nikdy nepouzivejte, pokud jste téhotna nebo kojite, protoze
pristroj nikdy nebyl nikdy zkousen u téhotnych ani kojicich zen.

- Pristroj nikdy nepouzivejte, mate-li jakykoli aktivni implantat,
napfiklad kardiostimulator, neurostimulator, inzulinovou pumpu atd.

Léky/anamnéza

Pristroj nikdy nepouzivejte, pokud podstupujete nasleduijici lécbu:

- je-li vase pokozka oSetfovana nebo byla v poslednim tydnu
osetrena alfahydroxidovymi kyselinami (AHA), betahydroxidovymi
kyselinami (BHA), topickym isotretinoinem a kyselinou
azelainovou;

- pokud jste béhem poslednich sesti mésicl uzivali jakoukoli formu
isotretinoinu Accutane nebo Roaccutane. Tato lécba ztencuje
pokozku, takze pak mUze byt nachylnéjsi k trhlinam, poranénim a
podrazdeni.

- pokud uzivate fotocitlivé prostfedky nebo léky, zkontrolujte
pribalovou informaci leku a nikdy nepouzivejte pfistroj, je-li
v informaci uvedeno, ze lék zpUsobuje fotoalergicke reakce,
fototoxické reakce nebo pokud se pfi uzivani tohoto léku mate
vyhybat slunci;
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pokud uzivate leky proti srazlivosti krve (vCetné uzivani velkych
davek aspirinu) zplsobem, ktery neumoznuje alespon tydenni
obdobi vysazeni leku pred kazdym osetfenim.

Pristroj nikdy nepouzivejte:

Pokud jste v poslednich 3 mésicich podstoupili terapii ozafovanim
nebo chemoterapii.

Pokud uzivate analgetika, ktera snizuiji citlivost pokozky na teplo.
Pokud uzivate imunosupresivni leky.

Pokud jste v poslednich 3 mésicich podstoupili terapii ozafovanim
nebo chemoterapii.

Pokud jste v uplynulych tfech tydnech podstoupili chirurgicky
zakrok v oblastech, které chcete osetfit.

Patologie/onemocnéni
Pristroj nikdy nepouzivejte:

Mate-li cukrovku nebo jiné systemove ¢ metabolicke choroby.
Mate-li srdecni nedostatecnost.

Mate-li chorobu souvisejici s citlivosti na svétlo, jako je napriklad
polymorfni sveételna erupce (PMLE), solarni kopfivka, porfyrie atd.

Pokud jste prodélali poruchu kolagenu, vcetné tvorby keloidnich jizev
nebo spatneho hojeni ran.

Pokud trpite epilepsii s citlivosti na svetlo.

Pokud mate pokozku citlivou na svétlo, které snadno zpuUsobuje
vyrazku nebo alergickou reakdi.

Mate-li onemocnéeni pokozky, jako je naptiklad aktivni rakovina
klze, mate rakovinu kize v anamnéze nebo mate jakeékoli jiné
lokalizované ohnisko rakoviny v oblastech, které chcete oSetfit.
Mate-li v anamneéze zilni poruchu, napriklad kieCove zily nebo
rozsifenée zilky v oblastech, které chcete osSetfit.

Mate-li jakoukoli poruchu krvacivosti.

Mate-li v anamnéze imunosupresivni chorobu (vcetné infekce HIV
nebo AIDS).
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Stav pokozky

Pristroj nikdy nepouzivejte:

- mate-li zanety, ekzémy, popaleniny, zanicené chlupové vacky,
otevfene rany, odfeniny, virus herpes simplex, poraneni nebo leze
a hematomy v oblastech, které chcete osetfit;

- na podrazdénou (zarudlou nebo pofezanou), sluncem spalenou,
nedavno opalenou nebo uméle opalenou pokozku;

- na tato mista: na materska znamenka, pihy, rozsifené zilky,
tmavsi pigmentovaneé oblasti, jizvy, nepravidelnosti pokozky bez
konzultace s lekarem. Pouziti na tyto oblasti mize veést k popaleni
a ke zménam barvy pokozky, coz by mohlo pfipadné zpUsobit
obtiznéjsi identifikaci koznich chorob;

- na oblasti: na bradavice, tetovani nebo permanentni make-up.

Mista/oblasti
Pristroj nikdy nepouzivejte na nasledujicich oblastech: v okoli odi a
na obodi nebo v jeho blizkosti;

- na rtech, prsnich bradavkach, dvorcich prsnich bradavek, malych
stydkych pyscich, vagine, fitnim otvoru a vnitiku nosu a usi;

- muzi ho nesmi pouzivat na tvafi a krku vcetnée vsech oblasti, kde
rostou vousy, a celé genitalni oblasti;

- V oblastech, kde pouzivate deodoranty s dlouhodobym ucinkem.
Muze dojit k reakcim pokozky.

- v blizkosti umélych predmétd, napriklad silikonovych implantatd,
podkoznich injekénich portd (davkovacl inzulinu) nebo piercingl a
na tyto predmeéty.

Poznamka: Tento seznam neni Uplny. Pokud si nejste jisti, zda
muzete pristroj pouzivat, doporucujeme se poradit se svym lékarem.
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Dilezité
Nebezpe

Q

- Zafizeni a adaptér udrzujte vzdy v suchu.

- Je-li zafizeni rozbite, nedotykejte se vnitinich casti, aby nedoslo
k Urazu elektrickym proudem.

- Voda s elektfinou predstavuji nebezpecnou kombinaci.
Nepouzivejte pristroj ve vihkem prostredi (napfiklad blizko
napustene vany ¢i bazénu nebo tekouci sprchy).

Varovani

- Osoby (vcéetné déti) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi
schopnostmi by nemeély s timto zafizenim manipulovat, pokud
nebyly o pouzivani zafizeni pfedem instruovany nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovedné za jejich bezpecnost.

- Dohléednéte na to, aby si se zafizenim nehraly déti.

- Zarizeni neni urceno pro déti mladsi 15 let. Mladistvi ve véku od
15 do 18 let mohou zafizeni pouzivat se souhlasem nebo pomoci
rodicd ¢i osob, které na né v této roli dohlizeji. Dospéli ve véku
18 let a starsi mohou zafizeni pouzivat bez omezeni.

- Pred pouzitim zatizeni vzdy zkontrolujte. Zarizeni ani adapter
nepouzivejte, pokud jsou poskozeneé. Poskozenou soucastku
vymenuijte vzdy za plvodni typ.

- Adapteér obsahuje transformator. Nepfipojujte jiny typ adaptéru,
mohlo by tak dojit k nebezpecne situaci.

- Pokud je rozbity UV filtr okenka pro vyzarfovani svétla nebo
nastavce, pristroj nepouzivejte.

- Zadnou ¢ast adaptéru nebo kabelu neupravujte ani neodiezavejte.
Mohlo by to veést k nebezpecne situaci.
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- Neoznacuijte osetfovaneé oblasti tuzkou nebo perem. Mohlo by
dojit k popaleni pokozky.

- Pokud mate tmavou plet, budte opatrni pfi oSetfovani tmavsi
oblasti bezprostiredné po sveéetlejsi oblasti. Snimac odstinu pleti
nemusi na tmavsi casti téla oSetfovani okamzite zastavit.

- Odstranovani chloupkt pomoci laserd nebo intenzivnich pulznich
zdroju svétla mize u nékterych jedincl zpUsobit zvyseny rlst
chloupkt. Podle dostupnych dat je nejvyssi riziko teto reakce u
zen stfedomorskeho, sttedovychodniho a jizné asijského plvodu
osetfovanych na obliceji a krku.

- Adapter, okéenko pro vyzafovani svéetla a filtr nastavcd mohou
byt po pouziti velmi horké. Nedotykejte se adaptéru, vnitfni casti
okénka pro vyzafovani svétla a filtru nebo vnitini asti nastavcu
drive, nez vy

D1

- Tento pfistroj je vybaven odpojitelnou napajeci jednotkou.
Pouzivejte vyhradné odpojitelnou napajeci jednotku dodavanou
s timto pfistrojem (viz symbol), obj. kod Philips: AD2069020020HF.

Poznamka: Pokud si vSimnete zmeény odstinu pleti od posledniho
osetieni (napf. z ddvodu opaleni), doporuc¢ujeme proveést test
pokozky a pred dalSim osetfenim pockat 30 minut.

Prevence poskozeni

- Zajistéte, aby nic nebranilo proudu vzduchu z ventila¢nich otvord
na bocich a zadni strané pfistroje.

- Nikdy nevystavuite pristroj naraziim, netfeste s nim ani jej
nenechte spadnout.

- Pokud prenesete pristroj z velmi chladného prostiedi do velmi
tepleho prostfedi nebo opacné, pockejte pred jeho pouzitim
priblizné 3 hodiny.
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- Skladuijte pristroj na suchem miste, kde se na néj nebude prasit.

- Nevystavuijte pfistroj béehem pouzivani teplotam nizsim nez 5 °C
a vyssim nez 35 °C.

- Nevystavujte pfistroj pfimemu slunecnimu svétlu nebo UV zafeni
po dobu nékolika hodin, jinak by se mohl poskodit.

Upozornéni

- Tento pfistroj je uréen pouze k odstranovani nezadoucich
chloupkl z ¢asti téla od licnich kosti dold. Nepouzivejte ho
k zadnému jinému ucelu. Mohlo by dojit k nebezpecné situaci.
Muzi ho nesmi pouzivat na tvafi a krku vcetné vsech oblasti,
kde rostou vousy, a na celé genitalni oblasti.

- Toto zafizeni neni omyvatelne. Zafizeni nesmite nikdy ponofit do
vody ani ho myt pod tekouci vodou.

- Z hygienickych divodud by méla zafizeni pouzivat pouze jedna
osoba.

- Zafizeni pouzivejte pouze s nastavenimi, ktera jsou vhodna pro vas
typ pokozky. Pfi pouziti s vySsim nastavenim, nez je doporuceno,
se muze zvysit riziko reakci pokozky a vedlejsich Ucinkd.

- Zatizeni pouzivejte pouze k ucelu, ke kteremu je urceno, jak je
vyobrazeno v uzivatelske pfirucce.

- K disteni zarizeni nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovove
zinky, abrazivni ani agresivni cistici prostiedky, jako je napfiklad
benzin nebo aceton.

- Rozptylené svetlo vyzatovane pristrojem neposkozuje zrak.

Pfi pouzivani pristroje se nedivejte na zablesky. Behem pouziti
neni nutné nosit ochranne bryle. Pfistroj pouzivejte v dobre
osvetlené mistnosti, aby vas pfilis neoslnoval.
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- Kontrolu nebo opravu zafizeni svérte vzdy servisu spolecnosti
Philips. Opravy provadéné nekvalifikovanymi lidmi mohou
uzivatele vystavit nebezpecnym situacim.

- Pristroj nikdy nenechaveijte bez dozoru, kdyz je zapnuty. Po pouziti
pristroj vzdy vypnéte.

- Pristroj nepouzivejte, pokud se na vas vztahuje néktery z pfipadu
uvedenych v casti ,Kdo by nemél pfistroj Lumea pouzivat? —
kontraindikace®.

- Opalovani pomoci pfirodniho nebo umeélého svéetla muize ovlivnit
citlivost a barvu vasi pokozky. Provedte test pokozky a urcete
vhodneé nastaveni intenzity svétla.

- Nez pristroj Lumea pouzijete, meli byste pokozku ocistit a zajistit,
aby byla zcela bez chloupkl, sucha a bez mastnych latek.

- Behem jednoho sezeni neosetiujte stejnou oblast pokozky vice
nez jednou. Nezvysi se tim Ucinnost osetrent, zvysuje se vsak riziko
reakci pokozky.

- Pristroj Lumea by nikdy nemél plsobit bolest. Pokud mate
nepfijemné pocity, snizte nastaveni intenzity svétla.

Elektromagneticka pole (EMP)
Toto zarizeni Philips odpovida vsem platnym normam a predpistdim
tykajicim se elektromagnetickych poli.
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Jak funguje technologie IPL

Technologie intenzivniho pulzniho svétla osvécuje pokozku jemnymi
svételnymi impulzy, které jsou absorbovany kofinky chloupkt. Cim je
pokozka svétlejsi a chloupky tmavsi, tim lépe svételné impulzy vstiebavaji.

Tyto svételné impulzy plsobi na chlupovy vacek, aby presel do klidoveée faze.
V dusledku toho chloupky pfirozené vypadavaji a znovu jiz nevyrdstaji.

Cyklus rtstu chloupkt ma nékolik fazi. Technologie IPL je ucinna pouze

v dobé, kdy se chloupky nachazeji v rdstoveé fazi. V rlstové fazi se nikdy
nenachazeji vsechny chloupky soucasné. Proto doporucujeme dodrzet
pocatecni fazi terapie (4—5 osetfeni, interval mezi oSetfenimi 2 tydny) a poté
prejit do faze nasledné terapie (opravy kazdych 4-8 tydnu), abyste meli
jistotu, ze vSechny chloupky Uc¢inné osetfite v rlstové fazi.

Tip: Abyste zajistili dlouhotrvajici odstranéni chloupkl, doporucujeme
provadét opravna osetfeni kazde ctyfi tydny.

Poznamka: Terapie pfistrojem Lumea neni u¢inna, pokud mate svétle
blond, Sede, zrzavé nebo bilé chloupky, protoze svétlé chloupky nepohlcuji
dostatek svétla. Nize jsou uvedeny barvy chloupkd, pro které je pristroj
Lumea vhodny a ucinny.

Vhodné barvy chloupkd

Chcete-li zjistit, zda vase barva chloupkl umoznuje pouziti tohoto zafizeni,
prohlédnéte si tabulku barev chloupku ¢. 3 na rozkladaci strance.

000 & &
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Doporuceny plan terapie

Pocatecni faze

[Start12344658]

Pti prvnich 4 az 5 osetfenich doporucujeme pouzivat pristroj Lumea Prestige
jednou za dva tydny; zajistite tak osetfeni vsech chloupk.

Faze uprav
Po pocatecni fazi terapie (4 az 5 osetfeni) doporucujeme opravy kazdych
4-8 tydnu, kdyz zaznamenate dorutstani chloupkd. Tato faze pomaha
zachovat dosazené vysledky a udrzet si hladkou plet po mnoho mésict. Cas
mezi osetfenimi se muze lisit s ohledem na individualni dorGstani chloupkl

012 200 a také na konkrétni oblast téla.

Tip: Plan osetfeni si mUzete zapsat do svého zapisniku, abyste na né
nezapomnéli.

Poznamka: Castéjsi pouzivani piistroje nezvysuje jeho ieinnost.
®
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Doba oSetfeni pro jednotlivé oblasti téla

BRI950

. @)

BRI953, BRI954
(. @.5)

BRI956, BRI959

@@.6.@
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Co muzete o¢ekavat

Po pocatecni fazi terapie

- Po prvnim oSetfeni mohou chloupky vypadnout za 1az 2 tydny.

V prvnich tydnech po prvnim osetireni bude ¢ast chloupkl stale
dorustat. Pravdépodobné pljde o chloupky, které se béhem prvnich
osetifenf nenachazely v rUstove fazi.

- Po 2-3 osetienich byste méli pozorovat znatelny ubytek ristu chloupku.
Pokud vsak chcete ucinné osettit vsechny chloupky, je duleZité
pokracovat v terapii podle doporuc¢eného planu terapie.

- Po 4-5 oSetfenich byste meéli pozorovat vyznamny ubytek rdstu
chloupkl v oblastech osetfovanych pomoci pfistroje Lumea. Mél by byt
patrny také pokles hustoty chloupku.

Béhem opravné faze terapie
- Pokracuijte v terapii ¢astymi opravami (kazdych 4—-8 tydnu), abyste
vysledek udrzeli.

Pouzivani pristroje Lumea Prestige pred
opalovanim a po ném

Opalovani pfirozenym nebo umélym svétlem

Zamérné vystavovani pokozky prirodnimu nebo umeélému svétlu, abyste

dosahli opaleni, ovliviuje citlivost a barvu pokozky. Proto je velmi dulezité

nasledujici:
Po kazdéem osetfeni vyckejte pred opalovanim alespon 48 hodin. | po
uplynuti 48 hodin se ujistéte, Ze se na pokozce jiz neobjevuje zadné
zCervenani zplsobené osetienim.

- Pokud do 48 hodin po osetfeni vystavite pokozku slunec¢nimu zareni
(aniz byste meéli v umyslu se opalovat), pouzijte na oSetfené oblasti
prostfedek na opalovani s ochrannym faktorem alespori SPF 50. Po
tomto obdobi mlzete pouzit prostfedek na opalovani s ochrannym
faktorem alespor 30.

- Po opalovani vyckeijte pred pouzitim pristroje Lumea alespor 2 tydny.
Pokud jste se nedavno opalovali, provedte test pokozky, abyste urcili
vhodné nastaveni intenzity svétla. Pokyny naleznete v kapitole ,Test
pokozky*.

- Nepouziveijte pristroj Philips Lumea na oblasti téla spalené sluncem.

Poznamka: Prilezitostné a nepfimé vystaveni plsobeni slunce se
nepovazuje za opalovani.

Opalovani pomoci krému
Pokud jste pouzili umélé samoopalovaci telovée mleko, pockejte, dokud
umeélé opaleni zcela nezmizi. Pak teprve zafizeni pouZzijte.

4222_100_6395_3_Booklet_A5_vi.indd 44 @ 23/0317 10:22



Cestina 45
Pred pouzitim pristroje Lumea Prestige

Predpfriprava pokozky

Pred pouzitim pfistroje Lumea byste méli svou pokozku

pripravit odstranénim chloupkd na povrchu pokozky. Tim umoznite, aby
svétlo pohlcovaly ¢asti chloupkd pod povrchem pokozky a zarucite u¢innou
terapii. MUzete pouzit holeni, zasttizeni, epilaci nebo vosk. Nepouzivejte
depilac¢ni krémy, protoze chemikalie mohou zpUsobit reakce pokozky.

Pokud se rozhodnete pro vosk, pfed pouzitim pfistroje Lumea vyckeijte

24 hodin, aby si pokozka odpocinula. Pfred osetienim doporucujeme se

osprchovat, zarucite tak odstranéni veskerych pfipadnych zbytkd vosku

Z pokozky.

1 Oblasti, které chcete oSetfovat pristrojem Lumea, pfedem pripravte.

2 Pokozku ocistéte a zajistéte, aby byla zcela bez chloupkl, sucha a bez
mastnych latek.

Poznamka: Pokud holeni zpUsobuje podrazdéni pokozky, doporucujeme
pristroj nepouzivat, dokud podrazdéni neprejde.

Test pokozky

PFi prvnim pouziti pfistroje Lumea Prestige nebo v pfipadé, ze jste se

nedavno opalovali, provedte test pokozky na kazdé oblasti, kterou chcete

osetfit. Test pokozky je nezbytny k zjisténi reakce vasi pokozky na osetfeni a

k urceni spravneho nastaveni intenzity svétla pro kazdou oblast téla.

1 Pripevnéte spravny nastavec pro oblast, kterou chcete osetfit. Viz
kapitola: ,Nastavce“.

Poznamka: Nezkouseijte pfistroj pouzivat na obtizné nebo citlivé oblasti
(kotniky a kostnaté oblasti).

2 Zapnéte pristroj. Presvédcte se, ze jste vybrali nastaveni 1.
Pristroj pritisknéte kolmo k pokozce tak, aby integrovany bezpecnostni
systém byl v kontaktu s vasi pokozkou.

Integrovany bezpecnostni systém zabranuje neumyslnym zableskiim bez
kontaktu s pokozkou.
Stisknutim tlacitka zablesku vyslete zablesk.

5 Presunte pristroj po pokozce na dalsi oblast, kterou chcete osettit.
Zvyste nastaveni o jednu Uroven, vyslete zablesk a prfesunte pristroj
na dalsi oblast. Opakujte postup pro ostatni Urovné v ramci rozsahu
doporuceného pro vas typ pokozky. Viz tabulka v kapitole: ,Vybeér
spravneé intenzity svetla“.

7 Po testu pokozky pockejte 24 hodin a zkontrolujte, zda se na pokozce
objevila néjaka reakce. Pokud se reakce objevila, zvolte pro nasledné
pouziti to nejvyssi nastaveni, které nevedlo k Zadné reakci pokozky.
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Pouzivani pristroje Lumea Prestige

Snimac odstinu pleti
Pristroj Lumea Prestige je pro vyssi bezpecnost vybaven integrovanym
snimacem odstinu pleti, ktery méfi odstin pleti na zacatku kazdého sezeni
a prilezitostné i béhem sezeni. Pokud pfistroj detekuje odstin pleti, ktery je
pro terapii pristrojem Lumea pfrilis tmavy, kontrolka ,Pripraveno k zablesku*
zacne blikat oranzové a pfistroj se automaticky deaktivuje, aby se zabranilo
riziku reakce pokozky. To znamena, ze po stisknuti tlacitka zablesku nevysila
zablesky.

Nastavce

S ohledem na bezpecnost je dilezité ménit nastavce pro jednotlivé ¢asti
téla. Tim dosahnete optimalnich vysledkl. Lumea Prestige nabizi oSetfeni
celého téla pomoci ¢tyf rizné uzpusobenych nastavcl (BRI956, BRI959).

Poznamka: Pokud se na konektoru nastavce nachazi necistoty, zafizent
nemusi fungovat a mize zobrazit chybu. Pokud k tomu dojde, ocistéte
kontakty.

Nastavce nasadte jednoduse zaklapnutim na okénko pro vyzarovani svétla.

Chcete-li nastavec sejmout, vysunte jej z okénka pro vyzarovani svétla.

Nastavec pro oSetreni téla

Nastavec pro osetfeni téla ma nejvétsi okénko pro vyzarovani svétla

a zaobleny tvar pro ucinné pokryti a osetfeni oblasti pod Urovni krku. Zvlasté
pro vétsi oblasti, jako jsou nohy, ruce a bficho.

Nastavec na oblicej

Nastavec na oblicej ma presny plochy design s pfidavnym integrovanym
filtrem pro bezpelné a prfesné osetreni citlivé pokozky nad hornim rtem, na
bradé a kotletach.

Upozornéni:

— Pomoci pristroje Lumea neosetrujte oboci.

— P¥i oSetfovani oblasti nad hornim rtem dejte pozor, abyste nevysilali
zablesky naret.

Nastavec pro podpazi (BRI956, BRI959)
Nastavec pro podpazi ma specialni zakfiveni umozniujici osetfeni chloupku
v podpazi, které nejsou lehce dosazitelné.

@ @ #
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Nastavec na oblast tfisel (BRI956, BRI959)

Nastavec na oblast tfisel ma specialni design pro ucinné osetfeni v oblasti
tfisel. Ma zakfiveny tvar a prahledny filtr pro oblast tfisel. Chloupky v této
oblasti byvaji obvykle silngjsi a pevnéjsi nez chloupky na nohou, nastavec
na oblast tfisel proto vyuziva specialni filtr k osetreni silnéjsich chloupku

v této oblasti.

Pfesny nastavec (BRI953, BRI954)
Presny nastavec je zakiiveny smérem ven, ¢imz je umoznéno jeho snadné
pouziti v oblasti tfisel a podpazi. Je opatfen okénkem stredni velikosti, jehoz
soucasti je filtr se zvysenou prlsvitnosti. Je ur¢en k pfesnému a uc¢innému
osetfovani oblasti tfisel a podpazi.

Vybér spravné intenzity svétla

Lumea poskytuje 5 raznych intenzit svétla a vam na zakladé odstinu vasi

pokozky poradi, které nastaveni byste méli pouzit. Nastaveni intenzity svétla

mUzete vzdy zménit na vam pohodlnou uroven.

1 Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti pfistroj zapnéte. Pristroj zacne
pracovat s nastavenim intenzity svétla 1.
Poznamka: Chcete-li nastavit intenzitu svétla ru¢né bez pouziti
doporuceni pro odstin pokozky, pouZijte tlacitko prepinani, dokud
nedosahnete pozadovaného nastaveni. Kontrolka odpovidajici Urovné
intenzity svétla se rozsviti bile.

2 Stisknéte tlacitko snimace SmartSkin (@) a prilozte pristroj na pokozku.
Poté, co pfistroj zkontroluje vasi pokozku, vam bilym zablikanim

kontrolek doporucenych intenzit sdéli, které intenzity mizete na zakladé
svého odstinu pleti pouzit.

4 Stisknutim tlacitka potvrzeni (@) potvrdte, Ze chcete pouzit doporucené
nastaveni a zacit pouzivat pristroj.

Philips Lumea automaticky pouzije nejvyssi doporuc¢enou intenzitu
oznacenou trvale rozsvicenou kontrolkou LED.

Lumea vam poskytuje moznost si svobodneé vybrat intenzitu svétla, ktera
je pro vas nejpohodlnéjsi. Pokud chcete intenzitu svétla nastavit ru¢ne,
prohlédnéte si nize uvedenou tabulku. Tato tabulka uvadi nastavent,
kterd jsou pro vétsinu uzivatelt pohodlna, ale stale ucinna.
Poznamka: Pokud je vas odstin pleti prilis tmavy (typ pleti VI), pfistroj se
automaticky deaktivuje, aby zabranilo riziku reakce pokozky. Kontrolka
,Pfipraveno k zablesku® oranzovym blikanim signalizuje, ze odstin pleti je
prilis tmavy.

5 Pomoci Zafizeni Lumea by nikdy nemélo plsobit bolest. Pokud mate
neptijemné pocity, snizte nastaveni intenzity svétla. Toto mdzete ucinit
pomoci tlac¢itek nahoru a dolU.
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6 Kdyz prejdete na jinou ¢ast téla nebo pokud jste se nedavno opalovali,
provedte test pokozky, abyste urdili spravné nastaveni intenzity svétla.
Pro opétovnou aktivaci funkce doporuceni nastaveni stisknéte symbol
lupy.
Typ pleti Odstin pleti Nastaveni intenzity svétla
| Bila: vzdy se spali, nikdy se 4/5
neopali.
Il Bézova: snadno se spali, mirné 4/5
se opali.
11 Svétle hnéda: snadno se spali, 4/5
opaluje se pomalu na svétle
hnédou.
[\ Stredné hnéda: ziidkakdy se 3/4
spali, snadno se opaluje.
\Y, Tmaveé hnéda: ziidkakdy se spali, 1/2/3
velmi snadno se opaluje.
VI Hnédocerna nebo tmava: Pristroj nemuzete pouzivat

ziidkakdy nebo nikdy se spali,
opaluje se do velmi tmava.

i S ook 45w e v roaarsa
e st ot
ceo0e@
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Manipulace s pristrojem

1 Pfed pouZitim ocistéte nastavec a okénko pro vyzarovani svétla.
2 Zasunte malou zastrcku do zafizeni a adaptér do zasuvky ve zdi.

3 Zapnéte zatizeni a vyberte spravnou intenzitu svétla, ktera odpovida
vasemu odstinu pleti. Pfi vybéru spravného odstinu pleti mdzete vyuzit
doporuceni nastaveni, viz kapitola: ,Vybér spravné intenzity svétla“.

4 Zarizeni pritisknéte kolmo k pokoZzce tak, aby integrovany bezpecnostni
systém byl v kontaktu s vasi pokozkou.
Integrovany bezpecnostni systém zabranuje neimyslnym zableskiim bez
kontaktu s pokozkou.

5 Pritlacte pristroj pevné na pokozku, abyste zajistili spravny kontakt
s pokozkou. Kontrolka ,Pfipraveno k zablesku“ na zadni strané ptistroje
se rozsviti bile na znameni, Ze miZzete pokracovat s osetfenim.

TIP: Pokud chcete zafizeni Lumea pouZit na oblast tfisel a ponechat
¢ast chloupkd na misté, ujistéte se, ze snimac odstinu pleti neni béhem
osetfeni umistén nad zbyvajici chloupky, protoze by mohlo dojit

k zablokovani zarizeni..

6 Stisknutim tlacitka zablesku vyslete zablesk. Zatizeni lehce klapne.
Zablesk by mél vyvolat pocit tepla.

7 Prilozte pristroj na dalsi oblast, kterou chcete osetfit. Po kazdém zablesku
trva az 2 sekundy, nez je pristroj pfipraven k dalsimu zablesku. Zablesk
muzete vyslat, kdyz se kontrolka ,Pripraveno k zablesku“ znovu rozsviti
bile.
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o4}

Abyste zajistili Uplné oSetfeni vsech oblasti, vysilejte zablesky blizko
vedle sebe. U¢inné svétlo vychdzi pouze z okénka pro vyzafovani svétla.
Cast pristroje, kterd je v kontaktu s vasi pokozkou, je mirné vétsi, mélo by
tedy dochazet k urcitéemu prekryvu. Dbejte ale, abyste na kazdou oblast
vyslali pouze jeden zablesk.

9 Jakmile dokoncite oSetfeni, vypnéte pfistroj stisknutim tlacitka pro
zapnuti/vypnuti. Pokud jste pristroj pouzivali s kabelem, odpoijte adaptér
ze zasuvky.

Dva rezimy oSetreni: Pritisknuti a zablesk a Posunuti a zablesk
- Vas pristroj Philips Lumea nabizi dva rezimy osetieni, které umoznuiji
‘ pohodlné pourziti na rtiznych oblastech téla:
Rezim Pritisknuti a zablesk je vhodny k osetieni malych nebo prohnutych
oblasti, jako jsou napfiklad kolena nebo podpazi. Stadi stisknutim
a uvolnénim tlacitka zablesku vyslat jeden zablesk.

ReZim Posunuti a zablesk nabizi pohodlné pouziti na vétsi oblasti, jako
jsou napriklad nohy. Pfi posouvani pfistroje po pokozce drzte stisknuté
tlacitko zablesku, abyste vyslali nékolik zableskl za sebou.

Po pouziti

BézZné reakce pokozky
Pokozka mUze byt mirné zarudla a brnét, stipat nebo se zahtivat. Tyto
reakce jsou naprosto neskodné a rychle odezni.
PF kombinaci holeni a svételné procedury se pokozka muize zdat sucha a
svedit. Pfislusnou oblast mUzete chladit ledem nebo mokrym obkladem.
Pokud suchost pokozky pretrvava, mizete na osetfenou oblast nanést
neparfémovany hydrata¢ni krém.
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Vzacné vedlejsi ucinky

- Popaleniny, nadmeérné zarudnuti (napt. kolem chlupovych vackd)
a otoky: Tyto reakce se vyskytuiji ziidka. Objevuiji se v dUsledku
intenzity svétla, ktera je pfilis vysoka pro vas odstin pleti. Pokud
tyto reakce nezmizi do 3 dnu, poradte se se svym lékarem.
S dalsim osetfenim pockejte, dokud se pokozka zcela nezahoji,

sNv v

- Skvrny na kUzi: Vyskytuiji se velmi ziidka. Skvrny na kdzi jsou ve
srovnani s okolni oblasti bud tmavsi (hyperpigmentace), nebo
svétlejsi (hypopigmentace). Vznikaji v dusledku intenzity svétla,
ktera je pro vas odstin pleti prilis vysoka. Pokud skvrny nezmizi do
2 tydnd, poradte se se svym lékafem. S dalsim oSetfenim téchto
oblasti pockejte, dokud skvrny nezmizi a pokozka neziska svou
obvyklou barvu.

- Po (mikro)zranéni, popaleni a podrazdéni kdize atd. existuje velmi
ojedinéle, lec realne riziko kozni infekce.

- Epidermalni zahtivani (ostfe ohranicena hnédava oblast, ktera
se c¢asto objevuje u tmavsich odstind pleti a neni doprovazena
suchou pokozkou): Tato reakce se objevuje velmi zfidka. Pokud
tato reakce nezmizi do tydne, poradte se se svym lekafem.

S dalsim osetienim pockejte, dokud se pokozka zcela nezahaoi,

sNv v

- Puchyte (v podobé malych bublinek na povrchu pokozky):
Vyskytuji se velmi zfidka. Pokud tato reakce nezmizi do meésice
nebo se objevi kozni infekce, poradte se se svym lekarem. S dalsim
osetfenim pockejte, dokud se pokozka zcela nezahoji, a dbejte na

- Jizvy: Casty druhotny ucinek popaleni, jehoz hojeni mUze trvat
dele nez mésic.

- Folikulitida (otok kolem chlupovych vackud spojeny s tvorbou
viidk(): K této reakci dochazi velmi ziidka a je disledkem
proniknuti bakterii do poskozené pokozky. Pokud dojde k teto

reakci, poradte se se svym lékafem, jelikoz folikulitida mUze
vyzadovat lecbu antibiotickou masti.
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- Nadmeérna bolest: MUze se vyskytnout béhem oSetfeni nebo po
nem, pokud jste pouzili pfistroj na neoholenou pokozku, pokud jste
pouzili pfistroj s intenzitou svetla prilis vysokou pro vasi pokozku,
pokud zaméfite zablesk na jednu oblast vice nez jednou a pokud
pouzijete pfistroj na oteviené rany, zanéty, infekce, tetovani,
popaleniny apod.

Nasledna péce
Po pouziti mizete na osetfené oblasti bezpecné nanést pletové mléko,
krem, deodorant, hydrata¢ni nebo jiny kosmeticky pfipravek. Pokud po
osetfeni zaznamenate podrazdéni nebo zarudnuti pokozky, pfed nanesenim
jakéhokoli pfipravku na pokozku pockejte, dokud tyto pfiznaky nezmizi.
Pokud zaznamenate podrazdéni nebo zarudnuti pokozky po naneseni
pripravku, oplachnéte jej vodou.
Poznamka: K reakcim pokozky muze dojit i pfi dodrzeni vsech pokynu.
V takovém pfipadé prestante pfistroj pouzivat a kontaktujte stfedisko péce
o zakazniky ve vasi zemi.

Nabijeni
Plné nabijte baterie pfed prvnim pouzitim pristroje a kdykoli jsou baterie
vybité. Plné nabiti baterii trva az 1 hodinu a 40 minut. Nabijte pfistroj, kdyz
se béhem pouzivani kontrolka nabijeni rozsviti oranzové na znameni, ze
baterie jsou skoro vybité a brzy se vybiji Uplné. Plné nabité baterie poskytuiji
nejméneé 130 zableskl pfi intenzité svétla 5. Kazdé 3 az 4 mésice pfistroj plné
nabijte, i pokud ho nebudete delsi dobu pouzivat.
Nabijeni pfistroje:
1 Vypnéte pristroj.
2 Zasunte malou zastrcku do pristroje a adaptér do zasuvky ve zdi.
- Kontrolka nabijeni blika bile, coz indikuje, Zze se pfistroj nabiji.
- KdyzZ jsou baterie plné nabité, kontrolka nabijeni nepretrzité sviti bile.
Poznamky: Adaptér a pristroj se pfi nabijeni zahtivaji. To je normalni jev.
Poznamka: Tento pristroj je vybaven ochranou proti prehrati baterie a
nenabiji se, pokud pokojova teplota prekracuje 40 °C.
Pristroj a adaptér béhem nabijeni nikdy nezakryveijte.
3 Po nabiti vytahnéte adaptér ze zasuvky ve zdi a z pristroje vytahnéte
maly konektor.

Poznamka: Funkce provozu na baterie nestaci na osetreni celého téla.
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Cisténi a skladovani
1 Po pouZiti zafizeni vypnéte a nechte je vychladnout.

Poznamka: Okénko pro vyzarovani svétla a nastavec mohou byt po
pouziti velmi horké.

2 Sejméte nastavec.

3 Navlhc¢ete meékky hadfik dodany spolu se zafizenim nékolika kapkami
vody a pourzijte jej k vycisténi nasledujicich casti:
- okénka pro vyzarovani svétla na zarizeni,
- vnéjsiho povrchu nastavcd,
- reflektoru uvnitf nastavce,
- pruhledného skla filtru nastavce na oblast tfisel,
- nacervenalého skla filtru uvnitf nastavce na oblicej,
- okénka snimace odstinu pleti.
4 VSechny dily nechte nalezité oschnout.

5 Zafizeni skladujte na misté, kde se na néj nebude prasit, pfi teploté mezi
—25°C az +70 °C s vlhkosti v rozsahu 15-90 %.

Zaruka a podpora

Potfebujete-li dalsi informace ¢i podporu, navstivte web
www.philips.com/support nebo si prostudujte mezinarodné platny zarucni
list.

Recyklace

- Tento symbol znamena, ze vyrobek nelze likvidovat s béznym
komunalnim odpadem (2012/19/EU).

- Symbol na vyrobku znamena, Ze tento vyrobek obsahuje vestavené
dobijeci baterie, které nemohou byt likvidovany spolecné s béznym
domacim odpadem (2006/66/ES). Dlrazné doporucujeme, abyste
vyrobek zanesli do oficialniho sbérného mista nebo servisniho stfediska
Philips a nechali vyjmuti nabijeci baterie na odbornicich.

- Dodrzujte pfedpisy vasi zemeé tykajici se sbéru tfidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobkd a také akumulatort. Spravnou
likvidaci pomuzete zabranit negativnim dopadim na zivotni prostredi a
lidskeé zdravi.
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Technické specifikace

BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Jmenovité napéti 100-240V
Jmenovita frekvence 50-60 Hz
Jmenovity prikon 70 W
Ochrana proti Urazu elektrickym Trida Il

proudem

Hodnoceni ochrany

IP 30 (EN 60529)

Podminky provozu

Teplota: 5°C az 35°C

Relativni vihkost: 15 % az 90 % (nekondenzujici)

Skladovadi teplota

-25°Caz+70°C

Skladovaci vihkost

Mene nez 90 % (nekondenzujici)

Maximalni odchylka sveételneho
vykonu na osetfované oblasti

<20 %

Provozni tlak

700 hPa — 1060 hPa

Trvani série impulzd

Jeden impulz

Nadmorska vyska

Max. 3000 m

Vyzafované vinové délky

565 az 1400 nm

Lithium-iontova baterie

2x3,6V,1000 mAh

Opticka expozice

2.4 -6,5J/cm2

Maximalni opticka energie

48 -23J

Opticka homogenita

Max. +/— 20% odchylka od primérného optického osvitu
v oSetfované oblasti

Doba opakovani

1-35s

Trvaniimpulzu

<25ms

Interval zablesku

Mezi 1-3,5 s v zavislosti na pouZziti s baterii / se sitovym kabelem

Sekvence impulzl

Jeden impulz

Optické spektrum

560 az 1200 nm
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Reseni problému

Problém

Mozna pric¢ina

Ceétina 55

Resgeni

Pristroj nebo adaptér se
béhem pouziti zahtiva.

Je normalni, Zze se pfistroj a
adaptér béhem pouzivani

zahteji (nicméné ne natolik,
aby se jich nedalo dotykat).

Pouzivejte pfistroj v mirneé chladngjsim
prostiedi nebo ho pred dalsim pouzitim
nechte vychladnout.

Ventilator nefunguije.

Zkontrolujte, zda je nastavec spravné
pfipojen. V pfipadé potieby ocistéte
konektory na nastavci. Pokud je nastavec
spravneé pfipojen a z pfistroj je schopen
vysilat zablesky, kontaktuijte stfedisko
péce o zakazniky ve vasi zemi, vaseho
prodejce vyrobku Philips nebo servisni
stfedisko Philips.

Proud chladiciho vzduchu
z vétraku je blokovan rukama
nebo ru¢nikem.

Nechte proudit chladici vzduch z
ventilatoru.

Po prilozeni pristroje

k pokozce nevysle
pristroj zablesk. Kontrolka
,Pripraveno k zablesku*
blika oranzové.

Odstin vasi pleti v oblasti,
kterou chcete osettit, je prilis
tmavy.

Pristrojem Lumea osetiete ostatni oblasti
téla se svetlejsimi odstiny pleti.

Kontrolka ,Pripraveno

k zablesku® blika oranzové
a vsech 5 kontrolek
intenzity blika take.

Pristroj je treba resetovat.

Pristroj resetujte vytazenim zastrcky ze
zasuvky a pockejte 30 minut, aby se
ochladil. Pristroj by mél opét normalné
fungovat. Pokud stale nefunguije, obratte
se na stredisko péce o zakazniky ve své
zemi.

Kontrolka , Pripraveno
k zablesku“ se
nerozsvecuje bile.

Pristroj neni zcela v kontaktu
s pokozkou.

Pritisknéte pristroj kolmo k pokozce tak,
aby integrovany bezpecnostni systém
byl v kontaktu s vasi pokozkou.

Pristroj vydava divny
zapach.

Okénko pro vyzarovani svétla

nebo snimac odstinu pleti
jsou znecisténée.

Okeénko pro vyzafovani svétla a snimac
odstinu pleti peclive vycistéte.
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Nedostatecné jste odstranili
chloupky z oblasti, kterou
chcete osetfit. Tyto chloupky
se mohou spalit a zpUsobit
zapach.

Pred pouzitim pfistroje Lumea svou
pokozku pripravte.
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Pristroj nevysila zablesky,
ventilator neni zapnuty a
vsech 5 kontrolek intenzity
blika.

Nastavec neni spravné
nasazen.

Ujistéte se, ze je nastavec fadné
nasazen. V pfipadé potreby odistéte jeho
elektronickeé kontakty.

Zda se, ze pokozka je
béhem osetieni citlivéjsi
nez obvykle. Pfi pouzivani
pfistroje mam nepfiijemné
pocity.

Nastavena intenzita svétla je
pilis vysoka.

Zkontrolujte, zda jste vybrali spravne
nastaveni intenzity svétla. V pfipadée
potfeby nastavite nizsi hodnotu.

Neodstranili jste chloupky
z oblasti, které chcete osettit.

Pred pouzitim pfistroje Lumea svou
pokozku pfipravte.

Sklo UV filtru v okénku pro
vyzarovani svétla je rozbité.

Pokud je sklo UV filtru rozbité, pristroj jiz
nepouzivejte. Obratte se na Stredisko
péce o zakazniky ve vasi zemi, prodejce
produktld Philips nebo servisni stredisko
Philips.

Pristroj pouzivate na oblast,
pro kterou neni urcen.

Pristroj nikdy nepouzivejte

v nasleduijicich oblastech: vnitini
stydké pysky, fitni otvor, prsni
bradavky, dvorce prsnich bradavek,

rty, materska znameénka, pihy, tetovani,
piercingy, vnitfek nosu a usi, okoli oci

a blizko obodi. muzi ho nesmi pouzivat
na tvafi a krku vcetné vsech oblasti, kde
rostou vousy, a celé genitalni oblasti:

V mém nastavci neni zadny
sklenény filtr.

To je normalni jev.

Neni nutna zadna akce: V nastavcich pro
osetrenf téla a podpazi zadny filtr nent.
Specialni filtr maji pouze nastavce na
obli¢ej a oblast tfisel.

Reakce pokozky po
aplikaci pretrvava déle nez
obvykle.

Pourzili jste nastaveni intenzity
svétla, které je pro vas prilis
vysoké.

svétla. Viz kapitola PouZzivani pfistroje
Philips Lumea, ¢ast Vybér spravné
intenzity svétla.

Zablesky jsou pro me
odi prilis jasné. Potfebuiji
pouzivat ochranné bryle?

Ne, pfistroj Philips Lumea
neskodi vasim ocim.
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Rozptylené svétlo vyzafované pristrojem
neposkozuje zrak. Pfi pouZzivani pristroje
se nedivejte na zablesky. Béhem

pouziti neni nutné nosit ochranné bryle.
Pristroj pouzivejte v dobre osvétlené
mistnosti, aby vas prilis neoslrhoval.
Ujistéte se, Ze je pristroj v dostate¢ném
kontaktu s pokozkou, abyste se vyhnuli
rozptylenému sveétlu.
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Problém Mozna pri¢ina Resgeni
Vysledky terapie nejsou Pouzili jste nastaveni intenzity PFisté zvolte vySsi nastaveni.
uspokojive. svétla, které je pro vas pfilis
nizke.
Nevysilali jste zablesky na Zablesky je nutné vysilat blizko vedle
oblast sousedici s oblasti, sebe — mély by se castecné prekryvat.
kterou jste oSetfili predtim.
Tento pfistroj neni pro vasi Pokud mate sede, zrzave, bilé nebo
barvu chloupkd ucinny. svétlé blond chloupky, terapie neni
ucinna.
Nepouzivate pfistroj tak Chcete-li Uspésné odstranit vsechny
casto, jak se doporucuije. chloupky, doporucujeme provadét terapii

podle doporuceného planu. Interval mezi
osetfenimi mUzete zkratit, terapii vsak
neprovadéjte c¢astéji nez jednou za dva

tydny.
Na osetfent technologif IPL Pouziveijte pristroj alesport dalsich
reagujete pomaleji. 6 mesicl, protoze i béhem tohoto
obdobi muze jesté dojit ke snizeni rdstu
chloupkd.
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Sadrzaj

Dobro dosli

Pregled uredaja
Opdi uvjeti
Lijekovi/anamneza
Patologije/bolesti
Kozna bolest

Lokacije/podrucja
Vazno

Opasnost
Upozorenje
Sprie¢avanje ostecenja
Oprez
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Preporuceni raspored tretmana
Pocetna faza
Faza korekcije
Trajanje tretmana po podrucju
Sto o¢ekivati
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Uporaba Vaseg Lumea Prestige aparata prije
i nakon suncanija

Tamnjenje pomocu prirodnog ili umjetnog svjetla
Tamnjenje pomocu krema
Prije uporabe Vaseg Lumea Prestige aparata
Pripremni tretman koze
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Dva nacina tretmana: Pritisak i emitiranje svjetlosnih impulsa te Povlac¢enije i emitiranje

svjetlosnih impulsa
Nakon koristenja
Uobicajene reakcije koze
Rijetke nuspojave
Njega nakon tretmana
Punjenje
Cis¢enje i spremanije
Jamstvo i podrska
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Dobro dosli

Dobro dosli u svijet ljepote Lumeal Dijeli vas samo nekoliko tjiedana do
svileno njezne koze.

Philips Lumea koristi se tehnologijom pulsirajuceg svjetla visokog intenziteta
(IPL) koja je poznata kao jedna od najucinkovitijih u kontinuiranom
sprje¢avanju ponovnog rasta dlacica. U bliskoj suradnji sa stru¢njacima

za kozu prilagodili smo ovu tehnologiju zasnovanu na svjetlu, koja se
izvorno upotrebljavala u profesionalnim salonima ljepote, za jednostavnu i
ucinkovitu upotrebu u sigurnosti doma. Philips Lumea je njezan uredaj koji
nudi prakti¢an i ucinkovit tretman, a radi na principu svjetnosnog intenziteta.
NeZeljene dlacice konac¢no su stvar proslosti. UZivajte u osjecaju bez dlacica
te izgledajte i osjecajte se odli¢no svakog dana.

Kako biste u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips,
registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. Za vise informacija
idite na www philips.com/lumea da biste pronasli savjete nasih stru¢njaka,
videozapise i ¢esto postavljana pitanja te maksimalno iskoristili uredaj
Lumea.

L

Napomena: Sacuvajte ove upute uz svoj proizvod

® Pregled uredaja
1

Prozor za izlaz svjetla s ugradenim UV filtrom
2 Nastavci
a. Nastavak za tijelo
b. Nastavak za lice
c. Nastavak za bikini (BRI956, BRI959)
d. Nastavak za pazuh (BRI956, BRI959)
e. Precizni nastavak (BRI954, BRI953)
Senzor boje koze
Ugradeni sigurnosni sustav
Reflektor unutar nastavka
Elektronicki kontakti
Otvor za elektronicke kontakte
Gumb za svjetlosni impuls
Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
10 Potvrdni gumb
11 Gumbi za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje
12 Indikator intenziteta svjetla
13 Gumb za postavljanje savjeta
14 Indikator spremnosti za emitiranje svjetla
15 Ventilacijski otvori
16 Priklju¢ak na uredaju
17 Adapter
18 Mali utikac
19 Luksuzna vrecica (nije prikazana)
20 Krpica za ¢is¢enje (nije prikazano)

OoO~NOULA~W
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Tko ne bi trebao koristiti uredaj Lumea?
Kontraindikacije

Opdi uvjeti

- Nikad nemoite koristiti uredaj ako imate tip koze VI (rijetko, gotovo
nikad ne izgori, vrlo jako tamni). U tom slucaju veliki je rizik da ¢e
vasa koza reagirati, primjerice moze dodi do hiperpigmentacije i
hipopigmentacije, jakog crvenila ili opeklina.

o®

Kako biste provijerili moze li se uredaj koristiti za vasu boju koze,

pogledajte tablicu nijansi koze s brojem 2 na rasklopnoj stranici.

- Nikad nemoijte koristiti uredaj ako ste trudni ili dojite jer ovaj uredaj
nije testiran na trudnicama ili dojiljama.

- Nikada nemoijte koristiti uredaj ako imate bilo kakve aktivhe

implatante kao sto su pejsmeker, neurostimulator, inzulinska
pumpa itd.

Lijekovi/anamneza

Nikada nemoijte koristiti uredaj ako uzimate neki od lijekova
navedenih u nastavku:

- Ako je Vasa koza trenutno tretirana ili je nedavno u proteklom
tjiednu bila tretirana alfa-hidroksi kiselinama (AHA), beta-hidroksi
kiselinama (BHA), topickom izotretinoinandnom azelainskom
kiselinom.

- Ako ste u bilo kojem obliku uzimali izotretinoin Accutane ili
Roaccutane u posljednjih sest mjeseci. Ovaj tretman kozu moze
uciniti osjetljivijom na kidanje, ozljede i nadrazenost.
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Ako uzimate sredstva ili lijekove koji pojacavaju osjetljivost na
svjetlo, proucite upute u paketu lijeka i nikada nemoijte koristiti
uredaj ako je navedeno da moze uzrokovati fotoalergijske reakcije,
fototoksicne reakcije ili ako morate izbjegavati suncevo svjetlo
tijekom uzimanija lijeka.

Ako uzimate lijekove za antikoagulaciju, ukljucujucii cesto
koristenje aspirina, na nacin da prilikom uzimanja lijekova nema
pauze od najmanje 1tjedna prije svakog tretmana.

Nikada nemoijte koristiti uredaj:

Ako ste primali radijacijsku terapiju ili kemoterapiju tijekom protekla
3 mjeseca.

Ako uzimate lijekove protiv bolova koji smanjuju osjetljivost koze
na toplinu.

Ako uzimate imunosupresivne lijekove.

Ako ste primali radijacijsku terapiju ili kemoterapiju tijekom protekla
3 mjeseca.

Ako ste imali operativne zahvate u podrucjima za tretman u zadnja
3 tjedna.

Patologije/bolesti
Nikada nemoijte koristiti uredaj:

Ako imate dijabetes ili druge sustavne ili metabolicke bolesti.
Ako imate kongestivnu bolest srca.

Ako imate bolest povezanu s fotoosjetljivoscu, kao Sto su
polimorfna svjetlosna erupcija (PMLE), solarna urtikarija, porfirija itd.

Ako ste imali poremecaj kolagena, ukljucujuci keloidni oziljak ili
usporeno zacjeljivanje rane.

Ako imate epilepsiju s osjetljivoscu na treperavo svjetlo.

Ako je vasa koza osjetljiva na svjetlost i ako lako dobivate osip ili
alergijske reakcije.

Ako imate bolest koze kao sto je aktivni rak koze, ako ste imali rak
koze ili neki drugi lokalizirani rak na podrucjima koja cCete tretirati.
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- Ako ste imali vaskularni poremecaj, kao sto je prosirenje vena ili
vaskularna ektazija na podrucjima koja cete tretirati.

- Ako imate neki poremecaj krvarenija.
- Ako imate povijest imunosupresivnih oboljenja (ukljucujudi HIV
infekciju ili AIDS).

Kozna bolest

Nikada nemoijte koristiti uredaj:

- Ako imate infekcije, eksceme, opekline, upale folukula dlaka,
otvorene laceracije, abrazije, herpes simplex (hladni Cirevi),
rane ili lezije i hematome u podrucjima za tretiranje.

- Nairitiranoj (crvenoj ili porezanoj), suncem opecenoj, nedavno
osuncanoj kozi ili kozi s laznim tenom.

- U sljedecim podrucjima: Na madezima, pjegama, prosirenim
venama, tamnijim podrucjima koze, oziljcima, anomalijama na
kozi bez savjetovanja s lijecnikom. To moze rezultirati opeklinom
i promjenom boje koze, sto potencijalno otezava identifikaciju
bolesti povezanih s kozom.

- U sljedecim podrucjima: Na virusnim bradavicama, tetovazama ili
trajnoj sminki.

Lokacije/podrucja
Nikada nemoijte koristiti uredaj na sljedecim podrucjima:

- Oko odijuinaili blizu obrva.

- Na usnama, bradavicama, areolama, labia minora, vagini, anusu i
unutar nozdrva i usiju.

- MusSkarci ga ne smiju koristiti na licu i vratu ukljucujudi sva podrucja
u kojima raste brada i cijelom genitalnom podrudju.
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- Na podrucjima na koja nanosite dugotrajne dezodoranse.
To moze dovesti do reakcija koze.
- Preko ili blizu bilo ¢ega umjetnog kao sto su silikonski implatanti,
potkozni injekdcijski ulazi (inzulinski rasprsivac) ili pirsinzi.
Napomena: ovaj popis nije konacan. Ako niste sigurni mozete li
koristiti uredaj, savjetujemo Vam da konzultirate svog lijecnika.

Vazno

Opasnost

Q

- Uredaj i adapter uvijek moraju biti suhi.

- Ako je uredaj ostecen, nemoijte dirati nijedan unutarnji dio kako
biste izbjegli strujni udar.

- Vodai elektricna energija su opasna kombinacija. Ne korististite
ovaj uredaj u mokroj okolini (npr. blizu napunjene kade, pod tusem
ili kod napunjenog bazena).

Upozorenje

- Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, osim
ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenije il
ih uputila u koristenje uredaja.

- Djecu je potrebno nadzirati kako se ne biigrala s uredajem.

- Uredaj nije namijenjen za djecu mladu od 15 godina. Tinejdzeri u
dobiizmmedu 15 18 godina mogu koristiti uredaj uz suglasnost i/
ili pomoc roditelja ili skrbnika. Odrasle osobe starije od 18 godina
slobodno mogu koristiti uredaj.

- Uredaj obavezno provijerite prije koristenja. Uredaj ili adapter
nemoite koristiti ako je ostecen. Uvijek zamijenite osteceni dio
originalnim dijelom.
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- Ne koristite uredaj ako su UV filtar prozora za izlaz svjetlosti i/ili
dodatak pokvareni.

- Nemoijte izmijenijivati ili rezati bilo koji dio adaptera ili kabela jer to
uzrokuje opasnu situaciju.

- Ne koristite bilo kakve olovke za oznacavanje podrucja za tretman.
To moze uzrokovati opekline na Vasoj kozi.

- Ako imate tamnu kozu, pazite s tretmanom tamnijeg podrucja
neposredno nakon svjetlijeg podrucja. Senzor nijanse koze mozda
nece odmah blokirati tretman na tamnijem podrudju tijela.

- Uklanjanje dlaka laserom ili intenzivni pulsni izvori svjetlosti kod
nekih osoba mogu uzrokovati pojacani rast dlaka. Prema trenutno
dostupnim podacima, najrizicnije skupine za te reakcije su zene
mediteranskog, srednjoisto¢nog i juznoazijskog podrijetla koje su
tretirale lice i vrat.

- Adapter, prozor za izlaz svjetlosti i filtar dodataka mogu postati
jako vruci nakon uporabe. Ne dodirujte adapter, unutarnji dio
prozora za izlaz svjetlosti i filtar ili unutarnji dio dodataka dok
se ne ohlade.

D1 HC

- Ovaj uredaj ima odvojivu jedinicu napajanja. Koristite samo
odvojivu jedinicu napajanja dostavljenu s ovim uredajem
(pogledajte simbol) Philips REF: AD2069020020HF.

Napomena: Ako primijetite promjenu nijanse koze od zadnjeg
tretmana (npr. zbog suncanja), preporucujemo da obavite test
koze i saCekate 30 minuta prije sljedeceg tretmana.
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Sprjecavanje oStecenja

- Pazite da nista ne prijeci protok zraka kroz otvore za ventilaciju na
bolnoj i straznjoj strani uredaja.

- Nikada nemoijte izlagati aparat snaznim udarcima, nemojte ga tresti
niti bacati.

- Ako aparat iz vrlo hladnog okruzenja prenesete u vrlo toplo
okruzenije ili obrnuto, pricekajte oko
3 sata prije uporabe.

- Drzite uredaj na suhom mijestu bez prasine.

- Nemojte izlagati aparat temperaturama nizim od 5 °C ili visim od
35 °C tijekom uporabe.

- Da biste sprijecili Stetu, ne izlazite uredaj direktnoj suncevoj
svjetlostiili UV svjetlu nekoliko sati.

Oprez

- Ovaj uredaj je namijenjen samo uklanjanju nezeljenih dlacica
na tijelu na podrudjima ispod jagodicne kosti. Nemoijte ga
upotrebljavati za druge svrhe. To Vas moze izloziti opasnoj situaciji.
Muskarci ga ne smiju upotrebljavati na licu i vratu, ukljucujudci
podrucja rasta brade i cijelo genitalno podrudje.

®

- Uredaj nije moguce prati. Uredaj nikada ne uranjajte u vodu i ne
stavljajte ga pod mlaz vode.

- |z higijenskih razloga, uredaj bi trebala koristiti samo jedna osoba.
- Uredaj koristite samo uz postavku koja odgovara vasem tipu koze.
Koristenje postavki visih od preporucenih moze povecati rizik od

reakcija koze i nuspojava.

- Za ciscenje uredaja nikada nemoijte koristiti zracni mlaz, spuzvice
za ribanje, abrazivna sredstva za ciscenje ili agresivne tekucine
poput benzina ili acetona.
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- Rasuto svjetlo koje proizvodi uredaj je bezopasno za Vase oci. Ne
gledajte u bljeskalicu dok koristite uredaj. Ne morate nositi naocale
tijekom koristenja. Koristite uredaj u dobro osvijetljenoj sobi tako
da svjetlo manje bljeska u Vase oci.

- Uredaj uvijek dostavite u ovlasteni Philips servisni centar na
ispitivanje ili popravak. Popravak izveden od strane nestrucnih
0soba moze uzrokovati iznimno opasnu situaciju za korisnika.

- Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora kad je ukljucen.
Uvijek iskljuCujte aparat nakon uporabe.

- Nemoijte koristiti uredaj ako se bilo koja stanja spomenuta u
poglavlju ,Kontraindikacije, mjere opreza i upozorenja‘ u dijelu
,Kontraindikacije® odnose na Vas.

- Tamnijenje prirodnom ili umjetnom suncevom svjetlos¢u moze
utjecati na osjetljivost i boju Vase koze. Testirajte kozu da biste
utvrdili odgovarajucu postavku intenziteta svjetla.

- Prije uporabe Lumee, trebate ocistiti svoju kozu i pobrinuti se da je
bez flaka, potpuno suha te da na njoj nema masnih tvari.

- Nemoijte tretirati isto podrucje koze vise od jednom tijekom sesije.

To ne poboljsava ucinkovitost tretmana vec povecava opasnost od

reakcija koze.

Uredaj Lumea nikad ne bi smio nanositi bol. U slucaju nelagode,

smanjite postavku intenziteta svjetla.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj uredaj tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Nacin rada IPL-a

o S intenzivnom pulsnom svjetlosnom tehnologijom, njezni pulsevi svjetla se
primjenjuju na kozu i apsorbira ih korijen dlake. Sto je svjetlija koza i tamnija
dlaka, to se bolje apsorbira pulsiranje svjetlosti.

\ /

s
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e Impulsi svjetla stimuliraju prelazak folikule dlacice u fazu mirovanja. Kao
posljedica, dlaka se prirodno skida i spriec¢ava se ponovni rast dlake.

Ciklus rasta dlacica sastoji se od razlicitih faza. IPL tehnologija je u¢inkovita
samo kad je dlaka u fazi rasta. Nisu sve dlake u fazi rasta istodobno. Zbog
toga preporucujemo da slijedite prvu fazu tretmana (4-5 tretmana, svaki
tretman s razmakom od 2 tjedna) i zatim popratnu fazu tretmana (dorada
svakih 4-8 tjedana) da biste bili sigurni da su sve dlake tretirane ucinkovito u
fazi rasta.

Savjet: Da biste osigurali dugotrajnije uklanjanje dlaka, preporucena je
dorada svaka 4 tjedna.

Pogodne boje dlacdica

0000 &

Preporuceni raspored tretmana

Pocetna faza

{Start12344658}

Za prvih 4 do 5 tretmana savjetujemo uporabu Lumea Prestigea svaka dva
tjedna da biste osigurali tretiranje svih dlaka.
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Faza korekcije
Nakon pocetne faze tretmana (4-5 tretmana), preporucujemo dorade svakih
4-8 tjedana kad vidite da dlake ponovno rastu. Tako odrzavate rezultate
i uzivate u glatkoj kozi mjesecima. Vremenski razmak izmedu tretmana
moze varirati ovisno o Vasem individualnom ponovnom rastu dlaka kao i o
2 20 razlicitim podrudjima tijela.
Savjet: Mozete upisati raspored tretmana u svoj rokovnik da se podsjetite na
tretmane tako da ih ne zaboravite.

Napomena: Ce$c¢a uporaba aparata ne poboljsava u¢inkovitost.

Trajanje tretmana po podrucju

min. Pe—
min.

2 min. Pp—
3 min

BRI950

(CD’ @) 6.5 min. Pp—

11.5 min.
BRI953, BRI954
@

BRI956, BRI959

@.@.6.@

E - Ovaj simbol znadi: Upotreba uredaja s kabelom

Ovaj simbol znaci: Upotreba uredaja bez kabela
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Nakon faze pocetnih tretmana

Nakon prvog tretmana do ispadanja dlac¢ica moze proteci 1do 2 tjedna.
U prvim tjednima nakon pocetnih tretmana i dalje ¢cete uocavati rast
nekih dlacica. To su vjerojatno dlacice koje nisu bile u fazi rasta tijekom
prvih tretmana.

Nakon 2 — 3 tretmana trebali biste uociti vidljivo smanjenje rasta dlacica.
Medutim, da biste u¢inkovito tretirali sve dlacice, vazno je da tretman
nastavite prema preporu¢enom rasporedu tretmana.

Nakon 4 — 5 tretmana trebali biste uociti znacajno smanjenje rasta
dlacica na podrucjima koja ste tretirali uredajem Lumea. Takoder bi
trebalo biti vidljivo smanjenje gustoce dlacica.

Tijekom faze dotjerivanja

Nastavite s tretmanom uz redovite korekcije (svaka 4 tjedna — 8 tjedana)
kako biste odrzavali dobar rezultat.

Uporaba Vaseg Lumea Prestige aparata prije
i nakon suncanja

Tamnjenje pomocu prirodnog ili umjetnog svjetla

Namijerno izlaganje koze prirodnoj ili umjetnoj sunc¢evoj svjetlosti u cilju
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tamnjenja utjece na osjetljivost i boju koze. Stoga je vazno sljedece:

Nakon svakog tretmana pri¢ekajte barem 48 sata prije tamnijenja. Cak i
nakon 48 sati, pobrinite se da tretirana koze vise ne pokazuje znakove
crvenila zbog tretmana.

U slucaju izlaganja koze suncu (bez namjernog tamnjenja) tijekom

48 sati nakon tretmana, koristite se kremom za zastitu od sunca SPF
50+ na tretiranim podrucjima. Nakon tog razdoblja, mozete se koristiti
kremom za zastitu od sunca SPF 30+ tijekom dva tjedna.

Nakon tamnjenja pri¢ekajte barem 2 tjedna prije upotrebe uredaja
Lumea.

Nakon nedavnog sun¢anja, obavite test koze da odredite odgovarajucu
postavku intenziteta svjetla. Za upute pogledajte poglavlje 'Test koze'.
Uredajem Lumea nemoijte se koristiti na podrucjima tijela s opeklinama
od sunca.

Napomena: povremeno i neizravno izlaganje suncu ne smatra se
tamnjenjem.
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Tamnjenje pomocu krema

Ako ste koristili losion za samotamnjenje, pricekajte da umjetni ten potpuno
nestane prije koristenja uredaja.

Prije uporabe Vaseg Lumea Prestige aparata

Pripremni tretman koze

Prije koristenja uredaja Lumea, trebate provesti pripremni tretman

koze uklanjanjem dlacica s povrsine koze. Na taj nacin svjetlost se apsorbira
u dijelovima dlacica ispod povrsine koze kako bi se osigurao ucinkovit
tretman. Dlacice mozete ukloniti brijanjem, podrezivanjem, epilacijom ili
voskom. Nemoijte koristiti kreme za depilaciju jer kemikalije mogu izazvati
reakciju koze.

Ako odaberete depilaciju voskom, molimo pri¢ekajte 24 sata prije uporabe
Lumee da biste ostavili kozi da se odmori. Preporucujemo tusiranje prije
tretmana da biste bili sigurni da su svi moguci ostaci voska uklonjeni s Vase
koze.

1 Na podrudjima koja namjeravate tretirati uredajem Lumea provedite
pripremni tretman.

2 Odistite kozu i provjerite jesu li sve dlacice uklonjene, je li koZa potpuno
suha i bez uljnih preparata.

Napomena: ako brijanje uzrokuje iritaciju koze, savjetujemo Vam da ne
koristite uredaj dok se ne rijesi iritacija koze.

Testiranje koze

Kad prvi put koristite Lumea Prestige ili nakon nedavnog suncanja, obavite

test koze na svakom podrucju za tretiranje. Testiranje koze nuzno je za

provjeru reakcije koze i za utvrdivanje ispravne postavke intenziteta svjetla

za svako podrucje tijela.

1 Spojite odgovarajuci dodatak za Vase podrucje koje zelite tretirati.
Pogledjate poglavlje: 'Dodaci'".
Napomena: ne isprobavajte uredaj na teskim ili osjetljivim podrucjima
(podrucje zgloba i kosti)

2 Ukljucite uredaj. Morate odabrati postavku 1.

3 Postavite uredaj na kozu pod kutom od 90° tako da ugradeni sigurnosni
sustav bude u dodiru s kozom.

Integrirani sigurnosni sustav spriecava nehoti¢no bljeskanje bez kontakta
s kozom

4 Pritisnite gumb za svjetlo kako biste emitirali svjetlosni impuls.

Povucite uredaj po kozi na sljedece podrucje tretmana.

6 Povecaijte postavku za jednu razinu, emitirajte svijetlosni impuls i
povucite uredaj na sljedece podrucje. Ponovite to za sve razine unutar
preporucenog podrucja za vas tip koze. Pogledajte tablicu u: 'Odabir
odgovarajuceg intenziteta svjetla'.

ul
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7 Nakon testiranja koze pricekajte 24 sata i provjerite ima li reakcije na kozi.
Ako je doslo do reakcije na kozi, za daljnje koristenje uredaja odaberite
najvisu postavku kod koje nije doslo do reakcije koze.

Uporaba Vaseg Lumea Prestige aparata

Senzor boje koze

Za dodatnu sigurnost, Lumea Prestige ima ugradeni senzor nijanse koze koji
mijeri nijansu koze na pocetku svake sesije i povremeno tijekom sesije. Ako
otkrije nijansu koze koja je pretamna za tretiranje Lumea aparatom, svjetlo
'spreman za bljeskanje' pocne bljeskati narancasto i uredaj Vam automatski
onemogucuije razvoj reakcija koze. To znadi da ne bljeska kad pritisnete
tipku za bljeskanje.

Nastavci

Radi optimalnih rezultata i sigurnosti vazno je promijeniti nastavke za
odredene dijelove tijela. Lumea Prestige omogucuje poseban tretman za
cijelo tijelo s pomocu Cetiri razli¢ita namjenska nastavka (BRI956, BRI959).
Napomena: Uredaj mozda vise nece raditi i prikazuje pogresku ako je prljav
priklju¢ak za nastavke. Kad se to dogodi, ocistite strujne kontakte.

Za postavljanje nastavaka jednostavno ih postavite tako da se uklope na
prozor za izlaz svjetla.

Za uklanjanje nastavaka izvucite ih s prozora za izlaz svjetla.

Nastavak za tijelo

Nastavak za tijelo ima najveci prozor za tretman i zakrivljeni dizajn kako
bi se ucinkovito obuhvatila i tretirala podrudja ispod vrata. Osobito velika
podrucja, kao sto su noge, ruke i trbuh.

Nastavak za lice

Nastavak za lice ima precizni plosnati dizajn s dodatnim ugradenim filtrom
za sigurni i precizni tretman osjetljive koze iznad gornje usne, na bradi i
zaliscima.

Oprez:

— Nemoijte tretirati obrve uredajem Lumea.

— Pri tretiranju dijela iznad gornje usne, pazite da svjetlosne impulse ne
usmjeravate na usnu.

@
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Nastavak za pazuh (BRI956, BRI959)

Nastavak za pazuh ima poseban zakrivljeni dizajn kako bi se tretirale tesko
dostupne pazusne dlacice.

Nastavak za bikini podrucje (BRI956, BRI959)

Nastavak za bikini podrucje ima specijalizirani dizajn za ucinkoviti tretman
bikini podrucja. Ima zakrivljeni dizajn s prozirnim filtrom za bikini. Dlacice u
tom podrudju obi¢no su deblje i ¢vrs¢e nego li dlacice na nogama, stoga
nastavak za bikini podrucje ima poseban filtar za tretman ostrijih dlacica u
bikini podrudju.

Precizni nastavak (BRI953, BRI954)

Precizni nastavak zakrivljen je za upotrebu u bikini podrucju i u pazusima.
Ima prozorci¢ srednje velic¢ine s izrazito prozirnim filtrom. Namijenjen je
preciznom i u¢inkovitom obuhvacaniju bikini podrucja i pazuha.

Odabir ispravnog intenziteta svjetla

Lumea pruza 5 razlicitih intenziteta svjetla i Vas savjetuje o odgovarajucoj

postavci koju trebate koristiti pre ma nijansi Vase koze. Uvijek ¢ete moci

prebaciti na postavku intenziteta svjetla koja Vam je ugodna.

1 Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje da ukljucite uredaj. Uredaj
pocne raditi na postavci intenziteta svjetlosti 1.

Napomena: Da biste manualno podesili postavku intenziteta svjetlosti
bez uporabe savjeta za kozu, koristite tipku za prebacivanje dok ne
postignete potrebnu postavku. Odgovarajuca razina intenziteta svjetla
zasvijetli bijelo.

2 Pritisnite tipku Smart Skin senzora (@) i stavite uredaj prema Vasoj kozi.

3 Nakon sto uredaj skenira Vasu kozu, preporuceni intenzitet svijetlosti ¢e
bljeskati bijelo da se oznadi koji se intenziteti mogu koristiti prema Vasoj
nijansi koze.

4 Pritisnite tipku za potvrdu (@) da potvrdite da mozete koristiti predlozeni
savjet postavke da biste poceli koristiti uredaj.
Philips Lumea ¢e automatski koristiti najveci predlozeni intenzitet,
oznacen LED indikatorom koji stalno svijetli.
Lumea Vam daje slobodu da odaberete intenzitet svjetlosti koji Vam
je najbolji. Ako zelite manualno postavljati postavku intenziteta svijetla,
molimo konzultirajte tablicu nize. Ova tablica pokazuje postavke koje
vecini korisnika pruzaju ugodnu ali ipak ucinkovitu postavku.
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5

Uporaba uredaja Lumea nikada ne bi smjela nanositi bol. U slu¢aju nelagode,
smanijite postavku intenziteta svjetla. MoZete to uraditi pomocu tipki gore-dolje.
Nakon pomicanja na drugo podrucje tijela ili nedavnog sunc¢anja, obavite
testiranje koze da odredite odgovarajucu postavku intenziteta svjetlosti.
Za reaktiviranje znacajke savjeta o postavdci, pritisnite znak povecala.

[0}

Tip koze Boja koze Postavka intenziteta svjetla

| Bijelo: uvijek izgorite od sunca, nikad ne 4/5
tamnite.

Il BeZ: lako izgorite od sunca, minimalno 4/5

tamni.
111 Svjetlo smeda: lako izgorite od sunca, 4/5
polako tamnite do svijetlosmede boje.
vV Srednje smeda: rijetko izgorite od sunca, 3/4
lako tamnite.
\Y, Tamnosmeda: rijetko izgorite od sunca, 1/2/3
lako tamnite.
VI Smeckasta ili tamnija: rijetko ili nikad ne  Ne mozZete koristiti uredaj

izgorite od sunca, jako tamnite.

TOoO0e

Rukovanje uredajem

1 Prije upotrebe ocistite nastavak i prozor za izlaz svjetla.
2 Mali utika¢ ukopcaijte u uredaj, a adapter ukopcaijte u zidnu uti¢nicu.

3 Ukljucite uredaj i odaberite odgovarajuci intenziteta svjetla za boju svoje
koze. Za odabir prave nijanse koze, mozete koristiti savjete za podesavanije,
pogledajte poglavlje: 'Odabir odgovarajuceg intenziteta svjetla'.
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N

Postavite uredaj na kozu pod kutom od 90° tako da ugradeni sigurnosni
sustav bude u dodiru s kozom.

Ugradeni sigurnosni sustav sprie¢ava nehoti¢no osvjetljavanje bez dodira
s kozom.

ol

Pritisnite uredaj ¢vrsto na Vasu kozu da biste osigurali odgovarajuci
kontakt s kozom. 'Svjetlo spremno za bljeskanje' sa straznje strane Vaseg
uredaja zasvijetli bijelo da oznaci da mozete nastaviti s tretmanom.

SAVJET: Ako se koristite uredajem Lumea na bikini podrucju i zelite
ostaviti neke od dlacica, pobrinite se da senzor boje koze nije postavljen
na preostale dlacice tijekom tretmana, jer to moze prouzrociti blokiranje
uredaja.

Pritisnite gumb za svjetlo kako biste emitirali svjetlosni impuls. Uredaj
Ce proizvesti tihi praskavi zvuk. Trebali biste osjetiti osjecaj topline zbog
svjetlosnog impulsa.

o

7

Postavite uredaj na sljedece podrucje koje treba tretman. Nakon
svakog svjetlosnog impulsa potrebno je do 2 sekunde kako bi se uredaj
pripremio za sljededi svietlosni impuls. MoZete otpustiti bljeskanje kad
svjetlo 'spreman za bljskanje' zasvijetli bijelo.

Da biste osigurali tretman svih podrucja, emitirajte svietlosne impulse
medusobno blisko. Efektivno svjetlo izlazi iz prozora za izlaz svjetla.
Dio uredaja koji je u kontaktu s Vasom kozom je malo veci i stoga treba
biti nesto preklapanja. No, pazite da odredeno podrudje tretirate samo
jednom.

o4}

9 Kad zavrsite s tretmanom, pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanije za iskljuc¢ivanje uredaja. Uklonite adapter iz zidne uti¢nice
ako ste koristili uredaj s kabelom.
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Dva nacdina tretmana: Pritisak i emitiranje svjetlosnih impulsa
te Povlacenije i emitiranje svjetlosnih impulsa

- Uredaj Philips Lumea ima dva nacina tretmana za prakti¢nije koristenje
na razli¢itim podrudjima tijela:

- Pritisak i emitiranje svjetlosnih impulsa idealan je za tretman malih

ili zakrivljenih podrucja, primjerice koljena i pazuha. Jednostavno
pritisnite gumb za svjetlo kako biste emitirali svjetlosni impuls.

Povlacenje i emitiranje svjetlosnog impulsa prakti¢no je za tretiranje
vecih podrucja kao sto su noge. Drzite gumb za emitiranje svjetlosnih
impulsa pritisnutim dok povlacite uredaj po kozi za oslobadanje nekoliko
svjetlosnih impulsa u nizu.

Napomena: Uredaju treba do 2 sekunde (kad se koristi s kabelom) ili do
3.5 sekunde kad se koristi bez kabela) izmedu dva bljeskanja, tako da

pazite da bljeskate na svako podrucje koje Zelite tretirati. Prebrzo klizanje
preko koze ¢e uzrokovati preskocena mjesta.

Nakon koristenja

Uobicajene reakcije koze

Koza moze biti blago crvena i/ili topla te peckati. Ta reakcija potpuno je
bezopasna i brzo ¢e nestati.

Zbog brijanja ili kombinacije brijanja i tretmana svjetlom mogu se pojaviti
suhoca koze i svrbez. Podrucje mozete ohladiti ledom ili vlaznom tkaninom
za lice. Ukoliko se suhoca nastavi, mozete na tretirano podrucje nanijeti
sredstvo za ovlazivanje bez mirisa.

Rijetke nuspojave

- Opekline, pretjerano crvenilo (npr. oko folikula dlaka) i oticanje:
te reakcije se rijetko pojavjuju. One su rezultat uporabe inteziteta
svjetla koji je previsok za ton vase koze. Ako te reakcije ne nestanu
u roku od 3 dana, savjetujemo Vam da konzultirate lijecnika.
Sacekajte sa sljededim tretmanom dok koza ne zacijeli do kraja i
pazite da koristite nizi intenzitet svjetla.
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- Gubitak boje na kozi: to se dogada vrlo rijetko. Gubitak boje na
kozi se javlja ili tamnijom mrljom (hiperpigmentacija) ili svjetlijom
mrljom (hipopigmentacija) od okolnog podrucja. To je rezultat
uporabe intenziteta svjetla koji je previsok za ton vase koze.

Ako gubitak boje ne nestane u roku od 2 tjedna, savjetujemo da
konzultirate lijecnika. Nemojte tretirati podrucja s gubitkom boje
dok gubitak boje ne nestane a vasa koza ne dobije ponovno
normalni ton.

- Infekcija koze je vrlo rijetka ali je moguc rizik nakon (mikro)rana,
opeklina koze, iritacije koze, itd.

- Epidermalno zagrijavanje (ostro definirano smedkasto podrucije
koje se Cesto pojavljuje s tamnijim tonovima koze i nije popraceno
suhocom koze): Ova reakcija se dogada vrlo rijetko. U slucaju da
ova reakcija ne nestane u roku od 1 tjedna, savjetujemo Vam da se
konzultirate s lijecnikom. Sacekajte sa sljiedecim tretmanom dok
koza ne zacijeli do kraja i pazite da koristite nizi intenzitet svjetla.

- Plikovi (izgleda kao mali mjehurici na povrsini koze): to se dogada
vrlo rijetko. U slucaju da ova reakcija ne nestane u roku od 1
mijeseca ili kad se koza inficira, savjetujemo Vam da se konzultirate
s lije¢nikom. Sacekajte sa sljededim tretmanom dok koza ne zacijeli
do kraja i pazite da koristite nizi intenzitet svjetla.

- Oziljak: cesto sekundarni efekt opekline, za cije iscjelivanje moze
trebati vise od mjeseca.

- Folikulitis (oticanje oko folikula dlake u kombinaciji s formiranjem
pustula): ova reakcija se dogada vrlo rijetko i rezultat je penetracije
bakterija u ostecenu kozu. U slucaju da se dogodi ova reakcija,
savjetujemo Vam da se konzultirajte s lije¢nikom jer je za folikulitis
mozda potrebna antibioticka krema.

- Pretjerana bol: do toga moze dodi tijekom ili nakon tretmana ako
ste koristili uredaj na kozi s dlakama, ako koristite uredaj na visokom
intenzitetu svjetla koji je previsok za ton vase koze, ako osvijetlite
isto podrudje vise od jednom i ako koristite uredaj na otvorenim
ranama, upalama, infekcijama, tetovazama, opeklinama, itd.
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Njega nakon tretmana

Nakon koristenja slobodno moZete nanijeti losione, kreme, dezodorans,
hidratantnu kremu ili kozmetic¢ke proizvode na tretirana podrucja. U sluc¢aju
nadrazene koze ili crvenila nakon tretmana, pri¢ekajte dok to ne nestane pa
tek nakon toga nanesite zeljeni proizvod. U slucaju nadrazene koze nakon
nanosenja proizvoda na kozu, isperite ga vodom.

Punjenje
Napunite baterije do kraja prije prve uporabe uredaja i kada su baterije
prazne. Punjenje baterija do kraja traje do 1sata i 40 minuta. Punite uredaj
kad svjetlo punjenja zasvijetli narancasto tijekom uporabe oznacavajuci da
je baterija pri kraju i da ¢e se uskoro potrositi. Baterije napunjene do kraja
daju najmanje 130 bljeskova kod intenziteta svjetla 5. Napunite uredaj do
kraja svaka 3 do 4 mjeseca, ¢ak i ako ne koristite uredaj dulje.

Punjenje uredaja:
1 Iskljucite uredaj.
2 Umetnite mali utika¢ u uredaj, a adapter u zidnu uti¢nicu.
- Indikator punjenja bljeska bijelo, Sto znaci da se aparat puni.
- Kad su baterije napunjene do kraja, svjetlo za punjenje zasvijetli bijelo
stalno.

- Nikada nemoijte pokrivati aparat i uredaj tijekom punjenja.
3 Nakon punjenja, izvadite adapter iz zidne uti¢nice i izvucite mali utikac iz
uredaja.
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Cisé¢enje i spremanije
1 Nakon koristenja, uredaj iskljucite, iskopcaijte ga i ostavite ga da se ohladi.

Napomena: Prozor i nastavak za izlaz svjetla mogu biti vrlo vruc¢i nakon
upotrebe.

2 Odvojite nastavak.

3 Meku krpu prilozenu uz uredaj navlazite s nekoliko kapi vode i koristite je
za ¢isc¢enje sljedecih dijelova:
- prozor za izlaz svjetla na uredaju
- vanjska povrsina nastavaka
- reflektor unutar nastavaka
- prozirno staklo filtra u nastavku za bikini podrucje
- crvenkasto staklo filtra unutar nastavka za lice
- prozor senzora boje koze
4 Neka se svi dijelovi dobro osuse na zraku.

5 Uredaj spremite na suho mjesto bez prasine s temperaturom izmedu
-25°C do +70 °C i rasponom vlaznosti 15 =90 %.

Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informacije ili podrska, molimo posjetite
www.philips.com/support ili procitajte brosuru o medunarodnom jamstvu.

Recikliranje
Ovaj simbol znadi da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s
obi¢nim kuc¢anskim otpadom (2012/19/EU).

- Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzava ugradenu punjivu bateriju
koja se ne odlaze s uobicajenim kucanskim otpadom (2006/66/
EC). Preporucujemo da svoj proizvod odnesete u sluzeno mjesto za
prikupljanje otpada ili u servisni centar tvrtke Philips kako bi stru¢njak
uklonio punjivu bateriju.

- Pridrzavajte se pravila vase zemlje o odvojenom prikupljanju elektri¢nih
i elektronic¢kih proizvoda i punijivih baterija. Pravilno odlaganije otpada
pomaze u spriecavanju negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.
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Tehnicke specifikacije

BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

79

Nazivni napon 100 — 240V
Nazivna frekvencija 50 - 60 Hz
Nazivna snaga 70 W
Zastita od elektricnog udara Klasa Il

Razina zastite

IP 30 (EN 60529)

Radni uvjeti

Temperatura: 5°C do 35 °C

Relativna vlaznost: od 15 % do 90 % (bez kondenzacije)

Temperatura u uvjetima
skladistenja

-25°Cdo+70°C

Vlaznosti u uvjetima skladistenja

Manje od 90 % (bez kondenzacije)

Maksimalno odstupanje svjetla
iznad podrucja tretmana

<20 %

Radni tlak 700 hPa — 1060 hPa
Trajanje niza impulsa Jedan puls
Visina Maks. 3000 m

Emitirane valne duljine

od 565 do 1400 nm

Litij-ionska baterija

2x3,6V,1000 mAh

Optic¢ko izlaganje

2.4 -65J/cm2

Maksimalna opti¢ka energija

48 -23J

Opti¢ka ujednacenost

Maks. +/- 20 % odstupanja od prosjec¢nog optickog izlaganja u
podrucju tretmana

Razdoblje ponavljanja

1-35s

Trajanje pulsa

<25ms

Interval bljeska

Izmedu 11 3,5 s ovisno o bateriji / nac¢inu upotrebe tijekom
priklju¢enosti kabelom

Slijed pulsiranja

Jedan puls

Opticki spektar

560 - 1200 nm
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RjeSavanije problema

Problem Moguci uzrok Rjesenje
Uredaj/adapter se grije Normalno je da uredaj i Koristite uredaj u malo hladnijem
tijekom uporabe. adapter postanu topli (aline  okruzenju i/ili ostavite ga da se ohladi
prevruci za dodir) tijekom prije nastavka uporabe.
uporabe.
Ventilator ne radi. Provijerite je li dodatak dobro spojen.

Po potrebi ocistite konektore na dodatku.
U slucaju da je dodatak dobro spojen

i da je moguce bljeskati uredajem,
kontaktirajte Korisnicki centar u Vasoj
drzavi, svog Philips dobavljaca ili Philips

servis.
Protok zraka za hladenje iz Pobrinite se da protok zraka za hladenje
ventilatora blokiran je rukama iz ventilatora ne bude blokiran.
ili ru¢nikom.
Kad stavim uredaj na Boja vase koze na podrucju Uredajem Lumea tretirajte druga
kozu, ne bljeska. Svjetlo koje treba tretirati previse je podrucja na tijelu sa svjetlijom bojom
'spreman za bljeskanije' tamna. koze.
trepce narancasto.
Svjetlo spreman za Uredaj treba ponovo Za resetiranje uredaja, izvadite utikac
bljeskanje trepce postaviti. iz uti¢nice, sacekajte 30 minuta da
narancasto a svih 5 ostavite aparat da se ohladi. Aparat
svjetala intenziteta takoder treba ponovno normalno funkcionirati. U
bljeskaju. slucaju da ne radi ponovno, kontaktirajte
Korisni¢ku sluzbu u Vasoj drzavi.
Svjetlo Spreman za Uredaj nije potpuno u Stavite aparat na kozu pod kutem od
bljeskanje ne svijetli bijelo.  kontaktu s Vasom kozom. 90 stupnjeva taji da je integrirani
sigurnosni sustav u kontaktu s Vasom
kozom.

Uredaj stvara ¢udan miris.  Staklo prozora za izlaz svjetla Ocistite prozor za izlaz svjetla ili senzor
ili senzor boje koze su prljavi. boje koze pazljivo.

Niste ispravno uklonili dlac¢ice Prije koristenja uredaja Lumea provedite
na podrucju koje cete tretirati. pripremni tretman koze.

Te se dlacice mogu spaliti i

stvarati miris.

Ako uredaj ne bljeska, Dodatak nije pravilno spojen. Pazite da potpuno pricvrstite dodatak.
ventilator nije uklju¢en i Po potrebi ocistite elektronicke kontakte
svih 5 svjetala intenziteta na dodatku.

trepce.
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Rjesenje

Tijekom tretmana koza je
osjetljivija nego obi¢no.
Osje¢am neugodu pri
koristenju uredaja.

Postavka intenziteta svjetla
koju koristite prejaka je.

Provjerite jeste li odabrali pravilnu
postavku intenziteta svjetla. Ako je
potrebno, odaberite nizu postavku.

Niste uklonili dlacice s
podrucja koja Cete tretirati.

Prije koristenja uredaja Lumea provedite
pripremni tretman koze.

Slomljen je UV filtar na
prozoru za izlaz svietla.

Ako je UV filtar slomljen, nemoite se vise
koristiti uredajem. Obratite se centru

za korisnicku podrsku u svojoj drzavi,
prodavacu proizvoda tvrtke Philips ili
servisnom centru tvrtke Philips.

Tretirali ste podrucje za koje
uredaj nije namijenjen.

Nikada nemoite koristiti uredaj na
sljedec¢im podrucjima: unutarnje usne,
anus, bradavice, areole, usne, madezi,
pjege, tetovaze, pirsinzi. unutrasnjost
nozdrva i usiju, oko odiju i blizu obrva.
Muskarci ga ne smiju koristiti na licu i
vratu uklju¢ujuci sva podrucja u kojima
raste brada i cijelom genitalnom
podruciju.

Nema staklenog filtra u
mom dodatku.

To je uobicajeno.

Nije potrebno djelovanje: nema filtra

u dodacima za tijelo i pazuhe. Samo
dodaci za lice i bikini imaju specijalizirani
filtar.

Reakcija koze nakon
tretmana traje duze nego
inace.

Koristili ste postavku
intenziteta svjetla koja je
prejaka za vasu kozu.

Sljedeci put odaberite slabiji
intenzitet. Pogledajte poglavlje
L,Upotreba uredaja Philips Lumea”,
odjeljak ,Odabir ispravnog intenziteta
svjetla”.

Bljeskanje je vrlo jako za
moje oci. Trebam li nositi
zastitne naocale?

Ne, Philips Lumea ne
ostecuje Vase odi.
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Rasuto svjetlo koje proizvodi uredaj

je bezopasno za Vase oci. Ne gledajte
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morate nositi naocale tijekom koristenja.
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Problem Moguci uzrok Rjesenje
Rezultati tretmana nisu Koristili ste postavku Sljededi put odaberite visu postavku.
zadovoljavajudi. intenziteta svjetla koja je

preniska za vasu kozu.

Niste emitirali svjetlosne Morate otpustati bljeskove blizu jedan
impulse na podrucju za drugim i treba biti malo preklapanja
susjedno od podrudja koje ste izmedu bljeskova.

prethodno tretirali.

Uredaj ne djeluje na boju Ako imate svijetlo plavu, crvenu ili bijelu
vasih dlacica. kosu, tretman nije ucinkovit.

Uredajem se ne koristite Kako biste sve dlacice ucinkovito uklonili,
onoliko ¢esto koliko se savjetujemo da slijedite preporuceni
preporucuje. raspored tretmana. MoZete smanijiti

razdoblje izmedu tretmana, ali ne
tretirajte ¢esce od jednom svaka dva

tjedna.
Sporije reagirate na IPL Nastavite se koristiti uredajem najmanje
tretman od prosjecnog 6 mijeseci jer se ponovni rast dlacica ipak
korisnika. moze smaniiti tijekom tog razdoblja.
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Udvozoljuk!
A Lumea Udvozli Ont a szépség vilagaban. Mar csak néhany hét valasztja el
Ont a selymes bortol.

A Philips Lumea az ,intenziv pulzald fény” (IPL) technologiat alkalmazza:
errél ismert, hogy az egyik leghatékonyabb modszer a szérszalak
Ujrandvekedéseének tartos megeldzésére. Bérapolasi szakértdkkel szoros
egyUttmukodésben az eredetileg csak professzionalis szépségszalonokban
hasznalt, villanofény-alapu technoldgia atdolgozasaval lehetdve tettuk

a kényelmes és hatékony hasznalatat az otthon biztonsagaban. A Philips
Lumea kényelmes és hatékony kezelést tesz lehetévé az On szamara
megfeleld fenyintenzitas mellett. A nem kivant szérndvekedés végleg a
multé. Elvezze minden nap a szértelenség érzését, a csodalatos kinézetet és
a nagyszer( érzest.

A Philips altal biztositott teljes kor(l tamogatashoz regisztralja termékeét a
www.philips.com/welcome oldalon. Tovabbi informaciokért keresse fel
a www.philips.com/lumea internetes oldalt, ahol a szakertdink tanacsait,
oktatovideodkat és a gyakori kérdésekre adott valaszokat talalja, hogy a
legtobbet hozhassa ki Lumea készulekébol.

LI

Megjegyzés: Ezt a hasznalati utmutatot mindig tartsa a keszulék mellett.

® A késziilék bemutatasa

1 Feénykibocsato ablak beépitett UV-szUrével

2 Tartozékok
a. Testszortelenitd tartozeék
b. Arckezeld tartozeékl
c. Bikinivonal-formazo tartozék (BRI956, BRI959)
d. Honaljkezeld tartozék (BRI956, BRI959)
e. Precizios tartozék (BRI954, BRI953)

3 Bérszinérzekeld

4 Beépitett biztonsagi rendszer

5 Tartozékon belul reflektor

6 Elektronikus érintkezdk

7 Elektronikus érintkezok nyilasa

8 Villantas gomb

9 Be-/kikapcsold gomb

10 Megerdsités gomb

1 Valto gombok

12 Intenzitasjelzd fény

13 Beallitasi tanacs gomb

14 Villanoféeny kész” jelzd

15 Szellézédnyilasok

16 Készulék csatlakozoaljzata

17 Adapter

18 Kisméret( csatlakozodugasz

19 Luxus hordtaska (nincs a képen)

20 Tisztitokendd (nincs a képen)
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Ki nem hasznalhatja a Lumea készliléket?
Ellenjavallatok

Altaldnos feltételek

- Soha ne hasznalja a keszuleket, ha bdrszine VI-os tipusu (ritkan
vagy soha ne eg le, nagyon sotetre barnul). Ilyen esetekben
a készuléek hasznalata a borreakciok, igy a hiperpigmentacio
vagy hipopigmentacio, a bor erds pirosodasa vagy egese nagy

kockazatat okozza.

Tekintse meg a kihajthato oldalon levo 2-es szamu borszin-

tablazatot, hogy kideruljon, hasznalhatja-e a keszuléeket a

bortipusaval..

- Semmiképpen ne hasznalja a keszuleket, ha terhes vagy szoptat,
mert nem probaltak ki a keszuléeket terhes vagy szoptatd ndkon.

- Semmikeppen ne hasznalja a keszuleket, ha aktiv beultetett
orvostechnikai eszkdze van, peldaul szivritmusszabalyzo,
idegstimulator, inzulinadagolo stb.

Gyogyszerek és elézmények

Soha ne hasznalja a keszuleket, ha az alabbi gydgyszerek

barmelyiket szedi:

- Ha a bdrét jelenleg alfa-hidroxi-savakkal (AHA-K), béta-hidroxi-
savakkal (BHA-Kk), helyileg alkalmazott izotretinoinnal vagy
azelainsavval kezelik, vagy az el6z6 heten ilyennel kezeltek.

- ha az elmult honapban izotretinoint tartalmazo gyogyszert
szedett barmilyen formaban, ilyen az Accutane és a Roaccutane.
A kezelestdl a bdr megrepedezhet, kisebesedhet vagy irritalddhat.
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- ha fényerzekenységet okozo hatdbanyagokat vagy gyogyszereket
szed, ellend6rizze a gyodgyszer betegtajekoztatojat, es soha ne
hasznalja a keszuléeket, ha a betegtajekoztatoban az van irva, hogy
a gyogyszer fotoallergias vagy fototoxikus reakciokat okozhat,
vagy keruUlnie kell a napfényt a gyogyszer szedese alatt,

- ha veéralvadasgatlo gyogyszert szed, ilyen a nagy mennyisegu
aszpirin is, ha a kezeles elott legalabb 1 hettel nem hagyja abba
a kezelest, hogy kiuruljon a szervezetbdl,

Semmikepp ne hasznalja a készuleket a kdvetkezd esetekben:

- Ha terapias sugarkezelést vagy kemoterapiat kapott az elmult
3 hénapban.

- ha olyan fajdalomcsillapitot szed, amely csdkkenti a hore valo
erzekenyseget,

- haimmunszupressziv gyogyszereket szed.

- Ha terapias sugarkezelést vagy kemoterapiat kapott az elmult
3 hénapban.
- Ha az elmult harom hetben muitete volt a kezelendd teruleten.

Betegségek és rendellenességek
Semmikéepp ne hasznalja a keszuléeket a kdvetkezd esetekben:

- Ha cukorbetegsége vagy mas szervi vagy anyagcsere-betegsége
van.

- Ha pangasos szivbetegsege van.

- Ha fenyerzekenyseggel kapcsolatos betegsege van, peldaul
polimorfikus feny-erupcio (PMLE), napfeny hatasara kialakulo
csalankiutes, porfiria, stb.

- ha volt valaha kollagéenbetegseége, ilyenek péeldaul a bérkindvesek
vagy a rossz sebgyogyulas,

- ha epilepszias, es erzéekeny a villanofenyekre,

- ha bére erzekeny a fenyre, és konnyen alakulnak ki rajta kiutesek
vagy allergias reakciok,
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- ha olyan bérbetegséege van, mint az aktiv bérrak, vagy a
kortorteneteben bdrrak vagy barmely mas lokalizalt rosszindulatu
daganat szerepel a kezelendd teruleten,

- ha volt valaha a kezelni kivant tertleteken érrendszeri
rendellenessege, peldaul visszer vagy ertagulat,

- ha barmilyen verzesi rendellenességben szenved,

- Haimmunszupressziv betegseg (beleértve a HIV-fertézést és az
AlDS-betegseget is) szerepel a kortorteneteben.

Bérbetegsegek

Semmikéepp ne hasznalja a készuléket a kdvetkezd esetekben:

- Ha fertbzese, ekcemaja, egesi serulese, szortuszogyulladasa,
felszakadt sebe, horzsolasa, herpesze, sebe, serulese vagy
hematdmaja van a kezelni kivant teruleten.

- Irritalt (kipirult vagy sebes), leégett, nemrégiben barnitott vagy
mestersegesen barnitott béron.

- A kovetkez6 teruleteken: Anyajegyeken, szepldkon, nagyobb
venakon, sotétebb, pigmentalt teruleteken, hegeken, bor-
rendellenessegeken az orvossal torténd konzultacio nelkul.
Ez a bor egéset es a bdrszin valtozasat okozhatja, ami
megnehezitheti a bérbetegsegek felismereéset.

- A kovetkezd teruleteken: Szemolcson, tetovalason vagy
sminktetovalason.
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Helyek és terliletek
Soha ne hasznalja a keszuléeket a kdvetkezd teruleteken:

A szem kornyeken és a szemoldokon vagy korulotte.

A mellbimbon, a mellbimboudvaron, a kis szemeéremajkakon,

a htuvelyben, a vegbelnyilasnal, az orrnyilasokon es fulon belul.

- Feérfiak ne hasznaljak arcukon es nyakukon, azokon a részeken
ahol szakalluk N, és a nemi szerveken.

- Ha hosszan tartd dezodort hasznal. Ilyenkor borirritacio lephet fel.

- Semmilyen mesterséges dolog kdzeleben, ilyen a szilikon
implantatum, a bor alatti injekciobeadasi hely (peldaul
inzulinadagolo) vagy a piercing.

Megjegyzeés: Ez a felsorolas nem teljes. Ha nem biztos abban, hogy

hasznalhatja-e a készuléket, javasoljuk, hogy forduljon orvoshoz.

Fontos!

Veszély

Q

- Tartsa a keszuleket és a halozati adaptert szarazon.

- Ha a készulék eltorik, az aramutes elkerulése érdekében ne érintse
meg egyik belsd alkatrészt sem.

- Aviz és aram egyutt veszelyes kombinacio. Ne hasznalja
a készuléket nedves kornyezetben (pl. vizzel teli furddkad,
megnyitott zuhanyozo vagy uszomedence mellett).
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Vigyazat!

A készuleket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a
gyermekeket is), akik csokkent fizikai, erzekelési vagy szellemi
kepesseglek, hacsak nem allnak fellgyelet alatt, vagy a
biztonsagukert felelds szemelytdl nem kaptak megfeleld utasitast
a keszulék hasznalatara vonatkozoan.

A termeket gyermekek eldl elzarva kell tarolni.

A keszuleket 15 evnel fiatalabb gyermekek nem hasznalhatjak.
A 15-18 eves kamaszok szuleik vagy a felettuk szulédi jogokkal
rendelkez6 szemelyek beleegyezesevel es/vagy segitsegevel
hasznalhatjak a keszuleket.

18 ev feletti felndttek szabadon hasznalhatjak a készuléeket.,

Hasznalat el6tt mindig ellendrizze a keszuléket. Ne hasznalja a
keszuleket, illetve az adaptert, ha megserult. Minden esetben
eredeti tipusura cserélje ki a serult alkatreszt.

Ne hasznalja a keszuleket, ha a fenykibocsato ablak UV-szUrdje
es/vagy toldata torott.

A veszelyes helyzetek elkerulése erdekeben ne modositsa és ne
vagja el az adapter és a kabel semelyik reszet.

Ne hasznaljon ceruzat vagy tollat a kezelendd terulet
megjeloleseére. Ez egesi serulest okozhat a boren.

Ha sotetebb tonusu a bore, dvatosan kezeljen sotétebb terlletet
kozvetlenul egy vilagosabb terUlet utan. A borszinerzekeld esetleg
nem gatolja azonnal a kezelest a sotetebb borfelulethez erve.

Egyeseknel a lezerrel vagy intenziv fenyimpulzusokkal valo
szoOrtelenites fokozott szérndvekedest okozhat. A jelenleg
rendelkezésunkre allo adatok szerint ennek a kockazatnak
legjobban a Foldkozi-tenger medencejeben, a Kozel-Keleten
és Dél-Azsiaban éld holgyek vannak kitéve arcuk és nyakuk
kezelése soran.
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- Az adapter, a fenykibocsato ablak és a toldatok szUrdi hasznalat
kozben erdsen felforrosodhatnak. Ne érintse meg az adaptert, a
fenykibocsatod ablak belsejét, valamint a toldatok ablakat es belsd
részeit, csak ha mar lehultek.

- A keszulek leveheto tapegyseggel rendelkezik. Csak azt a levehetd
tapegyseget hasznalja, amit ehhez a keszulékhez kapott (lasd a
szimbolumot), amelynek Philips cikkszama: AD2069020020HF.

D1

Megjegyzés: Ha a legutobbi kezelés ota bdrszin-valtozast tapasztal
(pl. barnitas miatt), javasoljuk, hogy vegezzen bdrtesztet és varjon
utana 30 percet a kovetkezd kezelés megkezdeseig.

A sérilések elkerllése érdekében:

- Ugyeljen arra, hogy semmi se akadalyozza a leveg® aramlasat a ®
keszulek oldalan és hatuljan levo szellbzdnyilasokon keresztul.

- soha ne tegye ki a készuleket nagy Uteseknek, ne razza, és ne ejtse
le a keszuléket.

- ha a keszuleket nagyon hideg kornyezetbdl nagyon meleg
kornyezetbe viszi, a hasznalat el6tt varjon legalabb 3 orat.

- Szaraz, biztonsagos helyen tarolja a keszuleket.

- Hasznalat kdzben ne tegye ki a keszuleket
5 °C-nal alacsonyabb, vagy 35 °C-nal magasabb hdmeérsekletnek.

- A karosodas elkerllese erdekeben ne tegye ki a keszuléeket tobb
oran at kozvetlen napsutesnek vagy UV-fenynek.

Figyelem!

- A készulek csak az arccsont alatti tertleteken hasznalhato a nem
kivant szérzet eltavolitasara. Ne hasznalja mas celra. Ellenkezd
esetben veszelynek teszi ki magat. Ferfiak ne hasznaljak arcukon
es nyakukon, azokon a részeken ahol szakalluk n6 és a nemi
szerveken.
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®

A készulék nem moshatd. Ne meritse a készuléket vizbe, és ne
Oblitse le vizcsap alatt.

A keszuleket higieniai okokbol csak egy szemely hasznalhatja.

Csak a boértipusanak megfeleld beallitasokkal hasznalja a
készuléeket. Ha a javasoltnal magasabb beallitassal hasznalja,
novekedhet a bérreakciok es mellekhatasok kockazata.

A készulek tisztitasahoz ne hasznaljon suritett levegot,
dorzsszivacsot, mard hatasu tisztitoszert vagy suroloszert

(pl. benzint vagy acetont).

A keszulek altal kibocsatott szort feny nem art a szemnek.

A készuléek hasznalata soran ne néezzen a villanofénybe.

A hasznalat soran nem szukseges veddszemuveget viselni.

A keszuleket jol megyvilagitott helyisegben hasznalja, hogy a feny
ne vakitsa el.

A készuleket kizarolag Philips hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgalatra, illetve javitasra. A szakszerltlen javitas a felhasznalo
szamara kuléonodsen veszelyes lehet.

Bekapcsolt allapotban soha ne hagyja feltgyelet nelkul a
keészluléeket. Hasznalat utan mindig kapcsolja ki a készuleket.

Ne hasznalja a keszuléeket, ha a ,Ki nem hasznalhatja a Lumea
keszuleket?” es az Ellenjavallatok” cimU réeszben leirtak barmelyike
igaz Onre.

A termeszetes napfennyel vagy mesterseges fennyel tortend
barnulas befolyasolja a bdre erzekenyseget es szinet. Vegezzen
bértesztet a megfeleld fenyintenzitas meghatarozasahoz.

A Lumea hasznalata el&tt tisztitsa meg boreét, és ellendrizze,

hogy nincsenek-e rajta szoérszalak, teljesen szaraz-e, és olajos
anyagoktol mentes-e.
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- Egy kdra soran ugyanazt a borfeluletet csak egyszer kezelje. Az
nem javitja a kezeles hatekonysagat, de noveli a bdrreakciok
kockazatat.

- A Lumea keészulekkel vegzett kezeles nem szabad, hogy fajdalmas
legyen. Csokkentse a fenyintenzitast, ha kellemetlen érzést
tapasztal.

Elektromagneses mezdk (EMF)

Ez a Philips készulék az elektromagneses mezdkre érvényes 0sszes
vonatkozo szabvanynak és eldirasnak megfelel.

Az IPL mikodése

o Az intenziv pulzald feny (IPL) technologia fényimpulzusokat kuld a bédrbe,
melyeket a szér tlszdk elnyelnek. Minél vilagosabb a boére és sotétebb a
szor, annal jobb a fényimpulzusok elnyelédése.

A féenyimpulzusok hatasara a szérszal nyugalmi fazisba kertl. Ennek
hatasara a sz6r természetes modon kihullik, és az Ujrandvekedést is gatolja.

A szorszalak novekedésében kulonbozd fazisok valtjiak egymast. Az IPL
technologia csak akkor hatékony, ha a szoérszal a ndvekedési fazisban van.
Egy idében nem minden szérszal van ndvekedési fazisban. Ezért javasoljuk,
hogy végezze el az elsd kezelési szakaszt (4-5 kezelés, koztuk 2 hetes
szUnetekkel), majd az utokezelési szakaszt (4—8 hetente fenntarto kezeles),
hogy minden szérszalat biztosan a névekedeési fazisban érjen a kezelés.

Tipp: A hosszu idén at tartds szértelenitéshez a 4 hetenkeénti fenntarto
kezelést javasoljuk.

Megjegyzés: A Lumea keszllekkel vegzett kezelés nem hatasos, ha
vilagosszoke, 6sz, voros vagy fehér a haja szine, mert a vilagos szinl szérok
nem nyelnek el kelld6 mennyiségli fényt. Az alabbiakban lathatja azokat a
hajszineket, amelyek esetén a Lumea alkalmas és hatékony.
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Alkalmas testsz6rzetszinek:

000 &

Javasolt kezelési idorend

Kezdeti szakasz

[Start12344658]

Az els6 4 vagy 5 kezeléshez azt javasoljuk, hogy a Lumea Prestige
készuléket kéthetente hasznalja, hogy biztositsa az 6sszes szérszal
kezelését.

Fenntarté szakasz

A kezdeti szakasz (4 vagy 5 kezelés) utan azt ajanljuk, hogy 4—8 hetenként

végezzen fenntartd kezelést, ha ugy latja, hogy Ujra néni kezdenek a

szorszalak. Ez az idérend biztositja az eredmeny fenntartasat és a boér

honapokig tartd simasagat. A kezelések kozott eltelt idod valtozhat a szér-
012 290 Ujrandvekedés egyéni jellemzoitdl és a testtajtol fuggden.

Tipp: A kezelések Utemezését irja be a naptardaba, hogy ne feledkezzen el a
kezelésekrol.
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Kezelési ido6 teruletenkeéent

( 9 1.5 min. Pp—
2.5 min. 9

e G

% /\ D@6 (-

4.5 min.Pp— 6.5 min. Pp—
BRI950 VAL -~ | 11.5 min. N

(D@

BRI953, BRI954
(©.@ &

BRI956, BRI959

(.@.3.@)

E - A szimbolum jelentése: Vezetékkel hasznalja a keszuléket.

A szimbolum jelentése: Vezeték nelkul hasznalja a keszuléket.
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A termék tulajdonsagai

A kezdeti kezelési fazis utan

- Az els6 hasznalat utan 1-2 hétig tarthat, amig kihullanak a sz&rszalak.

Az els6 néhany hasznalat utani elsé hetekben latszani fognak novekedd
szérszalak. Ezek valoszintileg olyanok, amelyek az els® néhany hasznalat
idejében nem voltak a ndvekedési fazisban.

- 2-3 kezelés utan a szérndvekedes észrevehetd csokkenése
tapasztalhatod. Az dsszes szérszal hatékony kezeléséhez azonban fontos,
hogy folytassa a hasznalatot a javasolt idérendnek megfelelden.

- 4-5kezelés utan a szérndvekedeés jelentdsen csokken a Lumea
készuléekkel kezelt teruleteken. A szorzet slrliségének is lathatoan
csokkennie kell.

A fenntarto kezelési fazis soran

- Az eredmeény fenntartasahoz tovabbra is gyakran (4—8 hetenként) meg
kell ismételni a hasznalatot.

A Lumea Prestige késziilék hasznalata barnulas
elétt és utan

Barnulas napfénnyel vagy mesterséges fénnyel
Ha szandékosan természetes napfénynek vagy mesterséges fénynek teszi
ki a borét barnulas céljabol, ez befolyasolja a bére érzékenységét és szinét.
Ezért fontos a kovetkezd:
A kezelés utan varjon legalabb 48 orat, miel6tt a kezelt terlletet
napfénynek tenné ki. 48 6ra eltelte utan is ellendrizze, hogy a bérén nem
lathato pirossag a kezelésbol eredden.
- Ha bdrét napfénynek teszi ki (nem barnulas céljabol) a kezelés utani
48 oran belul, a kezelt teruleteken hasznaljon legalabb 50-es faktoru
naptejet. Ennek az idének az elteltével meég két hétig hasznaljon legalabb
30-as faktoru naptejet.

A barnulas utan varjon legalabb 2 hetet, mielétt a Lumea készuléket
hasznalja.

Ha a kdzelmultban napozott, végezzen bértesztet a megfeleld
féenyintenzitas meghatarozasahoz. A tovabbi tudnivaldokat a ,Bérteszt” c.
fejezetben talalja.

- Ne hasznalja a Lumea készlléket leégett bortertleteken.

Megjegyzés: Az alkalmi vagy nem kdzvetlen napfény nem mindsul
szandékos barnulasnak.

Barnulas kremmel

Ha mesterséges barnitd krémet hasznalt, a készulék hasznalata elétt varjon,
amig a mesterséges barnasag teljesen el nem tint.
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A Lumea Prestige késziilék hasznalata el6tti
teendék

A bOr eldkeészitése

A Lumea készulék hasznalata eldtt a bort eld kell késziteni a bor feluletén
talalhato szoérszalak eltavolitasaval. Ennek hatasara a fenyt a szérszalak
bérfelulet alatti része nyeli el, biztositva a kezelés hatékonysagat.

A szortelenitéshez végezhet borotvalast, rovidre vagast, epilalast vagy
gyantazast. Ne hasznaljon szértelenitd krémet, mert a vegyszerek
b&érreakciot okozhatnak.

Ha a gyantazast valasztja, a Lumea hasznalata el6tt varjon 24 6rat, hogy a

bére megnyugodhasson. Javasoljuk, hogy a kezelés eldtt zuhanyozzon le,

hogy minden gyantamaradvanyt eltavolitson a bérérol.

1 Veégezzen eldkezelést a Lumea készulékkel kezelni kivant teruleteken.

2 Tisztitsa meg bdérét, és ellendrizze, hogy nincsenek-e rajta szdérszalak,
teljesen szaraz-e, és olajos anyagoktol mentes-e.

Megjegyzeés: ha a borotvalas bdrirritaciot okoz, akkor ne hasznalja a
készuléket, mig az irritacio el nem mulik.

Borteszt

Ha elsd alkalommal vagy kdzelmultbeli napozas utan hasznalja a Lumea

Prestige készuléket, végezze el a bértesztet minden kezelendd tertleten.

A bérteszt szikseges a bdr reakciojanak ellendrzéséhez és a megfeleld

fényintenzitas meghatarozasahoz minden testtajon.

1 Helyezze fel a kezelni kivant tertletnek megfelel® tartozékot. Lasd a
kovetkezo fejezetet: , Tartozékok”.

Megjegyzeés: ne nehezen elérhetd vagy érzékeny teruleteken probalja ki a
készuléket (boka és csontos részek)

2 Kapcsolja be a készuléket. Ellenotrizze, hogy az 1-es szint van-e beallitva.

Helyezze a készuléket merdlegesen a borfeluletre, hogy a beépitett
biztonsagi rendszer érintkezzen a bérével.

A beépitett biztonsagi rendszer megakadalyozza a bérrel valo érintkezés
nelkuli, nem kivant villantast.

Villantas kibocsatasahoz nyomija meg a villantas gombot.

[SARENAN

CsUsztassa a keszuléket a borén a kovetkezd kezelendd tertletre.

6 Allitsa az intenzitast egy szinttel magasabbra, villantson egyet, majd
vigye a készuléket a kdvetkezd terUletre. Végezze el ezt minden szinttel a
bértipusahoz ajanlott tartomanyon belll. Lasd a tablazatot: ,A megfelel®
fényintenzitas kivalasztasa”.

7 A borteszt utan varjon 24 orat, és ellendrizze, hogy jelentkezik-e
barmilyen reakcio a béron. Ha bére reakciot mutat, a kdvetkezd
hasznalathoz valassza azt a legmagasabb beallitast, amely nem
eredmeényezett borreakciot.
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A Lumea Prestige hasznalata

Borszinérzékeld

A tokéletes biztonsag érdekében a Lumea Prestige beépitett
bérszinerzékeldje méri a borszinét minden hasznalat kezdetekor és
alkalmankeént a kezelés kdzben is. Ha azt allapitja meg, hogy a bdrszine tul
sotét a Lumea készulékkel vald kezeléshez, a ,Villanoféeny kész” jelzéféeny
narancssarga fénnyel villogni kezd, és a készulék automatikusan letiltja a
villantast, hogy megvédje Ont a bérreakcioktol. Ez azt jelenti, hogy nem
villant, ha megnyomija a villantas gombot.

Tartozékok

Az optimalis eredmeény és a biztonsag érdekeben fontos, hogy testtajankent
h/Q cserélje a tartozékokat. A Lumea Prestige akar négy kulonbozd, megfelelden
kialakitott tartozékkal a teljes testfellleten specifikus kezelést nyuit.

Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy a készulék leall és hibat jelez, amikor piszok
van a tartozék csatlakozojan. Tisztitsa meg az érintkezdket, ha ez eléfordul.

A tartozék felhelyezéséhez egyszerlien pattintsa a fénykibocsato ablakra.

A tartozék eltavolitasahoz egyszertien huzza le a féenykibocsaté ablakrol.

Testszbértelenitd tartozék

A testszortelenitd tartozek rendelkezik a legnagyobb kezeldablakkal,
valamint ivelt kialakitasu, igy nyaktol lefelé minden testtajat hatékonyan
lefed és kezel. Kulondsen a nagymeéretl terlleteket, példaul a labat, a kart
és a hasat.

(

q/‘%
Az arckezeld tartozeék preciz és lapos kialakitasu, valamint egy beépitett
szUrével rendelkezik a felsd ajak, az all és a pajesz érzékeny boérének
biztonsagos és pontos kezeléséhez.
Figyelem!
- Ne kezelje a szemoldokét a Lumea késziilékkel.
- Ha a fels6 ajka folotti teriiletet kezeli, vigyazzon, nehogy az ajkara

Arckezel6 tartozék

villantson.

Hoénaljkezeld tartozék (BRI956, BRI959)

A honaljkezeld tartozék kifejezetten ivelt kialakitasu a nehezen elérhet6
honaljszorok kezeléséhez.
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Bikinivonal-formazé tartozék (BRI956, BRI959)

A bikinivonal-formazo tartozék specialis kialakitasu a bikinitertlet hatékony
kezelése érdekében. lvelt kialakitassal és atlatszo bikiniszrével rendelkezik.
A bikiniteruleten talalhato szérzet altalaban vastagabb és erésebb, mint

a lab szérzete, ezért a bikinivonal-formazo tartozék specialis sztrével van
ellatva a bikinitertleten talalhato vastagabb sz6r kezelésére.

Preciziés tartozék (BRI953, BRI954)

A precizios tartozeék ivelt kialakitasu a bikini- és a honaljtertlet kezeléséhez.
Egy extra atlatszo szUrével ellatott kozepes méretl ablakkal rendelkezik.

A bikini- és a honaljterulet pontos és hatékony kezelésére szolgal.

A megfelel6 fényintenzitas kivalasztasa

A Lumea 5 kulonbozo fényintenzitassal rendelkezik, és javasolatot tesz az
On bérszinéhez legjobban megfeleld beallitdasra. Barmikor modosithatja a
fényintenzitast olyanra, amelyet megfelelének érez.
1 A be- és kikapcsoldo gombbal kapcsolja be a készuléket. A készulék az 1.
fenyintenzitassal kezd mukodni.
Megjegyzes: Ha a bérehez kapott javaslattol eltéréen kivanja beallitani
a fényintenzitast, nyomja meg az atkapcsold gombot egyszer vagy
tobbszor, amig el nem éri a kivant beallitast. A megfeleld intenzitast jelzd
fény fehér fénnyel vilagit.
2 Nyomija meg a SmartSkin érzékeld gombot (@), és helyezze a készuléket
a borére.

3 Miutan a készulék végigpasztazta a borét, a javasolt fényintenzitasok
jelzélampai fehér fénnyel villogva jelzik, hogy a bérszine alapjan mely
intenzitasokat hasznalhatja.

4 Nyomija meg a jovahagyas gombot (@) annak megeroésitéséhez, hogy a
javasolt beallitassal kivanja hasznalni a készuléket.

A Philips Lumea automatikusan a legmagasabb javasolt intenzitast
hasznalja, amit a LED jelzéfény folyamatosan vilagitva jelez.

A Lumea lehetéve teszi, hogy azt a fényintenzitast valassza ki,
amelyet a legkényelmesebbnek talal. Ha manualisan szeretné
beallitani a fényintenzitast, az alabbi tablazat alapjan teheti meg.
Ebben a tablazatban olyan beallitasokat talal, amelyek a felhasznalok
tobbségének kenyelmes, de hatékony megoldast adnak.

Megjegyzes: A készulék automatikusan letiltja a villantast, ha a
boérszine tul sotet (VI. bértipus), hogy megvédije Ont a bdérreakcioktol.
A Villanofény kész” jelzdfény narancssarga fénnyel villogva jelzi, ha a
boérszine tul sotet.
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5 A Lumea készulékkel vegzett kezelés nem szabad, hogy fajdalmas
legyen. Csokkentse a fényintenzitast, ha kellemetlen érzést tapasztal.
hasznalata: Ezt a fel- és lefelé mutatd nyilgombokkal teheti meg.

6 Egy Ujabb testfellletre valo attéréskor, vagy ha a kdzelmultban napozott,
végezzen bértesztet a megfeleld fényintenzitas meghatarozasahoz.

A beallitasi tanacs funkcio ujboli bekapcsolasahoz nyomija meg a
nagyitolveg szimbolumot.

Bértipus Bérszin A fényintenzitas beallitasa

| Fehér: mindig leég, nem barnul.  4/5

Il Bézs: konnyen leég, minimalisan 4/5

barnul.
11 Vilagosbarna: kbnnyen leég, 4/5
lassan barnul vilagosbarna
szinre.
\% Kozépbarna: ritkan eg le, 3/4
kénnyen barnul.
V Sotétbarna: ritkan ég le, nagyon  1/2/3
kénnyen barnul.
VI Barnasfekete és sotétebb: On nem hasznalhatja a
ritkdn vagy soha ne ég le, készuléket.

nagyon sotétre barnul.

A készilék kezelése

1 Hasznalat elétt tisztitsa meg a tartozékot és a fenykibocsato ablakot.

2 Dugja a kis méretl dugot a készulékbe, és csatlakoztassa az adaptert a
fali aljzatba.

3 Kapcsolja be a készuléket, és valassza ki és a bérszinhez valo
fényintenzitast. A megfeleld bdrszin kivalasztasahoz hasznos lehet a
beallitasi tanacs, amelynek leirasat a kdvetkezo6 fejezetben talalja:
LA megfeleld fényintenzitas kivalasztasa”.
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4 Helyezze a készUléket merdlegesen a bérfeluletre, hogy a beépitett
biztonsagi rendszer érintkezzen a boérével.
/ A beépitett biztonsagi rendszer megakadalyozza a bérrel valo
20 érintkezés nelkuli, nem kivant villantast.

&

ol

Nyomija a készUléket erésen a bédrére, hogy tokeéletesen érintkezzen a
bérrel. A készulék hatoldalan talalhato ,Villanofény kész” jelzéfény zold
fennyel vilagit, ami azt jelzi, hogy folytathatja a kezelést.

Tipp: Ha a Lumea készuléket a bikinivonal tertletén hasznalja, és
valamennyi szért meghagy, Ugyeljen arra, hogy a boérszinérzékeldt ne a
megmaradt szérre helyezze, mivel ez leallithatja a készuléket..

Villantas kibocsatasahoz nyomja meg a villantas gombot. A készulék egy
halk, pattanashoz hasonlo hangot ad. Melegséget kell éreznie a villantas
miatt.

o

~

Helyezze a készluléket a borén a kovetkezd kezelendd terlletre. Az egyes
villantasok utan legfeljebb 2 masodpercig tart, amig a készulék ujbol kész
villantani. Ha a ,Villanofény kész” jelzoféeny fehér fennyel vilagit, ujra
kibocsathat egy villantast.

Hogy biztos lehessen abban, hogy minden teruletet kezelt, a
villantasokat egymashoz kozel alkalmazza. Hatasos fény kizarolag a
fenykibocsato ablakon keresztul lép ki. A készuléknek a bérével érintkezd
része ennél kicsivel nagyobb, ezért szUkséges némi atfedés. Viszont
minden tertleten csak egyszer villantson.

o4}

9 A kezelés befejezése utan nyomja meg és tartsa megnyomva a be-/
kikapcsold gombot a készulék kikapcsolasahoz. Huzza ki a halozati
adaptert a fali aljzatbol, ha halozatrol hasznalta a készuléket.
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Kétféle modszer hasznalhato: ,rahelyez és villant”, illetve

,csusztat és villant”
‘ A Philips Lumea készulék két kezelési modszerrel hasznalhato, hogy

\ﬁ’ kényelmesebb legyen a kulonbozé testterlletek kezelése.
‘ i - Eza ,csusztat és villant” modszer kulondsen kényelmes nagyobb
2> ‘

A ,rahelyez és villant” modszer a kismeéret(l vagy ivelt terlletek, peldaul
a térd és az alkar kezelésére idedlis. Egyszerlien nyomja a készuléket a
b&rre, majd nyomja meg a villantas gombot egy villantas kibocsatasahoz.

tertletek, mint példaul a lab kezelésére. Tartsa lenyomva a villantas
gombot, mikdzben a készUléket a bdrén csusztatja, és a készulék egymas
utan tobb villantast bocsat ki.

Megjegyzeés: Két villantas kozott a keszuleknek kb. 2 masodpercre van
szlkseége, ha halozatrol hasznaljak, illetve kb. 3,5 masodpercre, ha
akkumulatorrol hasznaljak, ezért ugyeljen arra, hogy minden kezelni
kivant teruletre villantson. Ha tul gyorsan csusztatja a béren, vakfoltokat
hagy.

A hasznalat utan

Gyakori bérreakciok

A bér kipirosodhat, bizsereghet, csiklandozhat vagy melegnek érezheti. Ez a
reakcio teljesen normalis, és gyorsan megszUinik.

Bére lehetseges, hogy szaraznak fog tunni, vagy viszketni fog, mivel a
borotvalas vagy a borotvalas melletti fénytechnologias kezelés kiszarithatja
borét. Hutdborogatassal vagy nedves arctorld kenddvel hiitheti a terlletet.
Ha a szarazsag hosszabb ideig fennall, a kezelés utan nem illatositott
testapolot hasznalhat a kezelt tertleten.
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Ritka mellékhatasok

- Egeési sérulések, erés kipirosodas (pl. a hajtuszok kortl) és
duzzanat: ezek a reakciok nagyon ritkan fordulnak elé. és a
bérszinhez képest tul erds fenyintenzitas eredmenyei. Ha a
reakciok nem mulnak el 3 napon beludl, javasoljuk, hogy forduljon
orvoshoz. A kdvetkezd kezelessel varjon addig, amig a boér teljesen
meg nem gyogyult, és hasznaljon alacsonyabb fényintenzitast.

- A Dbor elszinezddese: nagyon ritkan fordul elé.
A bor elszinezbdeése a kornyezo terulethez kepest sotetebb
(hiperpigmentacio) vagy vilagosabb (hipopigmentacio)
foltkent észlelhetd. A bérszinhez kepest tul erds fenyintenzitas
eredmenyezi. Ha a boér elszinezddése nem mulik el 2 héten belul,
javasoljuk, hogy forduljon orvoshoz.
Ne kezelje az elszinezbdott terlleteket, amig az elszinezddes el
nem tlnt, és a bor vissza nem nyerte rendes bérszinet.

- A borfertézes nagyon ritkan, de eléfordulhat (mikro)sérules, a bor
egese vagy irritacioja stb. esetén.

- Afelham kimelegedese (eles hatarvonalu, barnas terulet, amely ®
sotetebb borszin esetén gyakran eldfordul, és nem tarsul hozza a
bdr szarazsaga): Ez a reakcido nagyon ritkan fordul elé. Ha a reakcio
nem mulik el 1 héten belll, javasoljuk, hogy forduljon orvoshoz. A
kovetkezo kezeléssel varjon addig, amig a bér teljesen meg nem
gyogyult, és hasznaljon alacsonyabb fenyintenzitast.

- Felholyagzas (mintha apro buborekok lennének a bér felszinen):
nagyon ritkan fordul eld. Ha a reakcido nem mulik el 1 honapon
belul, vagy ha a bor elfertézddik, javasoljuk, hogy forduljon
orvoshoz. A kovetkez6 kezeléssel varjon addig, amig a bér teljesen
meg nem gyogyult, és hasznaljon alacsonyabb fenyintenzitast.

- Hegesedés: gyakran egy eges masodlagos hatasa, amelynek
gyogyulasa tdobb, mint egy honapig tarthat.
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- Szo6rtUszbgyulladas (szortuszok koruli duzzanat, amelyhez
gennyes pattanasok kialakulasa tarsul): ez a reakcid nagyon ritkan
fordul eld, a serult borfelulet bakterialis fertézese okozza. Ha a
reakcio eldfordul, javasoljuk, hogy forduljon orvoshoz, mivel a
szortuszogyulladasra antibiotikumos gyogykendcsot kell hasznalni.

- Tul er6s fajdalom: akkor fordulhat el kezeles kdzben vagy utan,
ha nem szortelen(itett) teruleten vagy a bérszinhez kepest tul
erds fenyintenzitassal hasznalja a keszuléket, ha egynel tobbszor
villant ugyanarra a teruletre, illetve ha nyilt seben, gyulladason,
fertbzesen, tetovalason, egesi seben, stb. hasznalja a keszuleket.

Kezelés utan

A kezelés utan biztonsagosan hasznalhat testapolo tejet, krémet, dezodort,
hidratalo testapolot vagy kozmetikumot. Ha a kezelés utan a bor irritaciojat
vagy kipirulasat tapasztalja, varja meg, amig elmulik, miel6tt mas termeékeket
alkalmazna a borén. Ha egy termék alkalmazasa utan a bor irritaciojat
tapasztalja, mossa le vizzel.

Megjegyzés: akkor is tapasztalhat bérreakciokat, ha minden utasitast betart.
Ebben az esetben hagyja abba a készulék hasznalatat, és forduljon orszaga
vevoszolgalatahoz.

Toltés
Els® hasznalat elétt, illetve ha az akkumulatorok lemerultek, toltse fel
teljesen az akkumulatorokat. Az akkumulatorok teljes feltoltése kb. 1 6ra
40 percet vesz igénybe. Toltse fel a készuléket, ha a toltésjelzo feny
a hasznalat alatt narancssarga fénnyel vilagit, ami azt jelzi, hogy az
akkumulator toltottsége alacsony, és hamarosan lemerul. A teljesen
feltoltott akkumulator legalabb 130 villantasra elég 5-6s fényintenzitas
mellett. 3—4 havonta teljesen toltse fel az akkumulatort, még akkor is,
ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket.
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A készulék toltése:

1 Kapcsolja ki a készuléket.
2 lllessze a kis csatlakozodugot a készulékbe, majd a halozati adaptert a
fali aljzatba.
- Atoltésjelzd fény fehéren villog, ha a toltés folyamatban van.
- Az akkumulatorok teljes feltoltottseget folyamatosan vilagito feher
feny jelzi.

- Ne takarja le a készuléket és az adaptert toltés kdzben.

3 Haatoltés kész, huzza ki a halozati adaptert a fali aljzatbol, majd huzza
ki a kis mérettl dugot a készulekbdl.

Tisztitas és tarolas

1 A hasznalat utan kapcsolja ki a készuléket, hlizza ki az aljzatbol, és hagyja

ﬁ/% kihtilni.

2 Vegye le a tartozékot.

3 Néhany csepp vizzel nedvesitse meg a tartozékhoz mellékelt puha
torldkendot, és ezzel tisztitsa meg a kovetkezo alkatrészeket:
- akeészuléeken talalhato fénykibocsato ablak
- atartozékok kulsé felszinét,
- illetve a tartozekon beluli reflektort.
- a bikinivonal-formazo tartozékban talalhato atlatszo szUrétveg
- az arckezeld tartozek belsejében levo pirosas szUréuveg
- abodrszinérzékeld ablak

4 Gondosan szaritsa meg levegdn az 6sszes alkatrészt.

5 A készuléket tarolja pormentes helyen, -25° és +70°C kozotti
homeérsékleten, valamint 15 és 90% kozotti paratartalom-tartomanyban.

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tamogatasra van sztksege, latogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a vilagszerte
érvényes garancialevelet.
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Ujrahasznositas

- Ez aszimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal
haztartasi hulladekkeént (2012/19/EU).

- Ez aszimbolum azt jelenti, hogy a termék beépitett Ujratolthetd
akkumulatort tartalmaz, amelyet nem szabad haztartasi hulladékként
kezelni (2006/66/EK). Javasoljuk, hogy vigye el készulékét hivatalos
gyujtdhelyre vagy a Philips szervizkozpontba, hogy szakember tavolitsa
el az akkumulatort.

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulatorok
és egyszer hasznalatos elemek kulon torténd hulladékgylijtésére
vonatkozo orszagos eldirasokat. A megfeleld hulladékkezelés segitséget
nyujt a kérnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmeények megeldzéséhez.

Miuszaki jellemzék
BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Névleges feszultség 100-240 V

Névleges frekvencia 50-60 Hz

Névleges bemeneti teljesitmény 70 W

Aramiités elleni védelem Il. osztaly
Veédelmi osztaly IP 30 (EN 60529)
MUkodtetesi feltételek H&merseéklet: 5-35 °C

Relativ paratartalom: 15-90% (nem lecsapodo)

Tarolasi kornyezeti hémérseéklet  -25° és +70°C kozott

Tarolasi kornyezeti paratartalom  Kevesebb, mint 90% (nem lecsapodo)

A fénykibocsatas maximalis <20%
eltérése a kezelt terulet folott

MUkodeési nyomas 700h—-1060 hPa

Az impulzus idétartama Egy impulzus
Magassag Max. 3000 m
Kibocsatott hullamhossz 565-1400 nm
Litiumion akkumulator 2x3,6V,1000 mAh
Optikai expozicid 24-65J/cm2
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BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Maximalis optikai energia

4,8-23J

Optikai homogenitas

Max. +/- 20% eltérés az atlagos optikai expoziciotol a kezelt

tertleten

Ismeétlési idd

1-3,5mp

Impulzus idétartama

<2,5 ezredmasodperc

Villantasi idékoz

1-3,5 mp, attol fuggden, hogy a készulék akkumulatorrol vagy

halozatrol mukodik

Impulzussorozat

Egy impulzus

Optikai tartomany

560-1200 nm

Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készulék vagy az
adapter hasznalat kozben
felmelegszik.

Normalis, hogy a készulék

és a testszdrtelenitd tartozek

felmelegszik (de nem

tulsagosan) a hasznalat alatt.

Hasznalja a készuléket kissé hlivosebb
koérnyezetben, vagy hagyija lehtlni,
mieldtt tovabb hasznalja.

Nem mukodik a ventilator.

Ellendrizze, hogy megfelelden
csatlakoztatta-e a toldatot. SzUkség
esetén tisztitsa meg a toldat érintkezdit.
Ha a toldat megfelelden csatlakozik, és
a készulékkel lehet villantani, forduljon
a vevdszolgalatahoz , egy Philips
markakeresked®hoz vagy a Philips
szakszervizhez.

A ventilator hitd légaramat a

kezével vagy a torolkozovel
elzarja.

Ne akadalyozza a ventilator h(itd
légaramat.

Ha a bérre helyezem a
készuléket, nem bocsat ki
villantast. A Villanoféeny
kesz” jelzéfény
narancssarga fennyel
villog.

Tul sotét a borszine a
kezelendo teruleten.

A Lumea készulékkel b&re mas,
vilagosabb teruleteit kezelheti.
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Megoldas

A Villanofény kész” A készuléket Ujra kell inditani.
jelzélampa narancssarga

féennyel villog, és villog

mind az 5 intenzitasjelzd

Az Ujrainditashoz huzza ki a halozati
dugot a fali konnektorbol, és varjon
30 percig, amig a készulek lehul. A
készuléeknek ismét normalisan kell

[ampa is. mukodnie. Ha mégsem, forduljon az
orszaga vevoszolgalatahoz.
A Villanofény kész” A készulék nem ér Helyezze a készuléket merdlegesen a

jelzéfény nem vilagit fenér  megfelelden a borhoz.
fénnyel.

bérfeluletre, hogy a beépitett biztonsagi
rendszer érintkezzen a borével.

A készulék hasznalatakor A fénykibocsato ablak vagy a
furcsa szag keletkezik. bérszinerzekeld piszkos.

Gondosan tisztitsa meg a fénykibocsatd
ablakot és a borszinérzékelét.

Nem tavolitotta el
megfelelden a szoérszalakat
a kezelendd feluletrol. A
szérszalak megégnek, és ez
okozza a szagot.

A Lumea készuléek hasznalata elott
vegezze el a bér eldkészitését.

A készulék nem villan, a Nem megfelelden rogzitette a
ventilator nem kapcsolodik — toldatot.
be, és az 5 intenzitasjelzd

Gydzodjon meg arrol, hogy megfelelden
rogzitette a toldatot. SzUkseg esetén
tisztitsa meg a toldat elektromos

lampa villog. csatlakozoit.
A boér a szokottnal A fényintenzitas tul magasra  Ellendrizze, hogy a megfeleld
érzékenyebb a kezelés van beallitva. fényintenzitast valasztotta-e ki. Ha

alatt. A készuléek hasznalata
kellemetlen érzest okoz.

szUkseéges, valasszon alacsonyabb
fényintenzitast.

Nem tavolitotta el
megfelelden a szoérszalakat a
kezelendd fellletrol.

A Lumea készulék hasznalata eldtt
végezze el a bdr eldkészitéset.

A fénykibocsato ablak UV-
szUro6je eltort.

Ha az UV-szUur6 eltort, ne hasznalja
tovabb a készuléket. Forduljon

a Philips vevészolgalatahoz, egy
Philips markakeresked6hoz vagy a
szakszervizhez.

Olyan teruleten hasznalta a
készlléket, amelyen nem lett
volna szabad.
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Soha ne hasznalja a készuléeket

a kovetkezd terlleteken: a belsd
szemeéremaijkakon, a végbélnyilasnal,

a mellbimbon, a mellbimboudvaron,
az ajkakon, szemolcsokon, szepldkon,
tetovalasokon, piercingeken. az
orrnyilasokon, a szem korul és a
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108 Magyar

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A toldatban nincs
UvegszUrd.

Ez normalis jelenség.

Nem kell semmit sem tennie: a test- és
honalj-szértelenitd toldatban nincs
szUrd. Specialis szUrével csak az arc és
a bikinivonal kezeléséhez valo toldatok
rendelkeznek.

A kezelés utani bérreakcio
a szokasosnal tovabb tart.

Az On szamara tul magas
fényintenzitasi beallitast
hasznalt.

A kovetkezd alkalommal hasznaljon
alacsonyabb intenzitast. Lasd ,A Philips
Lumea hasznalata" cimU fejezet A
fényintenzitas beallitasa” bekezdését.

Afény tul erés a
szememnek. Viseljek
vedodszemuveget?

Nem szukséges, a Philips
Lumea nem karositja a
latasat.

A készulék altal kibocsatott szort

fény nem art a szemnek. A készulék
hasznalata soran ne nézzen a
villanofénybe. A hasznalat soran nem
szUkseéges védodszemuveget viselni. A
készuléeket jol megvilagitott helyiségben
hasznalja, hogy a fény ne vakitsa el.
Ugyeljen a jo bérkontaktusra, hogy
elkerulje a fény szoérodasat.

A szbrtelenités eredmeénye
nem kielégito.

Az On szamara tul alacsony
fényintenzitasi beallitast
hasznalt.

Kovetkezd alkalommal valasszon
magasabb beallitast.

Nem villantott egy olyan
teruleten, amely melletti
tertleten villantott.

A villantasokat egymashoz kozel
alkalmazza, és a villantasok kozott
legyen egy kis atfedés.

A készuléek nem hatasos a
testszérzete szine miatt.

A kezelés nem hatasos, ha vilagosszdke,
sz, voros vagy fehér a szérszine.

Nem a javasolt gyakorisaggal
hasznalja az eszkozt.

Az Osszes szdrszal sikeres eltavolitasa
érdekében hasznalja a készuléket
ajavasolt idérendnek megfelelden.
Csokkentheti a kezelések kozotti idot, de
ne végezzen kezelést gyakrabban, mint
kéthetente.

On lassan reagal az IPL-
kezelésre.

Folytassa a készulék hasznalatat
legalabb 6 honapig, mivel ezalatt az id®
alatt a szérszalak ujrandvekedése meg
csokkenhet.
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Odpowiednie kolory wtosow na ciele
Zalecany harmonogram zabiegow
Faza poczatkowa
Faza odswiezania

Czas zabiegu dla obszaru ciata
Spodziewane efekty
Po poczatkowej fazie zabiegow
Podczas fazy odswiezania
Uzywanie urzadzenia Lumea Prestige przed opalaniem i po nim
Opalanie sie poprzez ekspozycje na naturalne lub sztuczne $wiatto stoneczne
Korzystanie z samoopalaczy
Przed uzyciem urzadzenia Lumea Prestige
Przygotowanie skory
Test na skorze

Korzystanie z urzadzenia Lumea Prestige
Czujnik odcienia skory
Nasadki

Obstuga urzadzenia

Po uzyciu
Typowe reakcje skorne
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Witamy!
Witamy w swiecie piekna produktow Lumea! Od jedwabiscie gtadkiej skory
dzieli Cie zaledwie kilka tygodni.
Urzadzenie Philips Lumea korzysta z technologii intensywnego swiatta
pulsacyjnego (IPL), znanego jako jedna z najskuteczniejszych metod
zapobiegania odrostowi wtosow. We wspodtpracy z dermatologami
przystosowalismy wykorzystywang w profesjonalnych salonach
kosmetycznych technologie opartg na swietle, tak by mozna byto jej
tatwo i bezpiecznie uzywac¢ w domu. Urzadzenie Philips Lumea zapewnia
delikatnos¢ oraz oferuje wygodne i skuteczne dziatanie przy zastosowaniu
odpowiedniego dla siebie poziomu intensywnosci swiatta. Zbedne
owtosienie nalezy juz do przesztosci. Ciesz sie uczuciem gtadkosci oraz
wspaniatym wygladem i samopoczuciem kazdego dnia.

Aby w pelni skorzystac z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj
swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome. Aby uzyskac¢ wiecej
informadciji, poznac rady naszych ekspertow, filmy instruktazowe oraz
najczesciej zadawane pytania, odwiedz strone www.philips.com/lumea i
korzystaj z wszystkich mozliwosci swojego urzadzenia Lumea.

L

Uwaga: przechowuij te instrukcje wraz produktem

® Opis urzadzenia
1 Okienko emisji swiatta z wbudowanym filtrem UV
2 Nasadki
a. Nasadka do ciata
b. Nasadka do twarzy
c. Nasadka do okolic bikini (BRI956, BRI959)
d. Nasadka do pach (BRI956, BRI959)
e. Nasadka precyzyjna (BRI953, BRI954)
3 Czujnik odcienia skory
4 Wbudowany system bezpieczenstwa
5 Element odblaskowy wewnatrz nasadki
6 Styki elektryczne
7 Otwor na styki elektryczne
8 Przycisk btysku
9 Wytgcznik
10 Przycisk potwierdzenia
1 Przyciski przetaczania
12 Wskazniki intensywnosci swiatta
13 Przycisk zalecania ustawien
14 Wskaznik gotowosci do btysku
15 Otwory wentylacyjne
16 Gniazdo urzgdzenia
17 Zasilacz
18 Mata wtyczka
19 Luksusowe etui (niepokazane na rysunku)
20 Szmatka do czyszczenia (nie pokazano)
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Kto nie powinien korzysta¢ z urzadzenia Lumea?
Przeciwwskazania

Warunki ogélne

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli masz skore typu VI (rzadko lub
nigdy nie ulega poparzeniom stonecznym, bardzo ciemna
opalenizna). Korzystanie z urzgdzenia w takim wypadku z
duzym prawdopodobienstwem mogtoby narazi¢ Cie na ryzyko
reakcji skornych, takich jak przebarwienia (hiperpigmentacija i
hipopigmentacja), mocne zaczerwienienie lub oparzenia.

o®

Aby sprawdzi¢, czy Twoj typ skory pozwala uzywac urzadzenia,

zobacz tabele odcieni skory oznaczong numerem 2, ktorg

znajdziesz na rozktadanej stronie.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli masz jakies aktywne implanty, takie jak
stymulator serca, neurostymulator, pompa insulinowa itp.

Leki/wczesniejsze leczenie

Z urzadzenia nie wolno korzysta¢ osobom zazywajgcym

ktorykolwiek z ponizszych lekow:

- Obecnie lub w ciggu ostatniego tygodnia stosowane na skore
alfahydroksykwasy (AHA), betahydroksykwasy (BHA), miejscowo
stosowana izotretynoina i kwas azelainowy.

- W ciggu ostatnich szesciu miesiecy przyjmowana w dowolnej
postaci izotretynoina Accutane lub Roaccutane. Takie leczenie
moze sprawic, ze skora bedzie bardziej podatna na pekanie,
zranienie lub podraznienie.
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- Jesli przyjmujesz srodki lub leki fotouczulajace, sprawdz ulotke
dotgczong do lekarstwa. Nigdy nie stosuj urzadzenia, jesli w
ulotce stwierdzono, ze lekarstwo moze powodowac reakcje
fotoalergiczne lub fototoksyczne lub jesli konieczne jest unikanie
stonnca podczas przyjmowania leku.

- Wszelkie leki przeciwzakrzepowe (wtgcznie z czesto przyjmowana
aspiryna) przyjmowane w sposob, ktory nie zapewnia okresu
wyptukania o dtugosci co najmniej jednego tygodnia przez kazdym
zabiegiem.

Nigdy nie stosuj urzgdzenia:

- Jesli w ciggu ostatnich 3 miesiecy poddawano Cie radioterapii lub
chemioterapii.

- Srodki przeciwbolowe, ktore zmniejszaja wrazliwos$e na ciepto.

- Leki immunosupresyjne.

- Jesli w ciggu ostatnich 3 miesiecy poddawano Cie radioterapii lub
chemioterapii.

- Jesli w ciggu ostatnich 3 tygodni miejsca, ktdre chcesz depilowac,
byty poddawane zabiegom chirurgicznym.

Choroby/zaburzenia

Nigdy nie stosuj urzgdzenia:

- Jesli chorujesz na cukrzyce lub inne choroby uktadowe lub
metaboliczne.

- Jesli cierpisz na zastoinowg niewydolnosc serca.

- Jesli cierpisz na chorobe zmieniajacg wrazliwosc na swiatto,
takie jak porfiria, wielopostaciowe osutki swietlne, pokrzywka
stoneczna itp.

- Wczesniejsze wystgpienie zaburzen kolagenowych, witgcznie
z przypadkami tworzenia blizny keloidowej lub problemow z
gojeniem ran.

- Epilepsja z wrazliwosciag na swiatto btyskowe.
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- Jesli Twoja skora jest wrazliwa na swiatto i tatwo pojawia sie niej
wysypka lub reakcje alergiczne.

- Choroby skory, na przyktad aktywny rak skory, przebyte
zachorowanie na raka skory lub inny nowotwor wykryty w miejscu,
ktore chcesz depilowac.

- Wystepujgce wczesniej zaburzenia naczyniowe, takie jak
obecnosc zylakow lub ektazja naczyniowa w miejscu, ktore chcesz
depilowac.

- Zaburzenia krzepniecia krwi.

- Przebyte choroby obnizajgce odpornosc (w tym zakazenie
wirusem HIV lub AIDS).

Stan skory

Nigdy nie stosuj urzgdzenia:

- Jesli cierpisz na infekcje, egzemy, poparzenia, zapalenie mieszka
wtosowego, otwarte skaleczenia, otarcia, opryszczke, rany lub
obrazenia i krwiaki w miejscu, ktore chcesz depilowac.

- W miejscach podraznionych (zaczerwienionych lub skaleczonych),
niedawno opalanych i miejscach stosowania samoopalaczy.

- W nastepujgcych obszarach: Na pieprzykach, piegach, duzych
zytach, ciemniejszych obszarach skory, bliznach i zmianach
na skorze bez konsultacji z lekarzem. Moze to spowodowac
poparzenia i zmiany koloru skory, co moze utrudniac identyfikacje
schorzen skornych.

- W nastepujgcych obszarach: Na brodawkach, tatuazach i
miejscach z makijazem permanentnym.
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Miejsca/obszary
Urzadzenia nie wolno uzywac w nastepujacych miejscach:

- Wokot oczu i w poblizu brwi.

- Na ustach, sutkach iich otoczkach, wargach sromowych
mniejszych, w okolicy pochwy i odbytu oraz wewnatrz nozdrzy i
uszu.

- Mezczyzni nie mogg stosowac urzgdzenia na twarzy i szyi, takze
na obszarach zarostu, oraz na catym obszarze genitalnym.

- W miejscach stosowania dezodorantow o przedtuzonym dziataniu.
Moze to spowodowac reakcje skorne.

- Na obszarach lub w poblizu obszarow zawierajgcych sztuczne
obiekty, takie jak implanty silikonowe, podskorne urzgdzenia
iniekcyjne (dozowniki insuliny) lub kolczyki.

Uwaga: Przytoczona lista nie jest wyczerpujgca. Jesli nie masz
pewnosci, czy wolnho Ci korzystac z urzgdzenia, zalecamy konsultacje
z lekarzem.

Wazne

Niebezpieczenstwo

Q

- Nalezy dbac o to, aby urzgdzenie i zasilacz byty suche.

- Jesli urzgdzenie ulegnie uszkodzeniu, nie wolno dotykac jego
elementow wewnetrznych, poniewaz grozi to porazeniem prgdem
elektrycznym.
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Woda i prad elektryczny to niebezpieczne potaczenie. Nie uzywaj
urzgdzenia w wilgotnym miejscu (np. w poblizu napetnione]
wanny, odkreconego prysznica czy basenu z woda).

Ostrzezenie

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, chyba ze beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez opiekuna.

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzgdzeniem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci ponizej 15 roku zycia.
Mtodziez w wieku 15—18 lat moze korzystac z urzagdzenia za zgoda
i/lub pod nadzorem rodzicow lub opiekundw. Osoby w wieku 18
lat lub starsze moga samodzielnie korzystac z urzadzenia.

Zawsze sprawdzaj urzadzenie przed jego uzyciem. Nie uzywaj
urzgdzenia lub zasilacza w przypadku ich uszkodzenia.
Uszkodzong czesc¢ nalezy wymienic na oryginalny element tego
samego typu.

Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie podtgczaj zasilacza innego typu.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli filtr UV okienka emisji swiatta i/lub
nasadki jest uszkodzony. Dla utatwienia mozesz jednak wyznaczac
obszary za pomocga biatej kredki do oczu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie modyfikuj zadnej czesci
zasilacza ani nie odcinaj zadnej czesci kabla.

Nie uzywaj otowka ani pidra do zaznaczenia obszarow, ktore maja
zostac poddane zabiegowi. Moze to spowodowac oparzenie
skory.

Osoby o ciemnej skorze powinny ostroznie stosowac zabieg

na ciemniejszych obszarach bezposrednio po naswietlaniu
jasniejszych. Czujnik odcienia skory moze nie zablokowac
natychmiast zabiegu na ciemniejszej czesci ciata.
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- Depilacja laserowa lub zrodta swiatta dostarczajgce intensywnych
impulsow mogg u niektorych osob powodowac szybszy wzrost
wtosow. Na podstawie dostepnych obecnie danych mozna
stwierdzic¢, ze najwieksze ryzyko wystgpienia takiej reakcji dotyczy
kobiet z regionu Morza Srédziemnego, Bliskiego Wschodu i
Potudniowej Azji w przypadku zabiegdbw obejmujgcych twarz i
szyje.

- Zasilacz, okienko emisji swiatta i filtry nasadek moga sie rozgrzac
w wyniku uzywania. Nie dotykaj zasilacza, wewnetrznej czesci
okienka emisji swiatta i filtra lub wewnetrznej czesci nasadki, zanim
nie ostygna.

- Urzadzenie jest wyposazone w zdejmowany zasilacz. Uzywaj
wytgcznie zdejmowanego zasilacza firmy Philips (zob. symbol)
dotgczonego do urzgdzenia: AD2069020020HF.

D1

Uwaga: jesli zauwazysz, ze odcien skory zmienit sie od ostatniego
zabiegu (np. z powodu opalania), zalecamy wykonanie testu na
skorze i odczekanie 30 minut przed kolejnym zabiegiem.

Aby zapobiec uszkodzeniu:

- Upewnij sie, ze nic nie zaktdca przeptywu powietrza przez otwory
wentylacyjne po bokach i z tytu urzgdzenia.

- Nigdy nie narazaj urzadzenia na silne wstrzasy, nie potrzgsaj nim
ani go nie upuszczaj.

- Jesli urzagdzenie zostanie przeniesione z bardzo zimnego
otoczenia do otoczenia bardzo cieptego lub odwrotnie, odczekaj
okoto 3 godzin przed jego uzyciem.

- Przechowuj urzgdzenie w suchym i zabezpieczonym przed kurzem
miejscu.
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- Uzywaj urzadzenia w temperaturze od 5°C do 35°C.

- Aby unikngc¢ uszkodzenia urzgdzenia, nie wystawiaj go na
kilkugodzinne bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
ultrafioletowych.

Przestroga

- To urzgdzenie jest przeznaczone tylko do usuwania wtosow z
obszarow znajdujgcych sie ponizej kosci policzkowych. Nie nalezy
go uzywac do zadnych innych celow. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac zagrozenie. Mezczyzni nie moga
stosowac urzadzenia na twarzy i szyi, takze na obszarach zarostu,
oraz na catym obszarze genitalnym.

®

- Urzadzenia nie mozna myc¢ w wodzie. Nigdy nie zanurzaj ani nie @
ptucz urzadzenia w wodzie.

- Ze wzgledow higienicznych z urzgdzenia powinna korzystac tylko
jedna osoba.

- Podczas korzystania z urzadzenia uzywaj ustawien odpowiednich
do swojego rodzaju skory. Uzywanie ustawien wyzszych niz
zalecane zwieksza ryzyko wystgpienia reakcji skornych i skutkow
ubocznych.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego
powietrza, szorstkich czyscikow, ptynnych srodkow sciernych ani
zracych ptynow, takich jak benzyna lub aceton.

- Rozproszone swiatto wytwarzane przez urzgdzenie jest niegrozne
dla oczu. Nie patrz na btysk podczas uzywania urzgdzenia.
Podczas stosowania urzadzenia nie trzeba zaktadac okularow
ochronnych. Korzystaj z urzgdzenia w dobrze oswietlonym
pomieszczeniu, aby wytwarzane swiatto mniej razito w oczy.
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- Koniecznosc przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgtaszaj
do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips. Naprawy
przez osoby niewykwalifilkowane mogg prowadzi¢ do powstania
powaznego zagrozenia dla uzytkownika urzadzenia.

- Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzoru. Po
uzyciu zawsze wytacz urzadzenie.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli dotyczy Cie ktorys z przypadkow
wymienionych w czesci ,Kto nie powinien korzystac z urzadzenia
Lumea? Przeciwwskazania”.

- Opalanie sie na stoncu lub w solarium moze wptywac na
wrazliwosc i kolor skory. Wykonaj test na skorze, aby dostosowac
intensywnos¢ swiatta.

- Przed uzyciem urzgdzenia Lumea oczysc skore i upewnij sie, ze
jest pozbawiona wtosow, catkowicie sucha oraz wolna od ttustych
substandji.

- Podczas jednej sesji nie uzywaj urzadzenia wiecej niz raz na
danym obszarze skory. Nie podnosi to skutecznosci zabiegow, a
zwieksza ryzyko wystgpienia reakcji skornych.

- Zabiegi przeprowadzane za pomoca urzgdzenia Lumea nigdy
nie powinny byc¢ bolesne. Jesli poczujesz dyskomfort, zmniejsz
intensywnos¢ swiatta.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczgcymi narazenia na dziatanie pol
elektromagnetycznych.

W jaki spos6b dziata technologia IPL
W technologii intensywnego Swiatta pulsacyjnego skora naswietlana jest
delikatnymi impulsami swiatta, ktore sg absorbowane przez cebulke wtosa.
Im jasniejsza skora i im ciemniejszy kolor wtosa, tym wiecej impulsow swiatta
AN 7 jest absorbowanych.

s
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9 Impulsy swiatta stymuluja mieszek wtosowy do przejscia do fazy spoczynku.
W rezultacie wtos wypada w sposodb naturalny, a jego wzrost zostaje
wstrzymany.

Cykl zycia wtosa sktada sie z roznych faz. Technologia IPL jest skuteczna
tylko pod warunkiem, ze wtos jest wtasnie w fazie wzrostu. Nie wszystkie
wtosy sag w fazie wzrostu w tym samym czasie. Dlatego zalecamy
przeprowadzenie pierwszej fazy zabiegéw (4—5 zabiegdbw w odstepach
2-tygodniowych), a nastepnie fazy uzupetniajacej (odswiezanie co

4—-8 tygodni), aby miec¢ pewnos¢, ze wszystkie wtosy w fazie wzrostu zostaty
poddane zabiegowi.

Wskazowka: aby zapewnic¢ trwata depilacje, zaleca sie odswiezanie co
4 tygodnie.

Odpowiednie kolory wtosdéw na ciele

0000 &G

Zalecany harmonogram zabiegow

Faza poczatkowa
Podczas pierwszych 4-5 zabiegow zalecamy korzystanie z urzadzenia
Lumea Prestige raz na dwa tygodnie, aby upewnic sie, ze cate owtosienie
zostato poddane zabiegowi.

[Start12344658]
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Faza odswiezania

Po poczatkowej fazie (4—5 zabiegdw) zalecamy przeprowadzanie

odswiezania co 4—8 tygodni, gdy zaobserwujesz odrastanie wtosow.

Jest to konieczne dla zachowania efektow i gtadkiej skory na wiele

miesiecy. Odstepy miedzy zabiegami moga byc¢ rézne w zaleznosci od

2 20 indywidualnego tempa odrastania wtosow, mogga sie tez rozni¢ w zaleznosci
od czesci ciata.

Wskazowka: mozesz zaplanowac zabiegi w kalendarzu, aby o nich nie
zapomniec.

Uwaga: czestsze stosowanie urzadzenia nie zwieksza skutecznosci.

Czas zabiegu dla obszaru ciata

1.5 min. P—

: e 2.5 min

D@ (G-

BRI950 4.5 min.P— 6.5 min
(@, @) 7.5 min 1.5 min.

BRI953, BRI954
(. @.5)

BRI956, BRI959

@@.6.@

E - Ten symbol oznacza: uzywac urzadzenia przewodowo

Ten symbol oznacza: uzywac urzgdzenia bezprzewodowo
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Spodziewane efekty

Po poczatkowej fazie zabiegdéw

- Po pierwszym zabiegu wypadniecie wtosow moze nastgpic¢ po 1lub
2 tygodniach. W pierwszych tygodniach po poczatkowych zabiegach
mozesz wcigz obserwowac rosngce witoski. Najprawdopodobniej sg to
wtosy, ktore nie byty w fazie wzrostu podczas pierwszych zabiegow.

- Po 2-3 zabiegach powinno by¢ widoczne wyrazne zmniejszenie wzrostu
wtosow. Jednak skuteczne usuniecie wszystkich wtosow wymaga
powtarzania zabiegdow zgodnie z zalecanym harmonogramem.

- Po 4-5 zabiegach powinno by¢ widoczne znaczne zmniejszenie wzrostu
witosow w obszarach poddawanych zabiegom za pomocg urzadzenia
Lumea. Zauwazalne powinno rowniez by¢ zmniejszenie gestosci wtosow.

Podczas fazy odswiezania

- Aby utrzymac efekty, kontynuuj zabiegi, przeprowadzajac regularne
odswiezanie (co 4-8 tygodni).

Uzywanie urzadzenia Lumea Prestige przed
opalaniem i po nim

Opalanie sie poprzez ekspozycje na naturalne lub sztuczne
Swiatto stoneczne

Celowa ekspozycja skory na naturalne lub sztuczne swiatto stoneczne w
celu uzyskania opalenizny wptywa na jej wrazliwosc i kolor. Dlatego wazne
jest:

- Po kazdym zabiegu odczekaj przynajmniej 48 godzin przed opalaniem.
Nawet po uptywie 48 godzin nalezy upewnic sie, czy skéra poddana
zabiegowi nie jest zaczerwieniona.

W przypadku przebywania na stoncu (nie nalezy opalac sie celowo)
obszary ciata poddane zabiegowi nalezy przez 48 godzin chronic,
smarujac je kremem z filtrem SPF 50 lub silniejszym. Po tym czasie
mozna uzywac kremu z filtrem SPF 30 lub silniejszym przez okres dwoch
tygodni.

Po opalaniu odczekaj przynajmniej 2 tygodnie przed uzyciem urzadzenia
Lumea.

Krotko po opalaniu wykonaj test na skorze, aby dostosowac
odpowiednig intensywnosc¢ swiatta. Instrukcje znajduijg sie w rozdziale
,Test na skorze”.

Nie uzywaj urzadzenia Lumea na obszarach skory, ktore ulegty
poparzeniu stonecznemu.

Uwaga: Okazjonalna i niebezposrednia ekspozycja na stonce nie
kwalifikuje sie jako opalanie.
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Korzystanie z samoopalaczy

Osoby korzystajgce z samoopalaczy powinny przed uzyciem urzgadzenia
odczekac, az sztuczna opalenizna catkowicie zniknie.

Przed uzyciem urzadzenia Lumea Prestige

Przygotowanie skory

Przed uzyciem urzadzenia Lumea nalezy przygotowac skore, usuwajac

z jej powierzchni wtosy. Utatwi to absorpcje swiatta przez czesci wtosa
znajdujgce sie pod powierzchnig skory, aby zapewnic skuteczne dziatanie.
Mozna je zgoli¢, przystrzyc na krotko, wydepilowac lub usungc za pomoca
wosku. Nie nalezy korzystac z kremow do depilacji, poniewaz substancje
chemiczne mogg spowodowac reakcje skorng.

W przypadku depilacji woskiem nalezy odczekac 24 godziny przed uzyciem
urzadzenia Lumea, aby dac skorze odpoczac. Zalecamy kapiel przed
zabiegiem, aby zapewnic, ze wszelkie ewentualne pozostatosci wosku
zostaty usuniete ze skory.

1 Przygotuj obszary, na ktorych chcesz wykonac zabieg za pomoca
urzadzenia Lumea.

2 Oczysc skore i upewnij sie, ze jest pozbawiona wtosow, catkowicie sucha
oraz wolna od ttustych substancji.

Uwaga: jesli golenie podraznia skore, zalecamy nie uzywac urzadzenia,
dopoki podraznienie nie ustgpi.

Test na skorze

Podczas uzycia urzadzenia Lumea Prestige po raz pierwszy lub krotko

po opalaniu wykonaj test na skorze w kazdym obszarze, ktory ma byc¢
poddany zabiegowi. Test na skorze jest wymagany, aby sprawdzic reakcje
swojej skory i dopasowac wiasciwy poziom intensywnosci swiatta dla
kazdego obszaru ciata.

1 Zatdz nasadke odpowiednig do obszaru, z ktérego chcesz usuwac
owtosienie. Patrz rozdziat: ,Nasadki”.

Uwaga: nie sprawdzaj dziatania urzadzenia na trudnych lub wrazliwych
miejscach (kostki nog i kosciste miejsca)
2  Wigcz urzadzenie. Upewnij sie, ze wybrane jest ustawienie 1.

Przytdz urzadzenie do skory pod katem 90°, tak aby wbudowany system
bezpieczenstwa dotknat skory.

Wbudowany system bezpieczenstwa zapobiega przypadkowym btyskom
bez kontaktu ze skora.

Wyzwol btysk, naciskajac przycisk btysku.
5 Przesun urzadzenie po skorze do kolejnego obszaru.
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6 Zwieksz intensywnosc o jeden poziom, wyzwol btysk i przesun
urzadzenie do kolejnego obszaru. Powtorz te czynnosci dla wszystkich
poziomow w zakresie zalecanym dla Twojej skory. Zapoznaj sie z tabela
w rozdziale: ,Wybor wtasciwej intensywnosci Swiatta”.

7 Po zakonczeniu testu na skorze odczekaj 24 godziny i sprawdz, czy
nie wystapita reakcja skorna. Jesli tak, podczas nastepnej sesji wybierz
najwyzsze ustawienie intensywnosci, ktore nie spowodowato reakdciji.

Korzystanie z urzadzenia Lumea Prestige

Czujnik odcienia skory
Wbudowany czujnik odcienia skory urzadzenia Lumea Prestige dokonuje
pomiaru na poczatku kazdej sesji oraz okazjonalnie w jej trakcie,
zapewniajac wieksze bezpieczenstwo. Jesli czujnik wykryje, ze odcien
skory jest zbyt ciemny by moc bezpiecznie korzystac z urzadzenia
Lumea, wskaznik gotowosci do btysku zacznie miga¢ na pomaranczowo
i urzadzenie automatycznie sie wytaczy, nie dopuszczajgc do powstania
reakcji skornych. Oznacza to, ze urzadzenie nie bedzie emitowato btysku po
nacisnieciu przycisku btysku.

Nasadki

Aby zapewnic¢ optymalne wyniki i bezpieczenstwo, nalezy zmieniac
nasadke zaleznie od obszaru ciata. Urzagdzenie Lumea Prestige umozliwia
przeprowadzanie specjalnego zabiegu na cate ciato i jest wyposazone w
cztery rozne nasadki (BRI956, BRI959).

Uwaga: jesli ztacze nasadki jest zabrudzone, urzadzenie moze przestac
dziatac¢. Bedzie tez wskazywac wystgpienie btedu. W takiej sytuaciji oczys¢
koncowki.

Aby zamontowac nasadke, zatrzasnij ja w okienku emisji swiatta.

Aby zdjac nasadke, wyciagnij ja z okienka emisji swiatta.

Nasadka do ciata

Nasadka do ciata ma najwieksze okienko zabiegowe i jest specjalnie
wyprofilowana, aby zapewnic¢ dobre przyleganie i skuteczne zabiegi ponizej
linii szyi, zwtaszcza na duzych obszarach, takich jak nogi, rece i brzuch.

i
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Nasadka do twarzy

Nasadka do twarzy jest ptaska i ma wbudowany dodatkowy filtr, co
gwarantuje bezpieczne i doktadne usuwanie owtosienia znad gornej wargi, z
podbrodka i baczkow.

Przestroga:

— Urzadzenia Lumea nie mozna stosowac do brwi.

— Usuwajac owtlosienie nad gorna warga, nalezy uwazac, by nie skierowac
btyskéw na usta.

Nasadka do pach (BRI956, BRI959)

Nasadka do pach jest wypukta i dostosowana specjalnie do trudno
dostepnych miejsc pod pachami.

Nasadka do okolic bikini (BRI956, BRI959)

Nasadka do okolic bikini ma specjalnie wyprofliowany ksztatt, by skutecznie
usuwac witosy z tej strefy. Jest wypukta i ma przezroczysty filtr. Wtosy w
okolicach bikini sg zwykle grubsze i mocniejsze niz na nogach, dlatego
nasadka do okolic bikini ma specjalny filtr do usuwania tego rodzaju
wtosow.

Nasadka precyzyjna (BRI953, BRI954)

Nasadka precyzyjna jest wypukta i stuzy do depilacji okolic bikini i pach.
Ma sredniej wielkosci okienko z dodatkowym przezroczystym filtrem. Jej
budowa zapewnia precyzyjna i skuteczna depilacje okolic bikini i pach.

» @@ @
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Wyboér wlasciwej intensywnosci swiatta
Urzadzenie Lumea pozwala na stosowanie 5 roznych intensywnosci swiatta
i zaleca ustawienie, ktorego nalezy uzy¢ w przypadku danego odcienia
skory. Ustawienie intensywnosci zawsze mozna zmieni¢, aby zapewnic
sobie poczucie komfortu.
1 Nacisnij wytacznik zasilania, aby wtaczy¢ urzadzenie. Urzadzenie
rozpoczyna dziatanie z intensywnoscia swiatta 1.

2 Nacisnij przycisk czujnika SmartSkin () i przytdz urzadzenie do skory.
3 Po przeskanowaniu skory przez urzadzenie wskaznik sugerowanej
intensywnosci bedzie migac na biato, aby wskazac, jakich intensywnosci
mozna uzywac w przypadku danego odcienia skory.

Nacisnij przycisk potwierdzenia (@), aby potwierdzi¢, ze chcesz uzyc¢
sugerowanego ustawienia, aby rozpoczac¢ korzystanie z urzadzenia.
Urzadzenie Philips Lumea automatycznie zastosuje najwyzsza
sugerowana intensywnosc¢, wskazywana przez wskaznik led swiecacy
Swiattem ciggltym.

Urzadzenie Lumea pozwala wybrac intensywnosc swiatta najbardziej
odpowiadajaca uzytkownikowi. Jesli chcesz recznie ustawic
intensywnosc¢ swiatta, zapoznaj sie z tabelg ponizej. W tej tabeli
przedstawiono ustawienia, ktore zapewniajg komfort wiekszosci
uzytkownikow, ale nie wptywa to na zmniejszenie skutecznosci.

N

ul

Zabiegi przeprowadzane za pomoca urzadzenia Lumea nigdy

nie powinny byc¢ bolesne. Jesli poczujesz dyskomfort, zmniejsz
intensywnos¢ swiatta. Mozna to zrobic, naciskajgc przyciski w gore i w
dot.

Po przejsciu na inne miejsce ciata lub po opalaniu wykonaj test na
skorze, aby dostosowac odpowiednig intensywnosc swiatta. Aby
ponownie uruchomic funkcje zalecania ustawienia, nacisnij symbol szkta
powiekszajgcego.

o
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Typ skory Odcien skory Ustawianie intensywnosci
Swiatta

Biaty: zawsze ulega 4/5
poparzeniom stonecznym, nigdy
sie nie opala.

Il Bezowy: tatwo ulega 4/5
poparzeniom stonecznym,
minimalnie sie opala.

111 Jasnobrazowy: tatwo ulega 4/5
poparzeniom stonecznym,
opala sie powoli do lekkiego
zbrazowienia.

vV Brazowy: rzadko ulega 3/4
poparzeniom stonecznym, tatwo
sie opala.

\Y, Ciemnobrazowy: rzadko ulega 1/2/3
poparzeniom stonecznym,
bardzo tatwo sie opala.

VI Brazowoczarny lub ciemniejszy:  Nie mozesz skorzystac z
rzadko lub nigdy nie ulega urzadzenia

poparzeniom stonecznym,
bardzo ciemna opalenizna.

CO0®

Obstuga urzagdzenia

1 Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ nasadke i okienko emisji Swiatta.
2 Wbz mata wtyczke do gniazda w urzadzeniu i podtacz zasilacz do
gniazdka elektrycznego.

3 Wiacz urzadzenie i wybierz wtasciwag intensywnos¢ swiatta dla twojego
odcienia skory. Aby wybrac wtasciwy odcien skory, mozna uzyc¢
zalecanego ustawienia, zobacz rozdziat: ,Wybor wtasciwej intensywnosci
Swiatta”.
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N

Przytoz urzadzenie do skory pod katem prostym, tak aby wbudowany
system bezpieczenstwa dotknagt skory.

Wbudowany system bezpieczenstwa zapobiega przypadkowym
btyskom bez kontaktu ze skora.

ol

Docisnij urzadzenie do skory, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.
Wskaznik gotowosci do btysku z tytu urzadzenia zaswieci sie na biato,
informujac, ze mozna rozpoczac zabieg.

WSKAZOWKA: Jeéli uzywasz urzadzenia Lumea w strefie bikini i chcesz
zostawic troche wtoséow, uwazaj, zeby podczas zabiegu nie umiescic¢
czujnika odcienia skory na pozostawionych wtosach, poniewaz moze to
spowodowac zablokowanie urzadzenia..

Nacisnij przycisk btysku, aby wyzwoli¢ btysk. Ustyszysz klikniecie.
Powinno pojawic sie uczucie ciepta spowodowane btyskiem.

)]

~

Umiesc urzadzenie na obszarze, ktory ma zostac poddany zabiegowi.
Urzadzenie bedzie gotowe do nastepnego btysku po uptywie maks.

2 sekund. Gdy wskaznik gotowosci do btysku zacznie swiecic¢ na biato,
mozna wyzwoli¢ kolejny btysk.

Aby uniknac pominiecia niektorych obszarow, pamietaj, aby btyski
wykonywac blisko siebie. Skuteczne swiatto pochodzi wytacznie z
okienka emisji swiatta. Czes¢ urzadzenia kontaktujaca sie ze skora jest
nieco wieksza, dlatego obszary kolejnych btyskow moga sie na siebie
naktadac. Nigdy jednak nie wykonuj btysku dwukrotnie na tym samym
obszarze.

[00]

(e}

Aby wytaczy¢ urzgdzenie, po zakonczeniu zabiegu nacisnij i przytrzymaj
wytacznik. Jesli zabieg byt przeprowadzany przy uzyciu podtagczonego
urzadzenia, wyjmij zasilacz z gniazdka elektrycznego.
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Dwa tryby przeprowadzania zabiegu: Tryb przytozeniai btysku
oraz tryb przesuniecia i btysku

Urzadzenie Philips Lumea oferuje dwa tryby przeprowadzania zabiegu,

‘ aby zapewni¢ wygodne zastosowanie na réznych obszarach ciata:
- Tryb przytozenia i btysku przeznaczony jest do uzywania w matych
miejscach lub na zgieciach , np. kolana i pachy. Wystarczy tylko
\/\ nacisngc i zwolnic przycisk btysku, aby wyzwoli¢ pojedynczy btysk.
‘ i - Tryb przesuniecia i btysku zapewnia wygodne uzycie urzadzenia na
2> ‘

wiekszych obszarach, takich jak nogi. Przytrzymuj nacisniety przycisk
btysku podczas przesuwania urzgdzenia po skorze, aby wyzwoli¢ kilka
btyskow w serii.

Uwaga: urzadzenie potrzebuje przerwy (do 2 sekund w przypadku
uzywania podtaczonego do zasilania; do 3,5 sekundy, jesli jest uzywane
bezprzewodowo) pomiedzy kolejnymi btyskami, wiec upewnij sie,

ze poddajesz zabiegowi caty zaplanowany obszar. Zbyt szybkie
przesuwanie urzadzenia po skorze moze spowodowac pominiecie
niektorych miejsc.

Po uzyciu

Typowe reakcje skorne
Na skorze moze byc widoczne lekkie zaczerwienienie. Mozesz tez odczuwac
ciarki, mrowienie lub ciepto. Jest to catkowicie niegrozne i szybko mija.
Golenie lub potaczenie golenia z depilacja swiattem moze powodowac
suchosc skory i uczucie swedzenia. Mozesz schtodzic¢ skore lodowym
oktadem lub mokrym kompresem. Jesli suchos¢ nie ustapi, mozesz
zastosowac bezzapachowy balsam nawilzajacy.

4222_100_6395_3_Booklet_A5_v1.indd 128 @ 23/03/17 10:22



Polski 129

Rzadkie skutki uboczne

- Oparzenia, znaczne zaczerwienienie (Np. wokot mieszkow
wtosowych) i opuchlizna: takie reakcje wystepujg rzadko. Sg
efektem zastosowania swiatta o intensywnosci za wysokiej dla
danego odcienia skory. Jesli takie reakcje nie ustgpia w ciggu 3 dni,
zalecamy wizyte u lekarza. Nastepny zabieg wykonaj dopiero po
catkowitym wyleczeniu skory i uzyj Swiatta o nizszej intensywnosci.

- Przebarwienie skory: wystepuje bardzo rzadko. Przebarwienie
skory moze objawiac sie wystepowaniem miejsc ciemniejszych
(hiperpigmentacja) lub jasniejszych (hipopigmentacja) niz
otaczajacy obszar.

Jest to efekt zastosowania swiatta o intensywnosci za wysokiej dla
danego odcienia skory. Jesli przebarwienie nie ustgpi w ciggu

2 tygodni, zalecamy wizyte u lekarza. Przebarwionych obszarow
nie nalezy poddawac zabiegom do czasu ustgpienia przebarwienia
i odzyskania przez skore normalnego odcienia.

- Zakazenie skory wystepuje bardzo rzadko, ale jest mozliwg
konsekwencja (mikro)zranienia, oparzenia lub podraznienia
skory itd.

- Plamy melaninowe (wyraznie wyodrebniony brgzowawy obszar
czesto wystepujgcy u 0sdb o ciemniejszym odcieniu skory bez
towarzyszgcego wysuszenia skory): ta reakcja wystepuje bardzo
rzadko. Jesli reakcja nie ustgpi w ciggu 1tygodnia, zalecamy
wizyte u lekarza. Nastepny zabieg wykonaj dopiero po catkowitym
wyleczeniu skory i uzyj Swiatta o nizszej intensywnosci.

- Pecherze (wygladaja jak mate banki na powierzchni skory):
wystepuje bardzo rzadko. Jesli reakcja nie ustgpi w ciggu 1
miesigca lub
w przypadku zakazenia skory, zalecamy wizyte u lekarza.
Nastepny zabieg wykonaj dopiero po catkowitym wyleczeniu
skory i uzyj swiatta o nizszej intensywnosci.

- Bliznowacenie: czesto dodatkowy skutek oparzenia, ktorego
leczenie trwato dtuzej
Niz miesigc.
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- Zapalenie mieszkow wtosowych (opuchlizna wokot mieszkow
wtosowych potgczona z tworzeniem sie krostek): taka reakcja
wystepuje bardzo rzadko i jest efektem penetracji uszkodzonej
skory przez bakterie. Jesli taka reakcja wystapi, zalecamy wizyte u
lekarza, poniewaz zapalenie mieszkow wtosowych moze wymagac
zastosowania masci z antybiotykiem.

- Silny bol: moze wystgpic podczas zabiegu lub po jego
zakonczeniu, jesli urzadzenie stosowano na niewydepilowang
skore, jesli ustawienie intensywnosci byto zbyt wysokie dla danego
koloru skory, jesli do jakiegos miejsca zaaplikowano wiecej niz
jeden btysk i uzywano urzgdzenia w miejscach wystepowania
otwartych ran, stanow zapalnych, infekcji, oparzen, na tatuazach

itp.

Pielegnacja po zabiegach
Po uzyciu urzadzenia mozesz bez przeszkod stosowad balsamy, kremy,
dezodoranty, srodki nawilzajace lub inne kosmetyki na obszarach
poddanych zabiegom. Jesli po zabiegu doswiadczysz podraznienia lub
zaczerwienienia skory, przed zastosowaniem jakichkolwiek produktow na
skore odczekaj, az te objawy ustapia. Jesli doswiadczysz podraznienia lub
zaczerwienienia skory po zastosowaniu jakiegokolwiek produktu na skore,
zmyj go woda.

Uwaga: przestrzeganie wszystkich instrukcji nie zapobiega catkowicie
mozliwosci wystapienia reakcji skornych. W takim wypadku zaprzestan
korzystania z urzadzenia i skontaktuj sie z centrum obstugi klienta w
swoim kraju.
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Ladowanie

Catkowicie nataduj akumulatory przed pierwszym uzyciem urzadzenia i
kiedy sa roztadowane. Petne natadowanie akumulatoréow trwa do 1 godziny i
40 minut. Nataduj urzadzenie, kiedy wskaznik tadowania zacznie $wieci¢ na
pomaranczowo, Co oznacza, ze poziom natadowania jest niski i akumulator
wkrotce sie roztaduje. W petni natadowane akumulatory pozwalaja wykonac
130 bltyskow z intensywnoscig swiatta na poziomie 5. Urzadzenie nalezy
tadowac catkowicie co 3 do 4 miesiecy, nawet jesli nie jest uzywane przez
dtuzszy czas.
tadowanie urzadzenia:
1 Wylacz urzadzenie.
2  WIto6z mata wtyczke do gniazda w urzadzeniu, a zasilacz do gniazdka
elektrycznego.
- Jesli wskaznik tadowania miga w kolorze biatym, oznacza to, ze trwa
tadowanie urzadzenia.
- Gdy akumulatory sa w petni natadowane, wskaznik tadowania swieci
sie na biato w sposob ciagty.

- Nigdy nie zakrywaj urzadzenia i zasilacza podczas tadowania.

3 Po zakonczeniu tadowania wyjmij wtyczke zasilacza z gniazdka
elektrycznego, a nastepnie wyciggnij mata wtyczke z urzadzenia.

Czyszczenie i przechowywanie

1 Po uzyciu wytacz urzadzenie i poczekaj, az ostygnie.

N

)

Zdejmij nasadke.

w

Kilkoma kroplami wody zwilz szmatke dotgczong do urzadzenia i
wyczys¢ nig nastepujgce elementy:

- okienko emisji Swiatta na urzadzeniu

- zewnetrzne powierzchnie nasadek

- element odblaskowy wewnatrz nasadek

- przezroczyste szkietko filtra wewnatrz nasadki do okolic bikini
- czerwonawe szkietko filtra wewnatrz nasadki do twarzy

- okienko czujnika odcienia skory

N

Pozostaw wszystkie czesci do catkowitego wysuszenia na powietrzu.

ul

Urzadzenie przechowuj w suchym, niezakurzonym miejscu w
temperaturze od —25°C do +70°C i w zakresie wilgotnosci od 15% do 90%.
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Gwarancja i pomoc techniczna
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone

www.philips.com/support lub zapoznaj sie z miedzynarodowa ulotka
gwarancyjna.

Recykling

- Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna zutylizowac z pozostatymi
odpadami domowymi (2012/19/UE).

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera wbudowany akumulator do
wielokrotnego tadowania, ktorego nie wolno utylizowac z pozostatymi
odpadami domowymi (2006/66/WE). Produkt nalezy oddac do
oficjalnego punktu zbiorki odpadow lub centrum serwisowego firmy
Philips, gdzie akumulator zostanie wyjety przez wykwalifikowany
personel.

- Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju
przepisami dotyczacymi selektywnej zbiorki urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz akumulatorow. Prawidtowa utylizacja pomaga
chronic¢ srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Dane techniczne

BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Napiecie znamionowe 100-240V
Czestotliwosc¢ znamionowa 50-60 Hz
Znamionowa moc wejsciowa 70 W
Zabezpieczenie przed Klasa Il

porazeniem prgdem

Klasa ochrony

IP 30 (EN 60529)

Warunki pracy

Temperatura: Od 5 °C do 35°C

Wilgotnosc wzgledna: Od 15% do 90% (bez kondensacii)

Temperatura podczas
przechowywania

Od -25°C do +70°C

Wilgotnos¢ podczas
przechowywania

Mniej niz 90% (bez kondensadciji)

Maksymalna zmiana swiatta
wyjsciowego nad miejscem
poddawanym zabiegowi
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BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Cisnienie podczas dziatania

Od 700 do 1060 hPa

Czas trwania ciggu impulsow

Jeden impuls

Wysokosc¢

Maks. 3000 m

Dtugosc emitowanej fali

Od 565 do 1400 nm

Akumulatory litowo-jonowe

2x3,6V,1000 mAh

Promieniowanie optyczne

2,4-6,5J/cm2

Maksymalna energia optyczna

48-23J

Jednorodnos¢ optyczna

Maks. +/- 20% odchylenia od sredniego promieniowania
optycznego w obszarze poddawanym zabiegowi

Czas powtarzania

1-35s

Czas trwania impulsu

<2,5ms

Odstep btyskow

Pomiedzy 1-3,5 s zaleznie od uzywanego akumulatora/sieci
zasilajacej

Sekwencja impulsow

Jeden impuls

Widmo optyczne

560 - 1200nm

Rozwigzywanie probleméw

Problem Prawdopodobna Rozwiazanie
przyczyna
Zasilacz/urzadzenie Normalnym zjawiskiem jest Uzywaj urzadzenia w nieco
nagrzewa sie podczas nagrzewanie sie urzadzeniai chtodniejszym otoczeniu i/lub przed
uzywania. zasilacza w czasie dziatania,  dalszym uzyciem zaczekaj, az ostygnie.

jednak nie w takim stopniu,
aby nie mozna byto ich
dotknac.

Wiatrak nie dziata. Sprawdz, czy nasadka jest dobrze

zatozona. W razie potrzeby oczysc
ztacza na nasadce. Jesli nasadka jest
dobrze podtaczona, ale urzadzenie

nie generuje btyskow, skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim  kraju,
sprzedawca produktow firmy Philips lub
centrum serwisowym firmy Philips.

Strumien powietrza Upewnij sie, ze nic nie blokuje strumienia
wentylatora chtodzacego jest powietrza chtodzacego.

zablokowany przez rece lub

recznik.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie emituje
btysku po przytozeniu do
skory. Wskaznik gotowosci
do btysku miga na
pomaranczowo.

Odcien skory w miejscu, ktore

chcesz depilowac, jest zbyt
ciemny.

Uzyj urzadzenia Lumea do usuniecia
witoskow z innych obszarow ciata o
jasniejszym odcieniu skory.

Wskaznik gotowosci

do btysku miga na
pomaranczowo i swieci
wszystkich 5 wskaznikow
intensywnosci.

Przywroc ustawienia
fabryczne w urzadzeniu.

Aby przywrocic ustawienia fabryczne w
urzadzeniu, wyjmij wtyczke z gniazdka

i poczekaj 30 minut, az urzgdzenie
ostygnie. Urzadzenie powinno ponownie
dziata¢ normalnie. Jesli tak nie jest,
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta
firmy Philips w swoim kraju.

Wskaznik gotowosci do
btysku nie swieci na biato.

Urzadzenie nie jest doktadnie

przytozone do skory.

Przytdz urzadzenie do skory pod katem
90 stopni, tak aby wbudowany system
bezpieczenstwa dotknat skory.

Urzadzenie wydziela
dziwny zapach.

Okienko emisji swiatta lub
czujnik odcienia skory sa
brudne.

Ostroznie wyczysc¢ okienko emisji swiatta
lub czujnik odcienia skory .

Nie usunieto wtosow z
obszaru, ktory ma zostac
poddany zabiegowi. Te
witosy moga sie przypalac i

powodowac dziwny zapach.

Przed uzyciem urzadzenia Lumea nalezy
odpowiednio przygotowac skore.

Urzadzenie nie miga,
wiatrak sie nie wtgcza, a
wszystkich 5 wskaznikow
intensywnosci miga.

Nasadka zostata niewtasciwie

zatozona.

Sprawdz, czy nasadka jest prawidtowo
zatozona. W razie potrzeby oczysc
elektroniczne styki nasadki.

Podczas zabiegu skora
wydaje sie bardziej
wrazliwa niz zwykle.
Podczas stosowania
urzadzenia odczuwany
jest dyskomfort.

Zastosowano zbyt wysoki
poziom intensywnosci
Swiatta.

Sprawdz, czy ustawienie intensywnosci
swiatta jest odpowiednie. Jesli to
konieczne, zmniejsz ustawienie.

Nie usunieto wtosow z

obszarow, ktére maja zostac

poddane zabiegowi.

Przed uzyciem urzadzenia Lumea nalezy
odpowiednio przygotowac skore.

Filtr UV w okienku emisji
Swiatta jest uszkodzony.
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Problem Prawdopodobna Rozwiazanie
przyczyna
Zabiegowi poddano obszar,  Urzadzenia nie wolno uzywac w
dla ktorego urzadzenie nie nastepujacych miejscach: wargi
jest przeznaczone. sromowe mniejsze, okolice odbytu,

brodawki sutkowe, otoczki brodawek
sutkowych, usta, pieprzyki, piegi,
tatuaze, kolczyki, wnetrze nozdrzy i
uszu, okolice oczu i brwi. Mezczyzni nie
moga stosowac urzgdzenia na twarzy i
szyi, takze na obszarach zarostu, oraz na
catym obszarze genitalnym.

W mojej nasadce nie ma Jest to zjawisko normalne. Nie jest wymagana zadna czynnosc: w

szklanego filtra. nasadkach do ciata i pach nie ma filtrow.
Tylko nasadki do twarzy i okolic bikini
maja specjalne filtry.

Reakcja skory po zabiegu Ustawiono zbyt wysoki Nastepnym razem wybierz nizszy poziom

utrzymuje sie dtuzej niz poziom intensywnosci intensywnosci swiatta. Patrz rozdziat

zwykle. Swiatta. ,Stosowanie urzadzenia Philips Lumea”,
czesc Ustawianie intensywnosci
swiatta”.

Btysk jest bardzo jasny. Czy Nie, urzadzenie Philips Lumea Rozproszone swiatto wytwarzane przez

musze zaktadac okulary nie jest szkodliwe dla oczu. urzadzenie jest niegrozne dla oczu.

ochronne? Nie patrz na btysk podczas uzywania
urzadzenia. Podczas stosowania
urzadzenia nie trzeba zaktadac okularow
ochronnych. Korzystaj z urzgdzenia w
dobrze oswietlonym pomieszczeniu,
aby wytwarzane swiatto mniej razito w
oczy. Aby unikac rozproszonego swiatta,
zapewnij dobry kontakt urzadzenia ze

skora.
Rezultaty zabiegu nie sa Ustawiono zbyt niski poziom  Nastepnym razem ustaw wyzszy poziom.
satysfakcjonuijace. intensywnosci swiatta.
Obszar sgsiedni wzgledem Musisz wykonywac btyski blisko siebie,

obszaru wczesniej poddanego powinny sie na siebie w jakims stopniu
zabiegowi nie zostat poddany naktadac.
dziataniu btyskow.

Urzadzenie nie da Jesli Twoj kolor wtosow to jasny
pozadanych efektow dla blond, siwy lub rudy, zabieg nie bedzie
Twojego koloru wtosow. skuteczny.

Zabiegi nie sa Aby skutecznie usunac¢ wszystkie
przeprowadzane z zalecang  witosy, nalezy przestrzegac zalecanego
czestotliwoscia. harmonogramu zabiegow. Mozna

skroci¢ czas miedzy zabiegami, ale nie
nalezy ich powtarzac¢ czesciej niz co dwa

tygodnie.
Twoja skora reaguje na Korzystaj z urzadzenia przez co najmniej
usuwanie owtosienia 6 miesiecy, poniewaz w ciggu tego
Swiattem (IPL) wolniej. okresu wtosy mogg zaczac¢ odrastac

mniej intensywnie.
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Bun venit

Bine ati venit in minunata lume Lumea! Mai aveti de asteptat doar cateva
saptamani pentru a avea o piele matasoasa si neteda.

Philips Lumea utilizeaza tehnologia pe baza de Lumina intens pulsata
(IPL), cunoscuta ca fiind una dintre cele mai eficiente metode de prevenire
continua a reaparitiei parului. In stransa colaborare cu expertii dermatologi,
am adoptat aceasta tehnologie pe baza de luming, folosita initial in
saloanele cosmetice profesionale, pentru a putea fi utilizata usor si eficient
in siguranta propriei case. Philips Lumea este delicat si ofera un tratament
convenabil si eficient la intensitatea luminoasa care va este confortabila.
Firele de par nedorite sunt in sfarsit de domeniul trecutului. Bucurati-

va de senzatia pe care v-o ofera lipsa firelor de par. Aratati si simtiti-va
extraordinar in fiecare zi.

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va
produsul la www philips.com/welcome. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati www.philips.com/lumea pentru a descoperi recomandari
din partea expertilor nostri, videoclipuri, tutoriale si intrebari frecvente, care
va vor ajuta sa profitati pe deplin de dispozitivul dvs. Lumea.

L

Nota: Pastrati in permanenta aceste instructiuni impreuna cu produsul

®  Pprezentare generala aparat

Fereastra de iesire lumina cu filtru UV integrat
2 Accesorii
a. Accesoriul pentru corp
b. Accesoriul pentru fata
c. Accesoriu pentru zona inghinala (BRI56, BRI959)
d. Accesoriul pentru zona axiala (BRI956, BRI959)
e. Accesoriu de precizie (BRI953, BRI954)
3 Senzor pentru culoarea pielii
4 Sistem de siguran a integrat
5 Reflector in interiorul accesoriului
6 Conexiuni electrice
7 Fanta pentru conexiunile electrice
8 Buton pentru pulsatii
9 Butonul Pornit/Oprit
10 Buton de confirmare
11 Butoane de comutare
12 Indicatoare luminoase de intensitate
13 Buton sfaturi pentru setare
14 Indicator pregatit pentru pulsatii
15 Fante pentru ventilatia aerului
16 Fisa de conectare aparat
17 Adaptor
18 Conector mic
19 Husa de lux (nu apare in imagine)
20 Laveta de curatare (fara imagine)
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Cine nu trebuie sa utilizeze Lumea?
Contraindicatie

Conditii generale

- Nu utilizati niciodata acest aparat daca aveti tipul de piele
VI (Nu va ardeti la soare niciodata sau aproape niciodata,
ten foarte inchis). In acest caz va expuneti unui risc sporit de
dezvoltare a unor reactii cutanate, precum hiperpigmentare sau
hipopigmentare, inrosire puternica sau arsuri.

o®

Pentru a verifica daca tipul dvs. de piele permite folosirea

aparatului, consultati tabelul cu nuante de piele cu numarul

2 de pe pliant.

- Nu utilizati niciodata acest aparat daca sunteti insarcinata sau
alaptati deoarece aparatul nu a fost testat pe femeile insarcinate
sau care alapteaza.

- Nu utilizati niciodata aparatul daca aveti un implant activ, precum
un stimulator cardiac, un neurostimulator, o pompa de insulina etc.

Medicatie/Istoric

Nu utilizati niciodata acest dispozitiv daca luati oricare dintre

medicamentele prezentate mai jos:

- Daca pielea dvs. este in prezent tratata cu sau a fost tratata recent,
in ultima saptamana, cu Alfa-Hidroxi Acizi (AHA), Beta-Hidroxi
Acizi (BHA), izotretinoin administrat topic si acid azelaic.

- Daca ati luat orice forma de izotretinoin Accutane sau Roaccutane
in ultimele sase luni. Acest tratament poate face pielea mult mai
susceptibila la fisuri, rani si iritatii.
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Daca luati agenti sau medicamente fotosensibilizante, verificati
prospectul medicamentului si nu utilizati niciodata dispozitivul

daca se mentioneaza posibilitatea de a genera reactii fotoalergice,

reactii fototoxice sau daca trebuie sa evitati soarele pe durata

administrarii respectivului medicament.

Daca luati medicamente anticoagulante, inclusiv in cazul utilizarii

aspirinei in cantitati mari, intr-un mod care nu permite o perioada

de curatare de cel putin o saptamana inainte de fiecare tratament.

Nu utilizati niciodata aparatul:

Daca ati beneficiat de terapie prin radiatii sau chimioterapie in
ultimele 3 luni.

Daca luati analgezice care reduc sensibilitatea pielii la caldura.
Daca luati medicamente imunosupresive.

Daca ati beneficiat de terapie prin radiatii sau chimioterapie in
ultimele 3 luni.

Daca ati suferit interventii chirurgicale in zonele de tratat in ultimele
3 saptamani.

Patologii/Tulburari
Nu utilizati niciodata aparatul:
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Daca aveti diabet sau alte boli sistemice sau metabolice.

Daca aveti o boala cardiaca congestiva.

Daca suferiti de o boala legata de sensibilitatea la lumina, precum
eruptia polimorfa la lumina (PMLE), urticarie solara, porfirie etc.
Daca aveti antecedente de tulburari legate de colagen, inclusiv
antecedente de formare a cheloidului sau antecedente de
vindecare grea a ranilor.

Daca aveti epilepsie cu sensibilitate la lumina intermitenta.
Daca pielea dvs. este sensibila la lumina si dezvolta cu usurinta
eczeme sau reactii alergice.

Daca aveti o afectiune cutanata, precum cancer de piele activ,
daca aveti antecedente de cancer de piele sau orice alt tip de
cancer localizat in zonele de tratat.

®
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- Daca aveti antecedente de boli vasculare, precum prezenta
varicelor sau ectaziei vasculare in zonele care vor fi tratate.

- Daca aveti probleme cu procesul de coagulare a sangelui.

- Daca aveti antecedente de boli imunosupresive (inclusiv infectie
cu HIV sau SIDA).

Starea pielii

Nu utilizati niciodata aparatul:

- Daca aveti infectii, eczeme, arsuri, foliculi inflamati, laceratii
deschise, abraziuni, herpes simplex (herpes labial), rani sau leziuni
si hematoame in zonele care vor fi tratate.

- Pe pieleiritata (rosie sau taiata), cu arsuri solare, bronzata recent
sau acoperita cu bronz artificial.

- In urmatoarele zone: Pe alunite, pistrui, vene mari, zone
pigmentate mai inchis, cicatrice, anomalii ale pielii fara sa va
consultati medicul. Aceasta poate cauza arsuri si modificarea
culorii pielii, ceea ce poate ingreuna identificarea afectiunilor
dermatologice.

- In urmatoarele zone: Pe negi, tatuaje sau machiaj permanent.

Locatie/Zone
Nu utilizati niciodata acest dispozitiv in urmatoarele zone:

- Injurul ochilor si pe sau in apropierea sprancenelor.

- Pe buze, mameloane, areole, labia minora, vagin, anus si interiorul
narilor si urechilor.

- Barbatii nu trebuie sa il foloseasca pe fata si gat, in zonele in care
creste barba si nici in zona genitala.

- In zonele unde utilizati deodorante de lunga durata. Aceasta poate
cauza reactii ale pielii.
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- Deasupra sau in apropierea oricaror elemente artificiale precum
implanturi cu silicon, porturi de injectie subcutanate (distribuitor de
insulina) sau piercing-uri.

Nota: Aceasta lista nu este completa. Daca nu sunteti sigur(a) ca

puteti utiliza aparatul, va recomandam sa consultati medicul.

Important

Pericol

Q

- Aparatul si adaptorul nu trebuie sa intre in contact cu apa.

- Daca aparatul este spart, nu atingeti nicio componenta interna,
pentru a evita electrocutarea.

- Combinatia dintre apa si electricitate este periculoasa. Nu utilizati
acest aparat in medii umede (de ex., in apropierea unei cazi pline
CU apa, a unui dus sau a unei piscine).

Avertisment

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu exceptia cazului
in care sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului, de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in
obiect de joaca.

- Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii sub 15 ani.
Adolescentii cu varste cuprinse intre 15 si 18 ani pot utiliza aparatul
cu acordul si/sau sub supravegherea parintilor sau a persoanelor
care au autoritate legala asupra acestora. Adultii in varsta de cel
putin 18 ani pot utiliza aparatul, fara nicio restrictie.
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- Intotdeauna verificati aparatul inainte de a-1 utiliza. Nu folositi
aparatul sau adaptorul daca sunt deteriorate. Intotdeauna inlocuiti
componenta deteriorata cu una originala.

- Nu modificati si nu taiati nicio parte a adaptorului sau a cablului,
deoarece acest lucru conduce la situatii periculoase.

- Nu utilizati creioane sau pixuri pentru a marca zonele care trebuie
tratate. Acestea pot cauza arsuri ale pielii.

- Daca aveti pielea de culoare inchisa, aveti grija atunci cand tratati
0 zona mai inchisa imediat dupa una mai deschisa. Senzorul care
detecteaza nuanta pielii poate sa nu blocheze imediat tratamentul
din zona mai inchisa a corpului.

- Indepartarea parului cu surse intense de lumina cu pulsatie poate
cauza o crestere accelerata a parului la unele persoane. In baza
datelor disponibile in mod curent, persoanele cu riscul cel mai
ridicat sa aiba aceasta reactie sunt femeile care provin din zona
mediteraneeana, din Orientul Mijlociu si din Asia de Sud tratate pe
fata si gat.

- Adaptorul, fereastra de iesire a luminii si filtrul accesoriilor pot
fi foarte fierbinti dupa utilizare. Nu atingeti adaptorul, partea
interioara a ferestrei de iesire a luminii si nici filtrul sau partea
interioara a accesoriilor fara sa asteptati racirea acestora.

D1

- Acest aparat are o unitate de alimentare detasabila. Utilizati doar
unitatea de alimentare detasabila furnizata cu acest aparat (a se
vedea simbolul) Philips REF: AD2069020020HF.

Nota: Daca observati o modificare a nuantei pielii de la ultimul
tratament (de ex. din cauza bronzarii), va recomandam sa
efectuati un test de piele si sa asteptati 30 de minute inainte de
urmatorul tratament.
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Pentru a preveni deteriorarea

- Asigurati-va ca nimic nu obstructioneaza fluxul de aer prin fantele
de ventilatie din partile laterale si din spatele vehiculului.

- Nu supuneti niciodata aparatul la socuri puternice, nu il scuturati si
nu il scapati.

- Daca duceti aparatul dintr-un mediu foarte rece intr-un mediu
foarte cald sau invers, asteptati aproximativ 3 ore inainte de a-I|
utiliza.

- Depozitati aparatul intr-un loc lipsit de praf si uscat.

- Nu expuneti aparatul la temperaturi mai scazute de 5°C sau mai
Tnalte de 35°C in timpul functionarii.

- Pentru a preveni deteriorarea, nu expuneti aparatul la lumina
directa a soarelui sau la lumina UV, timp de cateva ore.

Atentie

- Acest aparat este destinat exclusiv indepartarii parului nedorit din
zonele aflate sub pometi. Nu utilizati aparatul in niciun alt scop. In
caz contrar va puteti expune unor situatii periculoase. Majoritatea
barbatilor nu utilizeaza aparatul pe fata si gat, inclusiv pe toate
zonele de crestere a barbii si in intreaga zona genitala.

®

- Acest aparat nu poate fi spalat. Nu introduceti niciodata aparatul in
apa si nu il clatiti cu apa de la robinet.

- Din motive de igiena, acest aparat trebuie utilizat numai de o
singura persoana.

- Utilizati acest aparat numai la setarile potrivite pentru tipul dvs. de
piele. Utilizarea la valori mai mari decat cele recomandate poate
spori riscul aparitiei reactiilor cutanate si a efectelor secundare.
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- Nu folosi niciodata aer comprimat, bureti de sarma, agenti de
curatare abrazivi sau lichide agresive, cum ar fi benzina sau
acetona, pentru a curata dispozitivul.

- Lumina difuza produsa de aparat este inofensiva pentru ochii dvs.
Nu priviti inspre pulsatia de lumina in timp ce utilizati aparatul.

Nu este necesar sa purtati ochelari de protectie in timpul utilizarii.
Utilizati aparatul intr-o incapere iluminata optim, astfel incat
lumina sa fie mai putin orbitoare.

- In cazul in care aparatul necesita examinare sau reparatii, acesta
trebuie returnat la un centru de service autorizat de Philips.
Depanarea facuta de persoane necalificate poate genera situatii
foarte periculoase pentru utilizator.

- Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat cand este pornit.
Opriti Intotdeauna aparatul dupa utilizare.

- Nu folositi dispozitivul daca vi se aplica una din conditiile
mentionate in capitolul ,Cine nu trebuie sa utilizeze Lumea?
Contraindicatii”.

- Bronzarea cu lumina naturala sau artificiala poate influenta
sensibilitatea si culoarea pielii dvs. Efectua i un test de piele pentru
a stabili intensitatea luminoasa corespunzatoare.

- Inainte de a utiliza Lumea, curatati pielea si asigurati-va ca aceasta
Nnu prezinta niciun fir de par, ca este complet uscata si lipsita de
substante uleioase.

- Nu tratati aceeasi zona a pielii mai mult de o data in timpul unei
sesiuni. Acest lucru nu Imbunatateste eficacitatea tratamentului, ci
sporeste riscul aparitiei de reactii cutanate.

- Lumea nu trebuie sa genereze niciodata durere. Daca
experimentati vreun disconfort, reduceti setarea intensitatii
luminoase.
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Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la campuri electromagnetice.

Cum functioneaza tehnologia pe baza de IPL

o Prin intermediul tehnologiei pe baza de Lumina Intens Pulsata sunt aplicate
pe piele impulsuri de lumina delicate, absorbite de radacina firului de par.
Cu cat este mai deschisa pielea si mai inchisa culoarea parului, cu atat mai
multa lumina poate fi absorbita.

Impulsurile de lumina stimuleaza foliculii de par sa intre in faza latenta.
Drept consecintg, firul de par cade in mod natural si cresterea parului este
inhibata.

Ciclul de crestere a parului este alcatuit din mai multe etape diferite.
Tehnologia pe baza de IPL este eficienta numai atunci cand parul este in
etapa de crestere. Nu toate firele de par trec prin etapa de crestere in acelasi
timp. De aceea, va recomandam sa urmati faza initiala a tratamentului

(4-5 tratamente, fiecare tratament la distanta de 2 saptamani), apoi faza
urmatoare a tratamentului (retusari la fiecare 4-8 saptamani) pentru a va
asigura ca toate firele de par sunt tratate eficient in faza de crestere.

Sugestie: Pentru a asigura indepartarea de durata a parului, se
recomanda retusari la flecare 4 saptamani.

Nota: Tratamentul cu Lumea nu va fi eficient in cazul in care culoarea pdarului
dvs. este blond deschis, gri, rosu sau alb, deoarece firele de par deschise la
culoare nu absorb suficienta lumina. Mai jos sunt prezentate culorile de par
in cazul carora aparatul Lumea este adecvat si eficient.
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Culori adecvate ale parului de pe corp

0000 &

Program de tratament recomandat

Etapa initiala

[Start12344658]

In cazul primelor 4 - 5 tratamente, va recomandam sa utilizati aparatul
Lumea Prestige o data la fiecare doua saptamani, pentru a va asigura ca
toate firele de par sunt tratate.

Etapa de retusare
Dupa etapa initiala de tratament (4 - 5 tratamente), va recomandam sa
retusati zonele la fiecare 4-8 saptamani, cand observati ca parul creste din
nou. Acest lucru asigura pastrarea rezultatelor si faptul ca va veti bucura luni
de zile de o piele matasoasa. Durata dintre tratamente poate varia in functie

012 290 de ritmul individual de crestere a parului si de diferitele zone ale corpului.

Sugestie: Puteti sa va notati in agenda programul tratamentului pentru a nu
uita de acesta.
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Durata de tratament pentru fiecare zona

1.5 min. Pe—

J&ZS min.
s G

% é D@06 (=

4.5 min.pp— 0 6.5 min. Pp—
BRI950 7.5 min. 11.5 min.

(D@

BRI9S3, BRI954
@@

BRI956, BRI959

(0.@.3.@)

E - Acest simbol inseamna: Utilizarea aparatului conectat prin cablu

Acest simbol Inseamna: Utilizarea aparatului fara cablu
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La ce sa va asteptati

Dupa faza initiala a tratamentului

- Dupa primul tratament, poate dura intre 1si 2 saptamani pana cand parul
va cadea. In primele saptamani dupa tratamentele initiale veti putea
observa in continuare unele fire de par crescand. Probabil sunt firele de
par care nu se aflau in etapa de crestere pe durata primelor tratamente.

- Dupa 2 - 3 tratamente veti putea observa o reducere vizibila In reaparitia
parului. Cu toate acestea, pentru a va trata eficient toate firele de
par, este important sa continuati conform programului de tratament
recomandat.

- Dupa 4 - 5 tratamente veti putea observa o reducere semnificativa in
reaparitia parului in zonele pe care le-ati tratat cu Lumea. De asemenea,
trebuie sa fie vizibila si o diminuare a densitatii firelor de par.

In cursul etapei de tratament de retusare

- Continuati sa tratati cu retusari frecvente (la fiecare 4 - 8 saptamani)
pentru a mentine rezultatul.

Utilizarea Lumea Prestige inainte si dupa
bronzare

Bronzarea cu lumina naturala sau artificiala

Expunerea inten ionata a pielii dvs. la lumina naturala sau artificiala, cu

scopul de ob ine un bronz, influen eaza sensibilitatea si culoarea pielii dvs.

De aceea, cele ce urmeaza sunt importante:

- Dupa fiecare tratament, asteptati cel putin 48 de ore inainte de a va
bronza. Chiar si dupa 48 de ore, asigurati-va ca pielea tratata nu mai
prezinta nicio inrosire in urma efectuarii tratamentului.

- Incazulin care v-a i expus pielea la soare (fara sa dorii sa va bronza
iinten ionat) intr-un interval de 48 de ore dupa tratament, utilizai o
crema de protec ie solara FPS 50+ pe zonele tratate Dupa aceasta
perioada, pute i folosi o crema de protec ie solara FPS 30+, timp de doua
saptamani.

- Dupa bronzare, asteptati cel putin 2 saptamani inainte de a utiliza Lumea.

- Dupa o bronzare recenta, efectuati un test de piele pentru a stabili
intensitatea adecvata a luminii. Pentru instructiuni, consultati capitolul
LTestul de piele”.

- Nu utilizati Lumea pe zonele arse ale corpului.

Nota: Expunerea ocazionala si cea indirecta la soare nu pot fi considerate
bronzari.

Bronzarea cu creme

Daca ati utilizat o lotiune bronzanta artificiala, asteptati pana cand bronzul
artificial a disparut complet, inainte de a utiliza aparatul.
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inainte de a utiliza Lumea Prestige

Tratarea in prealabil a pielii

Tnainte de a utiliza Lumea, trebuie sa tratati pielea prin indepartarea firelor
de par de pe suprafata pielii. Acest lucru permite luminii sa fie absorbita
de patrtile firului de par de sub piele, pentru a asigura un tratament eficient.
Puteti sa va radeti, sa va tundeti scurt, sa va epilati sau sa folositi ceara.

Nu utilizati creme depilatoare, deoarece agentii chimici pot cauza reactii
cutanate.

Daca alegeti sa folositi ceara, va rugam sa asteptati 24 de ore inainte de

a utiliza Lumea pentru a permite pielii sa se relaxeze. Va recomandam sa

faceti un dus inainte de tratament pentru a va asigura ca toate reziduurile de

ceara posibile au fost indepartate de pe piele.

1 Tratati in prealabil zonele pe care intentionati sa le tratati cu Lumea.

2 Curatati-va pielea si asigurati-va ca aceasta nu prezinta niciun fir de par,
ca este complet uscata si lipsita de substante uleioase.

Nota: daca raderea parului cauzeaza iritarea pielii, va recomandam sa nu
utilizati aparatul pana cand aceasta nu dispare.

Testul de piele

Cand utilizati Lumea Prestige pentru prima data sau dupa o bronzare

recenta, efectuati un test de piele pe fiecare zona de tratat. Testul de piele

este necesar pentru a verifica reactia pielii dvs. la tratament si pentru a

determina intensitatea luminoasa corecta pentru fiecare zona a corpului.

1 Atasati accesoriul adecvat pentru zona pe care intentionati sa o tratati.
Consultati capitolul: ,Accesorii”.

Nota: nu incercati aparatul in zone dificile sau sensibile (glezne sau zone
osoase)

2 Porniti aparatul. Asigurati-va ca selectati setarea 1.
Pozitionati aparatul perpendicular pe piele, astfel incat sistemul de
siguranta integrat sa fie in contact cu pielea dvs.

Sistemul de siguranta integrat previne pulsatiile neintentionate in lipsa
contactului cu pielea

Apasati butonul de pulsatii pentru a emite o pulsatie.

5 Glisati aparatul pe piele pe urmatoarea zona de tratat.
Cresteti setarea cu un nivel, aplicati o pulsatie si glisati aparatul pe
urmatoarea zona. Repetati aceasta procedura pentru toate nivelurile,
fncadrandu-va in intervalul recomandat pentru tipul dvs. de piele.
Consultati tabelul din: ,Selectarea intensitatii luminoase corecte”.

7 Dupa efectuarea testului de piele, asteptati 24 de ore si asigurati-va ca
Nnu este prezenta nicio reactie pe piele. Pentru utilizari ulterioare, in cazul

in care pielea dvs. prezinta reactii, alegeti cea mai inalta setare care nu a
condus la nicio reactie cutanata.
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Utilizarea Lumea Prestige

Senzor pentru culoarea pielii
Pentru o siguranta suplimentara, Lumea Prestige are un senzor integrat
pentru nuanta pielii, care masoara nuanta pielii la inceputul fiecarei sesiuni
si, ocazional, in timpul sesiunii. In cazul in care identifica o culoare a pielii
care este prea inchisa pentru a putea fi tratata cu Lumea, ledul ,pregatit
pentru pulsatii” incepe sa lumineze intermitent in culoarea portocaliu si
aparatul se dezactiveaza automat pentru a preveni generarea unor reactii
cutanate. Acest lucru inseamna ca acesta nu clipeste atunci cand apasati
butonul de pulsatii.

Accesorii

Pentru rezultate optime si siguranta este important sa schimbati accesoriile
in functie de zona corpului. Lumea Prestige ofera tratament specific pentru
intregul corp, avand pana la patru accesorii diferite specializate.

Nota: Cand exista murdarie pe conectorul pentru accesorii este posibil ca
aparatul sa nu mai functioneze si sa afiseze o eroare. Cand apare aceasta
situatie, curatati lamelele de contact.

Pentru a monta accesoriul, fixati-1 simplu pe fereastra de iesire a luminii.

Pentru a demonta accesoriul, scoateti-1 de pe fereastra de iesire a luminii.

Accesoriul pentru corp

Accesoriul pentru corp dispune de cea mai mare fereastra de tratament si
are o forma concava pentru a acoperi si trata eficient zonele de sub linia
gatului. In special zonele cu suprafatd mare, ca de exemplu, picioarele,
mainile si abdomenul.

Accesoriul pentru fata]

Accesoriul pentru fata are o forma plata, precisa, dispunand de un filtru
suplimentar integrat pentru tratarea sigurd si exacta a pielii sensibile de pe
buza superioara, barbie si perciuni.

Atentie:

- Nu utilizati Lumea pentru tratarea sprancenelor.

- Cand tratati zona de deasupra buzei superioare, fiti atenti sa nu aplicati
pulsatii pe buza.

Accesoriul pentru zona axiala (BRI956, BRI959)

Accesoriul pentru zona axiala are o forma convexa specifica pentru tratarea
firelor de par greu accesibile din zona axiala.

@ @
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Accesoriul pentru zona inghinala (BRI956, BRI959)

Accesoriul pentru zona inghinala are o forma speciala pentru tratarea
eficienta a zonei inghinale. Acesta are o forma convexa cu un filtru
transparent pentru zona inghinald. Parul din aceste zone are in mod normal
particularitatea de a fi mai gros si mai tare decat parul de pe picioare, de
aceea, accesoriul pentru zona inghinala dispune de un filtru special pentru
tratarea firelor de par mai aspre din zona inghinala.

Accesoriul de precizie este convex pentru utilizarea in zona inghinala si
cea axiala. Acesta dispune de o fereastra de dimensiune medie si de un
filtru extra transparent. Acesta este conceput pentru acoperirea precisa si
eficienta a zonei inghinale si a celei axiale.

I Accesoriu de precizie (BRI953, BRI954)

Selectarea intensitatii luminoase corecte

Lumea ofera 5 intensitati luminoase diferite si va recomanda setarea

adecvata pe care ar trebui sa o utilizati, in functie de nuanta pielii.

Veti putea sa treceti oricand la o setare de intensitate redusa cu care

va simtiti confortabil.

1 Apasati butonul pornire/oprire pentru a porni aparatul. Aparatul incepe
sa functioneze la setarea de intensitate luminoasa 1.
Nota: Pentru a regla manual setarea intensitatii luminoase fara sa
utilizati recomandarea pentru piele, folositi butonul de comutare pana

cand ajungeti la setarea necesara. Nivelul de intensitate luminoasa
corespunzator se aprinde cu alb.

2 Apasati butonul senzor SmartSkin (@) si puneti aparatul pe piele.

Dupa ce aparatul scaneaza pielea, luminile intensitatii sugerate clipesc cu
alb pentru a indica ce intensitati puteti utiliza in baza nuantei pielii dvs.

4 Apasati butonul de confirmare (@) pentru a confirma ca doriti sa utilizati
recomandarea de setare sugerata pentru a incepe utilizarea aparatului.

Philips Lumea va utiliza automat intensitatea sugerata, indicata de un led
indicator aprins continuu.

Lumea va ofera libertatea de a selecta intensitatea luminoasa cea mai
convenabila pentru dvs. Daca doriti sa setati intensitatea luminoasa
manual, consultati tabelul de mai jos. Acest tabel prezinta setarile
confortabile, dar eficiente, pentru majoritatea utilizatorilor.
Nota: Aparatul se dezactiveaza automat cand nuanta pielii dvs. este prea
inchisa (piele de tip VI), pentru a preveni generarea unor reactii cutanate.
Lumina ,pregatit pentru pulsatii” va clipi cu portocaliu pentru a indica
daca nuanta pielii este prea inchisa.

5 Utilizarea Lumea nu trebuie sa genereze niciodata durere. Daca
experimentati vreun disconfort, reduceti setarea intensitatii luminoase.
Puteti face acest lucru utilizand butoanele sus-jos.
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6 Dupa ce treceti la o alta zona a corpului sau dupa o bronzare recenta,
efectuati un test de piele pentru a stabili intensitatea corecta a luminii.
Pentru a reactiva caracteristica de recomandare a setarii, apasati
simbolul de lupa.

Tipul de piele Culoarea pielii Setarea intensitatii luminoase
| Alba: intotdeauna arsuri, fara 4/5
bronzare.
Il Bej: arsuri usoare, bronzare 4/5
minima.
11 Bruna deschisa: uneori arsuri, 4/5

bronzare agreabila .

\% Bruna medie: aveti rar arsuri, va  3/4
bronzati rapid.

\Y, Bruna inchisa: arsuri rare, 1/2/3
bronzare foarte rapida si
agreabila.
VI Maro inchis si mai inchisa: Nu puteti utiliza aparatul

arsuri rare sau inexistente,
bronzare foarte inchisa la
culoare.

Manipularea aparatului

1 Tnainte de utilizare, cura a i accesoriul si fereastra de iesire a luminii.
2 Introduceti stecherul mic in aparat si adaptorul in priza de perete.

3 Porniiaparatul si selecta i intensitatea luminoasa adecvata culorii
pielii dvs. Pentru selectarea nuantei corecte a pielii, puteti utiliza
recomandarea de setare, consultati capitolul: ,Selectarea intensitatii
luminoase corecte”.
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4 Pozitionati aparatul perpendicular pe piele, astfel incat sistemul de
siguran a integrat sa fie in contact cu pielea dvs.
b Sistemul de siguran a integrat previne pulsa iile neinten ionate in lipsa

contactului cu pielea.

ol

Apasati aparatul ferm pe piele pentru a asigura un contact corespunzator
cu aceasta. ,Ledul pregatit pentru pulsatii” situat in partea posterioara

a aparatului se aprinde cu alb pentru a indica faptul ca puteti incepe
tratamentul.

SFAT: Daca utiliza i aparatul Lumea in zona inghinala si dorii sa lasaio
parte din par, asigura i-va ca senzorul pentru culoarea pielii nu este pozi
ionat pe zona de par ramasa in timpul tratamentului, deoarece acest
lucru poate conduce la blocarea aparatului.

Apasati butonul de pulsatii pentru a emite o pulsatie. Aparatul emite un
sunet slab, de pocniturd. Ar trebuie sa simtiti o senzatie de cald datorita
pulsatiei.

[0}

~

Pozitionati aparatul pe urmatoarea zona de tratat. Dupa fiecare pulsatie,
dureaza aproximativ 2 secunde pana cand aparatul este pregatit sa
genereze o noua pulsatie. Puteti genera o pulsatie cand ledul ,pregatit
pentru pulsatii” lumineaza cu alb.

Pentru a va asigura ca ati tratat toate zonele, asigurati-va ca pulsatiile
sunt produse aproape unele de altele. Lumina eficienta este emisa

doar prin fereastra de iesire a luminii. Partea din aparat care intra in
contact cu pielea dvs. este putin mai mare, de aceea trebuie sa existe o
suprapunere. Cu toate acestea, asigurati-va ca emiteti o singura pulsatie
in aceeasi zona.

[00]
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9 La finalul tratamentului, apasati si mentineti apasat butonul pornit/oprit
pentru a opri aparatul. Scoateti adaptorul din priza inainte daca l-ati
utilizat alimentat prin cablu.

Nota: Daca nu ati utilizat aparatul o perioada indelungata, este important sa
efectuati din nou un test de piele si sa il incarcati pentru a evita descarcarea
in profunzime.

Doua moduri de tratament: Pas si pulsatie, respectiv Glisare si
pulsatie

‘ i - Modul ,Glisare si pulsatie” asigura o utilizare convenabila pe zone mai
D ‘

Aparatul Philips Lumea dispune de doua moduri de tratament, care
asigura o utilizare convenabila in diferite zone ale corpului:

Modul ,Pas si pulsatie” este ideal pentru tratarea zonelor mici
sau curbate, precum genunchii si zonele axiale. Pur si simplu apasati si
eliberati butonul de pulsatii pentru a emite o singura pulsatie.

mari, precum picioarele. Tineti apasat butonul de pulsatii, in timp ce
glisati aparatul pe suprafata pielii pentru a emite mai multe pulsatii la
rand.

Nota: Aparatul necesita pana la 2 secunde (atunci cand este utilizat cu
cablu sau pana la 3,5 secunde fara cablu) intre doua pulsatii, asa ca
asigurati-va ca aplicati pulsatii pe fiecare zona pe care doriti sa o tratati.
Trecerea prea rapida peste piele va determina omiterea unor suprafete.

Dupa utilizare

Reactii frecvente ale pielii
Pielea dvs. se poate inrosi usor si/sau poate sa usture, sa prezinte furnicaturi
sau sa dea senzatia de caldura. Aceasta reactie este absolut inofensiva si
dispare rapid.
Pielea uscata si mancarimea pot sa apara datorita combinatiei dintre radere
si tratamentul cu lumina. Puteti raci zona cu ajutorul unei pungi cu gheata
sau a unui prosop de fata umed. Daca senzatia de piele uscata persista,
puteti aplica o crema hidratanta inodora pe zona tratata.
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Efecte secundare rare

- Arsuri, inrosire excesiva (de ex. in jurul foliculilor) siinflamare:
aceste reactii au loc rar. Acestea sunt rezultatul utilizarii unei
intensitati a luminii care este prea ridicata pentru nuanta pielii
dvs. Daca aceste reactii nu dispar in termen de 3 zile, va sfatuim
sa consultati un medic. Asteptati urmatorul tratament pana cand
pielea s-a vindecat complet si asigurati-va ca utilizati o intensitate
mai redusa a luminii.

- Decolorarea pielii: aceasta situatie apare foarte rar. Decolorarea
pielii se manifesta printr-o pata de culoare mai inchisa
(hiperpigmentare) sau mai deschisa (hipopigmentare), comparativ
cu zona inconjuratoare. Aceasta este rezultatul utilizarii unei
intensitati a luminii care este prea ridicata pentru nuanta pielii dvs.
Daca decolorarea nu dispare in termen de 2 saptamani, va sfatuim
sa consultati un medic. Nu tratati zonele de piele decolorate pana
cand decolorarea nu dispare iar pielea dvs. isi recapata nuanta
normala.

- Infectiile pielii sunt foarte rare, dar pot aparea in urma unei (micro)
rani, a unei arsuri a pielii, a unei iritatii a pielii etc.

- Incalzirea epidermei (o suprafata maronie definita clar, care
apare adesea in cazul nuantelor mai inchise ale pielii si nu este
acompaniata de uscarea acesteia): Aceasta reactie apare foarte
rar. Daca aceasta reactie nu dispare in termen de 1 saptamana,
va sfatuim sa consultati un medic. Asteptati urmatorul tratament
pana cand pielea s-a vindecat complet si asigurati-va ca utilizati o
intensitate mai redusa a luminii.

- Basicile (arata ca niste mici bule la suprafata pielii): aceasta situatie
apare foarte rar. Daca aceasta reactie nu dispare in termen de
1 luna sau daca pielea se infecteaza, va sfatuim sa consultati
un medic. Asteptati urmatorul tratament pana cand pielea s-a
vindecat complet si asigurati-va ca utilizati o intensitate mai redusa
a luminii.
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- Cicatricele: adesea efectul secundar al unei arsuri, care poate dura
peste o luna pentru a se vindeca.

- Foliculita (inflamare in jurul foliculilor combinata cu formarea
de pustule): aceasta reactie apare foarte rar si este rezultatul
bacteriilor care penetreaza pielea deteriorata. Daca apare aceasta
reactie, va sfatuim sa consultati un medic, deoarece foliculita
poate necesita tratarea cu un unguent antibiotic.

- Dureri excesive: acestea pot sa apara in timpul sau dupa tratament,
daca ati utilizat aparatul pe piele pe care exista par, daca utilizati
aparatul la o intensitate a luminii care este prea ridicata pentru
nuanta pielii dvs., daca emiteti mai mult de o pulsatie in aceeasi
zona si daca utilizati aparatul pe rani deschise, inflamatii, infecti,
tatuaje, arsuri etc.

Ingrijire dupa tratare
Dupa utilizare, puteti aplica in siguranta lotiuni, creme, deodorant, creme
hidratante sau produse cosmetice pe zonele tratate. Daca experimentati
iritatii sau inrosirea pielii dupa tratament, asteptati pana cand acestea dispar
pentru a aplica vreun produs pe pielea dvs. Daca experimentati iritatii sau
fnrosirea pielii dupa aplicarea unui produs pe piele, spalati-1 cu apa.

Nota: puteti sa va confruntati cu reactii ale pielii chiar si atunci cand urmati
toate instructiunile. In acest caz, opriti utilizarea aparatului si contactati
centrul de asistenta pentru clienti din tara dvs.

Incarcare

Incarcati complet bateriile inainte de a utiliza aparatul pentru prima data

si atunci cand bateriile sunt descarcate. incarcarea completa a bateriilor
dureazad pana la 1 ora si 40 minute. Incarcati aparatul atunci cand LED-ul de
fncarcare lumineaza in portocaliu in timpul utilizarii, pentru a indica faptul ca
bateria este descarcata si, in curand, se va descdrca complet. Bateriile
complet incarcate furnizeaza cel putin 130 de pulsatii la nivelul 5 de
intensitate a luminii. Incarcati complet aparatul la fiecare 3-4 luni, chiar daca
nu utilizati aparatul pentru o perioada mai lunga de timp.
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Incarcarea aparatului:
1 Opriti aparatul.
2 Introduceti stecherul mic in aparat si adaptorul in priza de perete.
- Ledul de incarcare clipeste alb pentru a indica faptul ca aparatul se
incarca.
- Cand bateriile sunt complet incarcate, ledul de incarcare lumineaza
continuu cu alb.

- Nu acoperiti aparatul si adaptorul in timpul incarcarii.
3 Dupa incarcare, indepartati adaptorul din priza si scoateti conectorul mic
din aparat.

Curatare si intretinere

1 Dupa utilizare, opriti aparatul, deconectati-l si lasati sa se raceasca.

N

Scoateti accesoriul.

w

Umeziti carpa moale furnizata impreuna cu aparatul cu cateva picaturi de

apa si utilizati-o pentru a curata urmatoarele componente:

- fereastra de iesire a luminii de pe aparat

- suprafata exterioara a accesoriilor

- reflectorul din interiorul accesoriilor

- sticla filtrului transparent din accesoriul pentru zona inghinala

- sticla de culoare rosiatica a filtrului, din interiorul accesoriului pentru
fata

- fereastra senzorului pentru culoarea pielii

Lasati toate componentele sa se usuce complet la aer.

Depozitati aparatul intr-un loc fara praf, la o temperatura cuprinsa intre

-25°si +70°C si un interval de umiditate intre 15-90%.

[SARNNAN
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Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sa vizitati

www.philips.com/support sau sa consultati brosura de garantie
internationala.

Reciclarea

Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu
gunoiul menajer (2012/19/UE).

Acest simbol inseamna ca produsul contine o baterie reincarcabila
fncorporata care nu trebuie eliminata Impreuna cu gunoiul menajer
obisnuit (2006/66/CE). Va recomandam sa duceti produsul la un punct
oficial de colectare sau un centru de service Philips pentru ca bateria
reincarcabila sa fie scoasa de un profesionist.

Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a
produselor electrice si electronice si a bateriilor reincarcabile. Eliminarea
corecta ajuta la prevenirea consecintelor negative asupra mediului
fnconjurdtor si a sanatatii umane.

Specificatii tehnice

BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Tensiune nominala 100 V-240 V
Frecventa nominala 50 Hz-60 Hz
Putere nominala 70 W
Protectie impotriva socului Clasa ll

electric

Protectie nominala

IP 30 (EN 60529)

Conditii de functionare

Temperatura: 5°C - 35°C

Umiditate relativa: 15% la 90% (fara condens)

Conditii de depozitare —
umiditate

-25°la +70°C

Conditii de depozitare —
umiditate

Mai putin de 90% (fara condens)

Variatia maxima a fluxului luminos < 20%

pe zona de tratament

Presiune de functionare

700 hPa - 1060 hPa
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BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Durata perioadei de pulsatie Pulsatie unica

Altitudine Max. 3000 m

Lungimi de unda emise 565 la 1400 nm

Baterie litiu ion 2x 3,6 V1000 mAh

Expunere optica 24-65J/cm2

Energie optica maxima 48-23J

Omogenitate optica Deviatie maxima +/- 20% de la expunerea optica medie in zona
de tratament

Timp de repetitie 1-35s

Durata pulsatie <25ms

Interval de pulsatie Intre 1si 3,5 s in functie de utilizarea pe baterie sau conectat la
priza

Secventa de pulsatie Pulsatie unica

Spectru optic De la 560 la 1200 nm

Depanare

Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul/adaptorul Este normal ca aparatul si Utilizati aparatul intr-un mediu usor mai

se fncalzeste in timpul adaptorul sa se incalzeasca rece si/sau lasati-1 sa se raceasca inainte

utilizarii. (insa nu In asemenea masura de a continua utilizarea.

incat sa nu poata fi atins) in
timpul utilizarii.

Ventilatorul nu functioneaza. Verificati daca accesoriul este bine
conectat. Curatati conectorii de pe
accesoriu, daca este necesar. In cazul
in care accesoriul este bine conectat
si se pot produce pulsatii cu aparatul,
contactati Centrul de asistenta pentru
clienti din tara dvs., distribuitorul Philips
sau un centru de service Philips.

Fluxul de aer de racire al Asigurati-va ca fluxul de aer de racire al
ventilatorului este blocat de ventilatorului nu este blocat.
maini sau de un prosop.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Cand pozitionez aparatul
pe piele, nu emite nicio
pulsatie. Ledul ,pregatit
pentru pulsatii” incepe sa
lumineze intermitent in
culoarea portocaliu.

Culoarea pielii dvs. din zona
de tratat este prea inchisa.

Tratati cu Lumea alte zone ale corpului
cu o nuanta a pielii mai deschisa.

Ledul ,pregatit pentru
pulsatii” lumineaza
portocaliu intermitent si
toate cele 5 lumini pentru
intensitate clipesc.

Aparatul trebuie resetat.

Pentru a reseta aparatul, scoateti cablul
din priza, asteptati 30 de minute pentru
ca aparatul sa se raceasca. Aparatul ar
trebui sa functioneze normal din nou. In
cazul in care din nou nu functioneaza,
contactati Centrul de asistenta pentru
clienti din tara dvs.

Ledul ,pregatit pentru
pulsatii” nu se aprinde cu
alb.

Aparatul nu intra complet in
contact cu pielea.

Pozitionati aparatul perpendicular pe
piele, astfel incat sistemul de siguranta
integrat sa intre in contact cu pielea dvs.

Aparatul emana un miros
ciudat.

Senzorul pentru culoarea
pielii sau fereastra de iesire a
luminii este murdara.

Curatati cu grija fereastra de iesire a
luminii si senzorul pentru culoarea pielii .

Nu ati ras corect firele de par
din zona care urmeaza sa fie
tratata. Aceste fire de par se

pot arde si pot cauza mirosul.

Inainte de a utiliza Lumea, trebuie s&
tratati pielea.

Aparatul nu emite pulsatii,
ventilatorul nu este pornit
si toate cele 5 lumini pentru
intensitate clipesc.

Accesoriul nu este atasat in
mod corespunzator.

Asigurati-va ca atasati bine accesoriul.
Daca este necesar, curatati contactele
electronice de pe accesoriu.

Pielea este mai sensibila
decat de obicei, in timpul
tratamentului. Simt
disconfort atunci cand
utilizez aparatul.

Setarea de intensitate
luminoasa pe care o utilizati
este prea ridicata.

Verificati daca ati selectat setarea corecta
de intensitate luminoasa. Daca este
necesar, selectati o setare inferioara.

Nu ati ras firele de par din
zonele care urmeaza sa fie
tratate.

Tnainte de a utiliza Lumea, trebuie s&
tratati pielea.

Filtrul UV al ferestrei de iesire
a luminii este spart.

Daca filtrul UV este spart, nu mai utilizati
deloc aparatul. Contactati Centrul de
asistenta pentru clienti din tara dvs.,
reprezentantul Philips sau un centru de
service Philips.
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Solutie

Ati tratat o zona pentru care
aparatul nu este destinat.

Nu utilizati niciodata acest aparat in
urmatoarele zone: pe labia minora,

anus, mameloane, areole, buze, alunite,
pistrui, tatuaje, piercing-uri. in interiorul
narilor si a urechilor, in jurul ochilor si

in apropierea sprancenelor. Barbatii nu
trebuie sa il foloseasca pe fata si gat, in
zonele in care creste barba si nici in zona
genitala.

Nu exista niciun filtru de
sticla in accesoriul meu.

Acest lucru este normal.

Nicio actiune necesara: nu exista niciun
filtru in accesoriile pentru corp si zona
axilara. Doar accesoriile pentru fata si
bikini au filtru specializat.

Reactia pielii dupa
tratament dureaza mai
mult decat de obicei.

Ati utilizat o setare de
intensitate luminoasa care
este prea puternica pentru
dvs.

Data viitoare selectati o intensitate
luminoasa mai slaba. Consultati capitolul
LUtilizarea aparatului dvs. Philips
Lumea”, sectiunea ,Selectarea intensitatii
luminoase corecte”.

Pulsatia este foarte
stralucitoare. Trebuie sa
port ochelari de protectie?

Nu, Philips Lumea nu
dauneaza ochilor.

Lumina difuza produsa de aparat este
inofensiva pentru ochii dvs. Nu priviti
inspre pulsatia de lumina in timp ce
utilizati aparatul. Nu este necesar sa
purtati ochelari de protectie in timpul
utilizarii. Utilizati aparatul intr-o incapere
iluminata optim, astfel incat lumina sa fie
mai putin orbitoare. Asigurati-va ca intra
bine in contact cu pielea pentru a evita
pierderile de lumina.

Rezultatele tratamentului
nu sunt satisfacatoare.

Ati utilizat o setare de
intensitate luminoasa care
este prea slaba pentru dvs.

Selectati o setare superioara data
urmatoare.

Nu ati aplicat pulsatii pe o
zona de langa o zona tratata
anterior.

Trebuie sa eliberati pulsatiile aproape
unele de altele si asigurati-va exista
suprapuneri intre ele.

Aparatul nu este eficient
pentru culoarea parului dvs.
de pe corp.

In cazul in care culoarea pdarului dvs.
este blond deschis, gri, rosu sau alb,
tratamentul nu este eficient.

Nu utilizati aparatului
suficient de des, conform
recomandarilor.

Pentru a indeparta toate firele de par

Cu succes, va sfatuim sa respectati
programul de tratament recomandat.
Puteti reduce durata dintre tratamente,
dar nu tratati mai des de o data la fiecare
doua saptamani.

Raspundeti mai lent la
tratamentul IPL.

Continuati sa utilizati aparatul timp de
cel putin 6 luni, deoarece cresterea din
nou a firelor de par poate scadea pe
parcursul acestei perioade.
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Zariadenie Lumea by nikdy nemalo spdsobovat bolest.
Pri neprijemnych pocitoch zniZzte nastavenie intenzity svetla.

Elektromagnetickeé polia (EMF)
Ako funguje technologia IPL?
Vhodné farby telesného ochlpenia:
Odporucany rozvrh osetreni
Pociatocna faza
Faza drobnyh Uprav
Priemerna doba osetrovania podla osetrovanej oblasti
Co mozno oc¢akavat
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Pocas fazy drobnych Uprav
Pouzivanie zariadenia Lumea Prestige pred opalovanim a po fnom
Opalovanie pomocou prirodzeného alebo umelého svetla
Opalovanie s pouzitim krémov
Pred pouzitim zariadenia Lumea Prestige
Priprava pokozky
Kozny test
Pouzivanie zariadenia Lumea Prestige
Snimac odtiena pokozky
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Manipulacia so zariadenim

Po pouziti
Bezné reakcie pokozky
Zriedkave vedlajsie ucinky
Starostlivost po osetrenti
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Zaruka a podpora
Recyklacia
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Vitajte

Slovensky 163

Vitajte vo svete krasy Lumea! Do zamatovo hebkej pokozky vam ostava len
niekolko tyzdnov.

Zariadenie Philips Lumea vyuziva technologiou intenzivneho pulzného
svetla (IPL), ktora je znama ako jedna z najucinnejsich metod nepretrzitého
predchadzania opakovanému rastu ochlpenia. Tuto technologiu, pévodne
pouzivanu v profesionalnych salonoch krasy, sme v Uzkej spolupraci s
odbornikmi na pokozku prevzali na dosiahnutie jednoduchého a uc¢inného
pouzivania v bezpeci vasho domova. Zariadenie Philips Lumea je jemné a
ponuka pohodlné a uc¢inneé oSetrenie pri intenzite svetla, ktora vam bude
prijemna. Nechcené ochlpenie bude konec¢ne zalezitostou minulosti.
Uzivajte si pocit bez ochlpenia, vyzerajte a citte sa Uzasne kazdy den.

Ak chcete vyuzit vsetky vyhody zakaznickej podpory spoloc¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na www.philips.com/welcome. Dalsie informacie
najdete na webovej stranke www.philips.com/lumea, kde sa nachadzaju
rady odbornikov, videa s navodmi a ¢asto kladené otazky. Pomozu vam co
najlepsie vyuzivat vase zariadenie Lumea.

LI

Poznamka: Tieto pokyny majte neustale v blizkosti produktu.

Prehlad zarladenla

Okienko na vystup svetla s integrovanym UV filtrom
2 Nastavce
a. Nastavec natelo
b. Nastavec na tvar
c. Nastavec na oblast bikin (BRI956, BRI959)
d. Nastavec na podpazusie (BRI956, BRI959)
e. Nastavec na precizne osetrovanie tela (BRI953, BRI954)
Snimac odtiena pokozky
Integrovany bezpecnostny systéem
Reflektor vnutri nastavca
Elektronické kontakty
Otvor na elektronické kontakty
Tlacidlo aktivacie impulzu
Vypinac
10 Tlacidlo potvrdenia
1 Tlacidla prepinania
12 Indikatory intenzity svetla
13 Tlacidlo odporucaného nastavenia
14 Indikator stavu pripravenosti na aktivaciu impulzu
15 Ventila¢neé otvory
16 Zasuvka zariadenia
17 Adapter
18 Mala koncovka
19 Luxusné puzdro (nie je zobrazené)
20 Cistiaca tkanina (nie je zobrazené)

Ooo~NOULA~ W
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Kto by zariadenie Lumea nemal pouzivat?
Kontraindikacie

VSeobecné podmienky

- Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak mate typ pokozky
VI (zriedkave az ziadne spalenie, velmi tmave opalenie).
V takom pripade vam hrozi vysoke riziko vyskytu reakcii pokozky,
ako je hyperpigmentacia ¢i hypopigmentacia, silne sCervenanie

¢i popaleniny.

Ak chcete skontrolovat, ¢i m&zete zariadenie pouzivat na svojom
type pokozky, pozrite si tabulku odtienov pokozky s cislom dva
na rozkladacej strane.

- Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak ste tehotna alebo dojcite,
pretoze u tehotnych &i dojciacich zien nebolo pouzivanie
zariadenia testovane.

- Nikdy nepourzivajte zariadenie, ak mate aktivne implantaty, ako
napriklad kardiostimulator, neurostimulator, inzulinovd pumpu atd.

Lieky/histoéria

Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak uzivate niektory z nizsie

uvedenych liekov:

- Ak mate pokozku, ktora je oSetrovana alebo bola v poslednom
tyzdni oSetrovana pomocou alfa hydroxykyselin (AHA), beta
hydroxykyselin (BHA), lokalnym izotretinoinom a kyselinou
azelaovou.

- Ak ste v akejkolvek forme uzivali izotretinoin Accutane alebo
Roaccutance v priebehu uplynulych Siestich mesiacov. Toto
osetrovanie moéze zvysSovat citlivost pokozky a pravdepodobnost
vzniku trznych ran, odrenin a podrazdenia.
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- Ak uzivate latky alebo lieciva na liecbu citlivosti na svetlo, pozrite
si pribaleny popis k vasmu lieku a nikdy nepouzivajte zariadenie,
ak je uvedene, ze tieto latky mozu spbsobit alergicke reakcie na
svetlo, alebo ak je pri uzivani lieku potrebné vyhybat sa pobytu na
priamom slnku.

- Ak uzivate lieky proti zrazaniu krvi, vratane intenzivneho uzivania
aspirinu, ktoré neumoznuje aspon 1-tyzdnove obdobie na
ocistenie organizmu pred kazdym osetrovanim.

Zariadenie nikdy nepouzivajte:

- ak ste za posledné 3 mesiace absolvovali radioterapiu alebo
chemoterapiu,

- ak uzivate lieky na tisenie bolesti, ktoreé znizuju citlivost na teplo,

- ak uzivate imunosupresiva,

- ak ste za posledné 3 mesiace absolvovali radioterapiu alebo
chemoterapiu,

- ak ste pocas poslednych 3 tyzdnov na osetrovanych oblastiach
podstupili operacny zakrok.

Patologické stavy/ochorenia

Zariadenie nikdy nepouzivajte:

- ak mate cukrovku alebo trpite systemovym &i metabolickym
ochorenim,

- ak mate kongestivnu chorobu srdca,

- ak mate chorobu vyznacujucu sa citlivostou na svetlo, ako je
napriklad polymorfna svetelna dermatdza (PMLE), urticaria solaris,
porucha metabolizmu porfyrinu atd.,

- ak ste v minulosti trpeli poruchami vylucovania kolagenu, vratane
pripadov tvorby keloidovych jaziev alebo pripadov pomaleho
hojenia ran,

- ak trpite epilepsiou s citlivostou na svetelné ziarenie,

- ak mate pokozku citlivi na svetlo a nachylnu na tvorbu vyrazok
alebo alergickych reakcif,
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- ak mate ochorenie pokozky, ako napr. aktivhu rakovinu koze,
ak ste v minulosti prekonali rakovinu koze alebo inu lokalnu
rakovinu v oSetrovanych oblastiach,

- ak ste v minulosti trpeli cievnymi poruchami, ako je pritomnost
varikoznych ciev alebo vaskularna ektazia v osetrovanych
oblastiach,

- ak mate poruchu zrazanlivosti krvi,

- ak ste prekonali imunosupresivnu chorobu (vratane infekcie
virusom HIV alebo AIDS).

Kozné ochorenie
Zariadenie nikdy nepouzivajte:
- ak mate v oSetrovanych oblastiach infekcie, ekzemy, popaleniny,

zapalene vlasove folikuly, otvorene trzne rany, odreniny, herpes,
rany alebo lézie a podliatiny,

- na osetrenie podrazdenej (zacervenanej alebo porezanej),
spalenej, nedavno opalenej pokozky alebo pokozky s umelym
opalenim,

- na nasledujucich miestach: v oblasti materskych znamienok,
pieh, velkych zil, na tmavych pigmentovych oblastiach, jazvach
a koznych anomaliach bez konzultacie s lekarom. To by mohlo
spbsobit popalenie a zmenu farby pokozky, ¢im sa potencialne
stazuje identifikacia koznych ochoreni.

- na nasledujucich miestach: na bradaviciach, tetovaniach alebo
permanentnom mejkape.
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Miesto/oblasti
Zariadenie nikdy nepouzivajte na osSetrenie nasledujucich oblasti:

- okolo oci a na obodi a v jeho blizkosti.

- Na osetrenie oblasti pier, bradaviek, dvorcov prsnych bradaviek,
malych pyskov ohanbia, vaginy, konecnika a vnutra nosnych
dierok a usi.

- Muzi ho nesmu pouzivat na tvari a krku, vratane vsetkych casti
zarastanych bradou a celej oblasti genitalii.

- V oblastiach, kde pouzivate dezodoranty s dlhotrvajucim ucinkom.
Mbzu vyvolat reakcie pokozky.

- Nad umelymi nahradami alebo v ich blizkosti — napr. silikbnove
implantaty, podkoznée injekcéné porty (podavanie inzulinu) alebo
piercingy.

Poznamka: tento zoznam nie je Uplny. Ak si nie ste isty, ¢i mbzete

zariadenie pouzivat, odporuc¢ame poradit sa so svojim lekarom.
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Délezité

Nebezpecenstvo

Q

- Zariadenie a adapter udrziavajte v suchu.

- Ak sa zariadenie poskodi, nedotykajte sa ziadnej z vnutornych
casti, aby ste zabranili zasahu elektrickym prudom.

- Voda a elektrina s nebezpelna kombinacia. Zariadenie
nepouzivajte vo vihkom prostredi (napr. v blizkosti plnej vane,
sprchy alebo bazéna).

Varovanie

- Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktore maju @
obmedzeneé telesne, zmyslove alebo mentalne schopnosti, alebo
ktore nemaju dostatok skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom, alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie tohto zariadenia
osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Toto zariadenie nie je urceneé pre deti mladsie ako 15 rokov.
Dospievajuce deti vo veku od 15 do 18 rokov mbzu zariadenie
pouzivat so suhlasom a/alebo pomocou rodicov alebo oséb, ktore
sU za ne zodpovedné. Dospelé osoby od 18 rokov mbzu zariadenie
pouzivat bez akychkolvek obmedzeni.

- Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Zariadenie alebo
adapter nepouzivajte, ak su poskodene. Vzdy vymente poskodenu
suciastku za originalny nahradny diel.

- Ak je UV filter okienka na vystup svetla poskodeny alebo ak je
poskodeny nastavec, zariadenie nepouzivajte.
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- Neupravujte ani neodrezavajte ziadnu cast adaptéra ani kabla,
pretoze by mohlo dbjst k nebezpecnej situacii.

- Na oznacenie oblasti osetrenia nepouzivajte ceruzku ani pero.
Mohlo by vam to spdsobit popaleniny.

- Ak mate tmavsi odtien pokozky, postupujte opatrne a tmavsiu
plochu osetrite bezprostredne po oSetreni svetlejsej plochy.
Snimac odtiena pokozky nemusi okamzite zablokovat osetrenie
tmavsej casti tela.

- Odstranovanie ochlpenia zdrojmi intenzivneho pulzného svetla
mbdze u niektorych ludi spdsobit zvysSeny rast ochlpenia. Na
zaklade aktualne dostupnych udajov su najvacsiemu riziku tejto
reakcie vystavene zeny pochadzajuce zo Stredomoria, Blizkeho
vychodu a juznej Azie v pripade osetrenia tvare a krku.

- Adapter, okienko na vystup svetla a filter nastavcov sa pocas
pouzivania mdzu zohriat na vysoku teplotu. Skér, nez sa dotknete
adaptera, vnutornej casti okienka na vystup svetla a filtra ci
vnutornej casti nastavcov, pockajte, kym sa tieto casti ochladia.

D1 HC

- Toto zariadenie ma oddelitelny napajaciu jednotku. Pouzivajte
len odpojitelnu napajaciu jednotku, ktora sa dodava s tymto
zariadenim (pozrite si symbol) s kodovym oznacenim Philips REF:
AD2069020020HF.

Poznamka: ak ste si od minulého oSetrenia vsimli zmenu odtiena
pokozky (napr. v dosledku opalenia), odporuc¢ame vam vykonat
kozny test a pred nasledujucim osetrenim pockat 30 minut.
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Predchadzanie poskodeniu

- Uistite sa, ze ni¢ nebrani prudeniu vzduchu cez vetracie otvory na
boclnych stranach a v zadnej casti zariadenia.

- Zariadenie nikdy nevystavuje tvrdym narazom, netraste nim a
zabrante jeho padu na zem.

- Ak zariadenie prenasate z velmi chladného prostredia do velmi
tepleho prostredia alebo naopak, pred pouzitim pockajte priblizne
3 hodiny.

- Zariadenie odkladajte na bezprasneé a suche miesto.

- Zariadenie pri pouzivani nevystavujte teplotam nizsim ako 5 °C
alebo vyssim ako 35 °C.

- Zariadenie nevystavujte na niekolko hodin priamemu slnecnemu
svetlu ani UV ziareniu, aby ste zabranili jeho poskodeniu.

Vystraha

- Toto zariadenie je urcené len na odstranovanie nezelaneho
telesneho ochlpenia z oblasti pod licnymi kostami. Nepouzivajte
ho na ziadne ine Ucely. V pripade nedodrzania tohto pokynu sa
vystavujete riziku. Muzi ho nesmu pouzivat na tvari a krku vratane
vSetkych casti zarastajucich bradou a celej oblasti genitalii.

®

- Toto zariadenie nie je umyvatelné. Nikdy ho neponarajte do vody
ani ho neoplachujte pod te¢lucou vodou.

- Z hygienickych dévodov by zariadenie mala pouzivat len jedna
osoba.

- Zariadenie pouzivajte len pri nastaveniach, ktoré vyhovuju vasej
pokozke. Pouzivanie vyssich nez odporucanych nastaveni moze
zvysit riziko vzniku koznych reakcii alebo vedlajsich ucinkov.
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- Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch,
drotenky, drsne Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako
benzin alebo aceton.

- Rozptylené svetlo vyzarovane zariadenim neskodi vasim ociam.
Pri pouzivani zariadenia sa nepozerajte na pulzujuce svetlo. Pocas
pouzivania nemusite nosit okuliare. Zariadenie pouzivajte v dobre
osvetlenej miestnosti. Znizuje sa tak prenikanie svetla do oci.

- Zariadenie vzdy vratte do servisného centra autorizovaného
spoloc¢nostou Philips, kde ho skontroluju a pripade potreby
opravia. Oprava nekvalifikovanou osobou mbze pre pouzivatela
znamenat velké nebezpecenstvo.

- Po zapnuti nikdy nenechavajte zariadenie bez dozoru. Po pouziti
zariadenie vzdy vypnite.

- Zariadenie nepouzivajte v ziadnom z pripadov uvedenych v casti
,Kto by zariadenie Lumea nemal pouzivat? Kontraindikacie®.

- Opalovanie prirodzenym alebo umelym slnecnym svetlom méoze
ovplyvnit citlivost a farbu vasej pokozky. Na urcenie vhodnéeho
nastavenia intenzity svetla vykonajte kozny test.

- Pred pouzitim zariadenia Lumea si ocistite pokozku a uistite sa,
ze je bez ochlpenia, Uplne sucha a neobsahuje olejove latky.

- Pocas oSetrenia neprechadzajte rovnaku plochu pokozky viac
nez raz. Nezlepsi sa tym ucinnost oSetrenia, ale zvysi sa riziko
vyskytu reakcii pokozky.

Zariadenie Lumea by nikdy nemalo spbsobovat bolest.
Pri neprijemnych pocitoch znizte nastavenie intenzity svetla.

Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vsetkym prislusnym normam a
smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.
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Ako funguje technolégia IPL?

Pri pouziti technologie intenzivneho pulzného svetla (IPL) sa jemne
pulzujucim svetlom ozaruje pokozka a toto svetlo potom absorbuje
vlasovy korienok. Cim je farba pokozky svetlejsia a farba ochlpenia tmavsia,
tym lepsie sa impulzy svetla absorbuju.

Impulzy svetla stimuluju vlasovy folikul, aby presiel do fazy odpocinku.
Vysledkom toho je prirodzené oddelenie ochlpenia a zabranenie jeho rastu.

Rast chipkov pozostava z réznych faz. Technologia IPL je u¢inna len v
pripade, Ze je ochlpenie vo faze rastu. Nie vietky chlpky st vo faze rastu

v rovnakom case. Preto vam odporuc¢ame dodrzat uvodnu fazu osetrenia
(4 — 5 osetreni s 2-tyzdnovym odstupom medzi jednotlivymi osetreniami) a
potom pokracovat nasledujucou fazou osetrenia (Upravy po 4 az

8 tyzdnoch), aby ste zaistili o$etrenie véetkych chlpkov vo faze rastu.

Tip: Upravy po kazdych 4 tyzdnoch sa odporucaju na zarucenie
dlhodobého odstranenia chlpkov.

Poznamka: Ak je farba vasho ochlpenia svetly blond alebo siva, rysava ¢i
biela, o3etrenie pomocou zariadenia Lumea nebude U¢inné, pretoze chlpky
neabsorbuju dostatok svetla. Nizéie najdete farby chlpkov, pre ktoré je
zariadenie Lumea vhodné a ucinné.

Vhodné farby telesného ochlpenia:

Ak chcete skontrolovat, ¢i mozete zariadenie pouzivat na svojej farbe
ochlpenia, pozrite si tabulku farieb ochlpenia s ¢islom tri na rozkladacej

000 & &

4222_100_6395_3_Booklet_A5_v1.indd 172 @ 23/03/17 10:22



®

Slovensky 173
Odporucany rozvrh osSetreni

Pociato¢na faza
V pripade prvych 4 az 5 oSetreni vam odporucame pouzivat zariadenie
Lumea Prestige raz za dva tyzdne, aby sa zaistilo osetrenie vsetkych
chlpkov.

[Start12344658]

Faza drobnyh uprav
Po podiatocnej faze osetrovania (4 — 5 osetreni) odporuc¢ame Upravy po
kazdych 4 az 8 tyzdnoch, ked uvidite, Ze vase chlpky znova rastu. To vam
zaisti dlhodobé vysledky a radost z hladkej pokozky po celé mesiace. Cas
medzi oSetreniami sa moze lisit v zavislosti od individualneho opakovaného

dorastania chlpkov a réznych ¢asti tela.

12 20

Tip: terminy oSetreni si mdzete zapisat do svojho planovaca, aby ste na ne @
nezabudli.
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Priemerna doba oSetrovania podla oSetrovanej oblasti

( 9 1.5 min. Pp—
2.5 min. I8

1.5 .
e G

@@ 3 min
mm

45mm 65mm
7.5 min. 11 5 min.

E - Vyznam symbolu: Pouzivanie zariadenia zapojeného do siete

BRI950
(D@

BRI953, BRI954

(@@

BRI956, BRI959

(.@.3.@)

Vyznam symbolu: Pouzivanie zariadenia bez zapojenia do siete
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Co mozno oc¢akavat

Po pociatocnej faze oSetrenia

- Po prvom pouziti méze chlpkom trvat 1az 2 tyzdne, kym vypadnu.

V prvom tyzdni po pocdiato¢nom osetreni mozete stale vidiet rast niektoré
chlpky. To st pravdepodobne chlpky, ktoré pocas prvého osetrenia
neboli vo faze rastu.

- Po 2 — 3 osetreniach by sa mal objavit viditelny Ubytok v raste ochlpenia.
Na to, aby ste U¢inne odstranili véetky chlpky, je ale doéleZité, aby ste
pokracovali v osetrovani podla odporucanéeho rozvrhu.

- Po 4 - 5 osetreniach by ste mali vidiet vyznamny ubytok v raste
ochlpenia v oblastiach, ktoré ste osetrili pomocou zariadenia Lumea.
Mali by ste pozorovat aj Ubytok hustoty ochlpenia.

Pocas fazy drobnych uprav
- Aby ste si uchovali vysledok, pokracuijte v oSetrovani s ¢astymi Upravami
(kazdych 4 — 8 tyzdnov).

Pouzivanie zariadenia Lumea Prestige pred
opalovanim a po nom

Opalovanie pomocou prirodzeného alebo umelého svetla
Umyselné vystavovanie pokozky prirodzenému a umelému slne¢nému
svetlu s cielom opalit sa ovplyvnuje citlivost a farbu vasej pokozky. Preto je
velmi délezite:

Pred opalovanim pockajte aspor 48 hodin po kazdom osetreni. Aj

po uplynuti 48 hodin sa uistite, Ze pokozka uz nevykazuje znamky

zacervenania spdsobeného osetrovanim.

-V pripade vystavenia pokozky slnku (bez umyselného opalovania) pocas
48 hodin po oSetreni pouzivajte opalovaci krém s ochrannym faktorom
50+. Po tomto obdobi mé&zete dva tyzdne pouzivat opalovaci krém s
ochrannym faktorom 30+.

Po opalovani pockajte aspon 2 tyzdne, nez pouzijete zariadenie Lumea.

- Kratko po opalovani vykonaijte kozny test, aby ste urcili vhodné
nastavenie intenzity svetla. Pokyny najdete v kapitole ,Kozny test”.
- Zariadenie Philips Lumea nepouzivajte na oblasti spalené sinkom.

Poznamka: Prilezitostné a nepriame vystavenie slnku sa nepocita ako
opalovanie.

Opalovanie s pouzitim krémov

Ak ste pouzili samoopalovaci krém, pred pouzitim zariadenia pockajte, kym
umelé opalenie Uplne nezmizne.
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Pred pouzitim zariadenia Lumea Prestige

Priprava pokozky

Pred pouzitim zariadenia Lumea by ste mali pripravit svoju

pokozku odstranenim chlpkov na povrchu koze. To umozni absorpciu
svetla ¢astami chlpkov pod povrchom koze a zaisti u¢inné oéetrenie.
Chlpky si méZete oholit, ostrihat na kratko, epilovat alebo odstranit
pomocou vosku. Nepouzivajte depilacné krémy, pretoze by chemikalie
mohli vyvolat koznée reakcie.

Ak sa rozhodnete ochlpenie odstranit pomocou vosku, pred pouzitim

zariadenia Lumea pockajte 24 hodin, aby si pokozka oddychla.

Odporuc¢ame, aby ste sa pred osetrenim osprchovali. Tak zaistite, Ze sa z

vasej pokozky odstrania vsetky zvysky vosku.

1 Pripravte oblasti, ktoré budete osetrovat zariadenim Lumea.

2 Ocistite pokozku a uistite sa, Ze je bez ochlpenia, Uplne sucha a
neobsahuje olejové latky.

Poznamka: ak mate po holeni podrazdenu pokozku, odporuc¢ame vam
zariadenie nepouzivat, kym podrazdenie pokozky neustupi.

Kozny test

Ked pouzivate zariadenie Lumea Prestige prvykrat alebo po nedavnom
opalovani, vykonajte kozny test na kazdej oblasti, ktoru chcete osetrit.
Kozny test je potrebny na to, aby sa skontrolovala reakcia vasej pokozky,
a aby sa stanovilo spravne nastavenie intenzity svetla pre kazdu oblast tela.
1 Pripojte vhodny nastavec podla oblasti, ktori chcete osetrit. Pozrite si
kapitolu: ,Nastavce*.
Poznamka: zariadenie neskusajte pouzivat na zloZzitych a citlivych
Castiach (¢lenok a kostnata oblast)

2 Zapnite zariadenie. Uistite sa, Ze ste vybrali nastavenie 1.
Zariadenie prilozte na povrch pokozky pod uhlom 90° tak, aby sa
integrovany bezpecnostny systém dotykal pokozky.

Integrovany bezpecnostny systém zabranuje neumyselnym impulzom
svetla bez kontaktu s pokozkou

Stlacenim tlacidla aktivacie impulzu aktivujte impulz.

5 Posuvajte zariadenie ponad kozu na dalsie miesto, ktoré chcete osetrit.
Zvyste nastavenie o jednu Uroven, aplikujte impulz a posunite zariadenie
na dalsiu oblast. Toto zopakuijte pre vsetky urovne v ramci rozsahu pre
vas typ pokozky. Pozrite si tabulku v Casti: ,Vyber spravnej intenzity
svetla“.

7 Po koznom teste pockajte 24 hodin a skontrolujte, ¢i sa na pokozke
neobjavila ziadna reakcia. Ak vasa pokozka vykazuje znamky reakcii,
pre dalsie pourzitie zvolte najvyssie nastavenie, ktoré nevyvolalo Ziadne
kozneé reakcie.
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Pouzivanie zariadenia Lumea Prestige

Snimac odtiena pokozky
Na zaistenie dodatocnej bezpecnosti integrovany snimac zariadenia
Lumea Prestige zmeria odtien pokozky na zaciatku a prilezitostne aj pocas
kazdej procedury. Ak zisti, ze odtien pokozky je prilis tmavy na osetrovanie
zariadenim Lumea, indikator stavu pripravenosti na aktivaciu impulzu zac¢ne
blikat na oranZzovo a zariadenie sa automaticky vypne, aby sa predislo
vzniku koznych reakcii. To znamena, ze po stlaceni tlacidla aktivacie impulzu
zariadenie neblika.

Nastavce

Ak chcete dosiahnut optimalne vysledky a pouzivat zariadenie bezpecne,
je délezite vymienat nastavce podla osetrovanej oblasti tela. Zariadenie
Lumea Prestige ponuka osetrenie celého tela prostrednictvom styroch
réznych prispdésobenych nastavcov.

Poznamka: Ak sa na konektore nastavca nachadzaju necistoty, zariadenie
nemusi fungovat a méze signalizovat chybu. V takom pripade vydistite
kontakty.

Ak chcete umiestnit novy nastavec, jednoducho ho nasadte na okienko na
vystup svetla.

Ak chcete odstranit nastavec, jednoducho ho vytiahnite z okienka na vystup
svetla.

Nastavec na telo

Nastavec na oSetrovanie tela ma najvacsie okienko na osetrovanie a ohnuty
tvar, aby efektivne pokryl a osetril ¢asti tela od krku smerom nadol. Je
urc¢eny predovsetkym na osetrovanie vacsich pléch napriklad na nohach,
rukach a na bruchu.

Nastavec na tvar

Nastavec na oSetrovanie tvare ma precizny plochy tvar a obsahuje pridavny
integrovany filter na bezpecné a presné osetrenie citlivej pokozky nad
hornou perou, na brade a bokombradach.

Vystraha:

— Pomocou zariadenia Lumea neosetrujte obocie.

— Pri oSetrovani oblasti nad hornou perou davajte pozor, aby ste impulz
neaplikovali na peru.

Nastavec na podpazusie (BRI956, BRI959)

Nastavec na oSetrovanie podpazusia je Specialne ohnuty na osetrenie tazko
dostupnych chipkov v podpazusi.

@ @ -

4222_100_6395_3_Booklet_A5_v1.indd 177 @ 23/0317 10:22



178 Slovensky

Nastavec na oblast bikin (BRI956, BRI1959)

Ndstavec na oblast bikin ma $pecialny tvar na ucinné osetrovanie chlpkov

v oblasti bikin. Ma ohnuty tvar a priehladny filter. Ochlpenie v tejto oblasti
byva ¢asto hrubsie a pevnejsie ako ochlpenie na nohach, preto ma nastavec
na oblast bikin $pecidlny filter na o$etrovanie hrubsich chlpkov v oblasti

‘ bikin.

Nastavec na precizne oSetrovanie tela (BRI953, BRI954)
TNastavec na precizne osetrovanie tela ma ohnuty tvar a pouziva sa na
osetrenie v oblasti bikin a podpazusia. Ma okienko strednej velkosti s
pridavnym priehladnym filtrom. Je ur¢eny na presné a ucinné osetrovanie
chipkov v oblasti bikin a podpazusia.

Vyber spravnej intenzity svetla

Zariadenie Lumea umoznuje 5 réznych nastaveni intenzity svetla a na
zaklade odtiena vasej pokozky vam odporuci nastavenie, ktoré by ste mali
pouzit. VZzdy budete mat mozZnost zmenit nastavenie intenzity svetla na to,
ktoré vam vyhovuje.
1 Zariadenie zapnite stlacenim vypinaca. Zariadenie za¢ne vyuzivat
nastavenie intenzity svetla ¢islo 1.
Poznamka: ak chcete nastavit intenzitu svetla manualne bez pouzitia
odporucania podla pokozky, stlacajte tlacidlo prepinania, az kym
nedosiahnete pozadované nastavenie. Prislusny indikator urovne
intenzity svetla sa rozsvieti nabielo.

2 Stlacte tlacidlo snimaca SmartSkin () a prilozte si zariadenie k pokozke.

Ked zariadenie zosnima vasu pokozku, indikatory navrhovanej Urovne
intenzity budu blikat nabielo a signalizovat, ktoré urovne intenzity
mozete pouzivat vzhladom na odtien pokozky.

4 Stlacenim tlacidla potvrdenia (@) potvrdte, Zze chcete pouzit navrhované
odporucanie nastavenia, a zacnite zariadenie pouzivat.

Zariadenie Philips Lumea automaticky pouZije najvyssiu navrhovanu
uroven intenzity oznacenu nepretrzite svietiacim indikatorom LED.

Zariadenie Lumea vam dava moznost slobodného vyberu urovne
intenzity svetla, ktora vam najviac vyhovuje. Ak chcete nastavenie
intenzity svetla vykonat manualne, pozrite si nasledujucu tabulku. Tato
tabulka obsahuje nastavenia, ktoré pre vacsinu pouzivatelov predstavuju
pohodlné, no este stale Ucinné nastavenie.

Poznamka: ked je odtiert pokozky prilis tmavy (typ pokozky VI),
zariadenie sa automaticky vypne, aby sa predislo vyskytu koznych
reakcil. Indikator ,pripravené na vyslanie zablesku“ bude blikat na
oranzovo, ¢im signalizuje, ze je odtien pokozky prilis tmavy.
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5 Zariadenie Lumea by nikdy nemalo spdsobovat bolest. Pri neprijemnych
pocitoch zniZzte nastavenie intenzity svetla. MdZete to vykonat pomocou
tlacidiel na pohyb nahor — nadol.

6 Po presunuti na inu ¢ast tela alebo kratko po opalovani vykonajte kozny
test, aby ste stanovili vhodné nastavenie intenzity svetla. Ak chcete
znova aktivovat funkciu odporucania nastavenia, stlacte symbol lupy.

Typ pokozky Odtien pokozky Nastavenie intenzity svetla

| Biela: pravidelné spalenie, 4/5
ziadne opalenie.

Il BéZzova: jemné spalenie, 4/5
minimalne opalenie.

111 Svetlohneda: jemné spalenie, 4/5
pomalé opalenie na
svetlohnedu.

\% Stredne hneda: zriedkave 3/4
spalenie, [ahké opalenie.

\Y, Tmavohneda: zriedkavé 1/2/3
spalenie, velmi lahkeé opalenie.

VI Hnedocierna alebo tmavsia: Zariadenie nemdzete pouzivat
zriedkavé az ziadne spalenie,
velmi tmave opalenie.

cee
e

Manipulacia so zariadenim

1 Pred pouzitim vycistite nastavec a okienko pre vystup svetla.
2 Malu koncovku zapoijte do zariadenia a adaptér do siete.

3 Zapnite zariadenie a vyberte spravnu intenzitu svetla pre vas odtien
pokozky. Na vyber spravneho odtiera pokozky médzete vyuzit
odporuc¢ané nastavenie. Pozrite si kapitolu: ,Vyber spravnej intenzity
svetla“.
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4 Zariadenie prilozte na povrch pokozky pod uhlom 90° tak, aby sa
integrovany bezpecnostny systém dotykal pokozky.

Integrovany bezpecnostny systém zabranuje neumyselnym impulzom
svetla bez kontaktu s pokozkou.

ol

Silno pritlacte zariadenie k pokozke, aby ste zaistili spravny kontakt

s pokozkou. Indikator stavu pripravenosti na aktivaciu impulzu na
zadnej strane zariadenia sa rozsvieti nabielo. To znamena, ze mobzete
pokrac¢ovat s osetrovanim.

TIP: Ak zariadenie Lumea pouzivate v oblasti bikin a nechcete odstranit
véetky chlpky, pocas oetrovania neumiestiiujte snimac odtiena pokozky
na zvysné chlpky, pretoze méze doéjst k zablokovaniu zariadenia.

6 Stlacenim tlacidla impulzu aktivujte impulz. Zo zariadenia sa ozve jemny
praskavy zvuk. Mali by ste ucitit teplo vyvolané impulzom.
7 Zariadenie umiestnite na dalSie miesto, ktoré chcete osetrit. Po aktivacii

kazdého impulzu trva zariadeniu priblizne 2 sekundy, kym sa pripravi

na aktivaciu dalsSieho impulzu. Ked sa indikator ,stavu pripravenosti na
aktivaciu impulzu® znova rozsvieti nabielo, mézete aktivovat impulz.

Aby ste zaistili oSetrenie vsetkych oblasti, impulzy musite aplikovat blizko
pri sebe. U¢inné svetlo vychadza len z okienka na vystup svetla. Cast
zariadenia, ktora sa nedotyka vasej pokozky, je o ¢osi vacsia, preto by
malo dochadzat k urcitému prekryvaniu. Zaistite vsak, aby ste aplikovali
impulz na kazdé miesto len raz.

0o

9 Po ukonceni osetrovania vypnite zariadenie stlacenim a podrzanim
vypinaca. Ak ste pouzivali zariadenie pripojené k sieti, vytiahnite adaptér
70 sietovej zasuvky.
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Dva rezimy oSetrenia: ,,Pritlacenie a zablesk” a ,,Posunutie a
zablesk”

- Vase zariadenie Philips Lumea ma dva rezimy osetrenia, ktoré
l zabezpecuju pohodlnejsie pouzivanie na rébznych castiach tela:

-, ReZim pritlacenia a zablesku” je vhodny na osetrovanie malych
oblasti alebo ohnutych oblasti, ako s napr. kolena a podpazusie.
Jednoducho stlac¢te a povolte tlacidlo aktivacie impulzu a aktivuijte
jednoduchy impulz.

- ,ReZim posunutia a zablesku“ ponuka pohodlné osSetrenie najma pri
osetrovani vacsich oblasti, ako s napr. nohy. Tlacidlo aktivacie impulzov
drzte stlacené a posuvajte zariadenie po pokozke, aby sa suvisle vysielali
viaceré impulzy svetla.

Poznamka: Zariadenie si medzi dvoma svetelnymi impulzami vyzaduje az
2-sekundovy odstup v pripade pripojenia k sieti (3,5 sekundy v pripade
pouzivania bez snury), aby ste zaistili osetrenie kazdej oblasti, ktoru

chcete osetrit. Ak po pokozke prechadzate prilis rychlo, mdzete niektoré
miesta vynechat.

Po pouziti

Bezné reakcie pokozky
Vasa pokozka mdze vykazovat znamky jemného zacervenania a/alebo
svrbenia, Steklenia alebo mdze byt tepla na dotyk. Tato reakcia je uplne
neskodna a rychlo sa strati.
Ako vysledok kombinacie holenia a oSetrovania svetlom sa méze objavit
sucha pokozka a svrbenie. Na postihnutl oblast si mbzete prilozit [adovy
obklad alebo mokru vreckovku na tvar. Ak pocit suchej pokozky pretrvava,
mobzete si na osetrovanu oblast naniest neparfumovany hydratac¢ny krém.
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Zriedkaveé vedlajsSie ucinky

- Popaleniny, nadmerne zacervenanie (napr. v okoli vlasovych
folikul) a opuch: vyskyt tychto reakcii je zriedkavy. Vznikaju v
dosledku pourzitia prilis vysokej intenzity svetla vzhladom na
odtien vasej pokozky. Ak sa tieto reakcie v priebehu 3 dni nestratia,
odporucame navstivit lekara. S dalsim osetrovanim pockajte, az
kym sa pokozka uplne nezahoiji, a uistite sa, ze pouzijete nizsSie
nastavenie intenzity svetla.

- Zmena farby pokozky: vyskyt tejto reakcie je velmi zriedkavy.
Zmena farby pokozky sa prejavuje ako tmavsia skvrna
(hyperpigmentacia) alebo svetlejsia Skvrna (hypopigmentacia),
nez je okolita oblast. Vznika v dosledku pouzitia prilis vysokej
intenzity svetla vzhladom na odtien vasej pokozky. Ak sa zmena
farby nestrati v priebehu 2 tyzdnov, odporuc¢ame navstivit lekara.
Postihnuté oblasti neosSetrujte, kym sa zmena farby pokozky
nestrati a pokozka nenadobudne normalny odtien.

- Infekcia pokozky je velmi zriedkava, ide vSak o mozne riziko v
dosledku drobnej ranky, popalenia, ¢i podrazdenia pokozky atd.

- Epidermickeé zaparenie (ostro ohranicena zhnednuta plocha,
ktora sa casto objavuje v pripade tmavsich odtienov pokozky a
nesprevadza ju pocit suchej pokozky): vyskyt tejto reakcie je velmi
zriedkavy. V pripade, ze tato reakcia neustupi v priebehu 1tyzdna,
odporucame navstivit lekara. S dalsim osetrovanim pockajte, az
kym sa pokozka uplne nezahoiji, a uistite sa, ze pouzijete nizsie
nastavenie intenzity svetla.

- Pluzgieriky (vyzeraju ako malé bublinky na povrchu pokozky):
vyskyt tejto reakcie je velmi zriedkavy. v pripade, ze tato reakcia
neustupi v priebehu 1 mesiaca alebo ak sa pokozka infikuje,
odporucame navstivit lekara. S dalsSim oSetrovanim pockajte, az
kym sa pokozka Uplne nezahoiji, a uistite sa, ze pouzijete nizsie
nastavenie intenzity svetla.

- Jazvy: Casto sekundarny dosledok popaleniny, ich vyliecenie méze
trvat dlhSie nez mesiac.
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- Folikulitida (opuch v okoli vlasovych folikulov spojeny s tvorbou
pluzgierikov): vyskyt tejto reakcie je velmi zriedkavy a je ddsledkom
preniknutia bakterii cez narusenu pokozku. V pripade vyskytu tejto
reakcie odporucame navstivit lekara, pretoze si lieCba folikulitidy
mobze vyzadovat antibiotickd mast.

- Nadmerna bolest: tato reakcia sa mbze objavit pocas osetrenia
alebo po nom, ak ste zariadenie pouzili na osetrenie pokozky,
ktora nie je bez ochlpenia, ak ste pouzili prilis vysokeé nastavenie
intenzity svetla vzhladom na farbu vasej pokozky, ak ste na tu
istu oblast aplikovali viac ako jeden impulz, a v pripade, ze ste
zariadenie pouzili na osetrenie oblasti s otvorenymi ranami,
zapalom, infekciou, tetovanim, popaleninami atd.

Starostlivost po oSetreni
Po osetreni mdzete na oSetrené oblasti bezpedne nanasat teloveé mlieka,
kremy, dezodoranty, zvlhc¢ovacie krémy alebo iné kozmetické pripravky.
Ak u vas po osetreni ddjde k podrazdeniu pokozky alebo jej s¢ervenaniu,
s nanasanim pripravkov pockaijte, kym tato reakcia nezmizne. Ak u vas po
osetreni dojde k podrazdeniu pokozky po naneseni pripravku, oplachnite ho
vodou.

Poznamka: aj po dodrzani vsetkych pokynov sa vo vasom pripade mozu
vyskytnut reakcie pokozky. V takomto pripade prestante zariadenie pouzivat
a obratte sa na stredisko starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine.

Nabijanie
Batériu uplne nabite pred prvym pouzitim zariadenia alebo ked je vybita.
Uplné nabitie batérii trva 1 hodinu a 40 minut. Zariadenie nabite, ak
sa kontrolné svetlo nabijania pocas pouzivania rozsvieti naoranzovo, ¢im
signalizuje, ze je batéria takmer vybita a ¢oskoro sa Uplne vybije. Plne nabité
batérie poskytuju minimalne 130 impulzov pri Urovni intenzity svetla
¢. 5. Zariadenie Uplne nabfjajte kazdé 3 az 4 mesiace, a to aj v pripade, ak ho
dlhsiu dobu nebudete pouzivat.
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Nabijanie zariadenia:
1 Vypnite zariadenie.
2 Malu koncovku pripojte k zariadeniu a adaptér zapojte do elektrickej
Z7asuvky.
- Blikajuci biely svetelny indikator nabfjania signalizuje, Ze sa zariadenie
nabija.
- Po uplnom nabiti batérii svieti nepretrzite biele kontrolné svetlo
nabijania.

- Zariadenie pocas nabijania nikdy nezakryvajte.

3 Po ukonceni nabijania adaptér odpoijte zo siete a mall koncovku odpojte
70 zariadenia.

Cistenie a skladovanie

1 Po pouziti zariadenie vypnite, odpojte ho zo siete a nechajte vychladnut.

L S T

2 Odpoijte nastavec.

w

Jemnu handri¢ku dodanu so zariadenim navlhdite niekolkymi kvapkami
vody a ocistite nou nasledovné casti:

- okienko na vystup svetla na zariadent,

- vonkajsi povrch nastavcov,

- reflektor vnutri nastavcov.

- priehladné filtra¢né sklo vnutri nastavca na oblast bikin,

- Cervenkaste filtracné sklo vnutri nastavca na tvar,

- okienko snimaca odtiena pokozky.

Nechaijte vsetky ¢asti Uplne uschnut na vzduchu.

Zariadenie odlozte na bezprasné miesto s teplotou od —25 °C do +70 °C
a vlhkostou od 15 do 90 %.

[SARNNN

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si precitajte informacie v medzinarodne
platnom zaru¢nom liste.
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Recyklacia
Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym
komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU).

- Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok obsahuje zabudovanu
nabijatelnu batériu, ktord nemozno zlikvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom (2006/66/ES). Vyslovne odporu¢ame, aby ste
svoj vyrobok odovzdali na oficialnom zbernom mieste alebo v servisnom
stredisku spoloc¢nosti Philips, kde nabijatelnu batériu odstrani odbornik.

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu elektrickych a elektronickych
vyrobkov, ako aj nabijatelnych batérif vo svojej krajine. Spravna likvidacia
pomaha zabranit negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludske
zdravie.

Technické parametre
BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Nominalne napatie 100V —-240V
Nominalna frekvencia 50 Hz — 60 Hz
Menovity prikon 70 W
Ochrana proti zasahu elektrickym  Trieda Il
prudom
Hodnotenie ochrany IP 30 (EN 60529)
Prevadzkove podmienky Teplota: 5°C az 35 °C
Relativna vlhkost: 15 % az 90 % (bez kondenzacie)
Teplota pri skladovani —-25°Caz +70°C
Vlhkost pri skladovani Nizsia ako 90 % (bez kondenzacie)

Maximalna odchylka svetelného <20 %
vykonu nad oSetrovanou

oblastou

Prevadzkovy tlak 700 hPa — 1060 hPa
Trvanie série impulzov Jednotkovy impulz
Nadmorska vyska Max. 3 000 m
Vysielané vinove dlZky 565 az 1400 nm
Litium-ionova (Li-ion) batéria 2x 3,6V, 1000 mAh
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BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

Opticke ziarenie

24 -65J/cm2

Maximalna opticka energia

48 -23J

Opticka homogenita

Max. odchylka +/—20 % od priemerného optického Ziarenia v
osetrovanej oblasti

Cas opakovania

1-35s

Trvanie impulzu

<25ms

Interval ozarovania

Od 1do 3,5 sekundy v zavislosti od pouzivania batérie/napajania
z0 siete

Sled impulzov

Jednotkovy impulz

Optické spektrum

560 - 1200 nm

RieSenie problémov

Problém Mozna pric¢ina RieSenie

Pri pouzivani sa zariadenie/ Je normalne, Ze sa zariadenie Zariadenie pouzivajte v o Cosi

adapteér zohrieva. a adaptér pocas pouzivania chladnejsom prostredi alebo ho nechajte
zohrievaju (nie su vsak prilis pred pouzitim vychladnut.
horuce na dotyk).

Ventilator nefunguje. Skontrolujte, & je nastavec spravne

pripojeny. V pripade potreby ocistite
konektory nastavca. Ak je nastavec
spravne pripojeny a zariadenie dokaze
vydavat svetelné impulzy, obratte sa
na Stredisko starostlivosti o zakaznikov
vo svojej krajine, predajcu produktov
znacky Philips alebo na servisné
stredisko spolocnosti Philips.

Rukami alebo uterakom Skontroluijte, ¢&i je nebranite chladiacemu
branite chladiacemu privodu  privodu vzduchu do ventilatora.
vzduchu do ventilatora.

Po prilozeni zariadenia na  Odtien vasej pokozky na Pomocou zariadenia Lumea osetrite
pokozku neddjde k aktivacii mieste, ktoré chcete osetrit, je  iné oblasti tela so svetlejsimi odtierimi
impulzu. Indikator stavu prilis tmavy. pokozky.

pripravenosti na aktivaciu
impulzu blika naocranzovo.
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RieSenie

Naoranzovo zablika

aj indikator stavu
pripravenosti na aktivaciu
impulzu na vsetkych 5
Urovniach intenzity.

Zariadenie je potrebné
resetovat.

Zariadenie vynulujete odpojenim
zastr¢ky od sietovej zasuvky. Pockajte
priblizne 30 minut, kym zariadenie
nevychladne. Zariadenie by malo
znova normalne fungovat. V pripade, ze
zariadenie znova nefunguije, obratte sa
na Stredisko starostlivosti o zakaznikov
vo svojej krajine.

Indikator ,stavu
pripravenosti na aktivaciu
impulzu“ sa nerozsvieti
nabielo.

Zariadenie nemate Uplne
prilozené k pokozke.

Zariadenie prilozte k pokozke pod
90-stupnovym uhlom, aby sa
integrovany bezpecnostny systém
dotykal pokozky.

Z0 zariadenia sa Siri
zvlastny zapach.

Okienko pre vystup svetla
alebo snimac odtiena
pokozky je znecisteny.

Okienko pre vystup svetla a snimac
odtiena pokozky dokladne vycistite.

Chlpky v o3etrovanej oblasti  Pred pouzitim zariadenia Lumea
ste neodstranili spravne. Tieto pripravte pokozku.

chlpky sa mohli spalit a mozu

sposobovat zapach.

Zariadenie nevydava
pulzujuce svetlo, ventilator
nie je zapnuty a vsetkych
5 indikatorov urovne
intenzity blika.

Nastavec nie je nasadeny
spravne.

Nastavec Uplne pripojte. V pripade
potreby vycistite elektrické kontakty
nastavca.

Pocas osSetrovania je
pokozka citlivejsia nez
zvycajne. Pouzivanie
zariadenia mije
neprijemné.

Pouzivate prilis vysoké
nastavenie intenzity svetla.

Skontroluijte, &i ste vybrali spravne
nastavenie intenzity svetla. Ak je to
potrebné, zvolte nizsiu Uroven.

Neodstranili ste chlpky v
oSetrovanej oblasti.

Pred pouzitim zariadenia Lumea
pripravte pokozku.

UV filter okienka pre vystup
svetla je poskodeny.

Ak je UV filter poskodeny, zariadenie
nepouzivajte. Kontaktujte Stredisko
starostlivosti o zakaznika vo vasej krajine,
predajcu znacky Philips alebo servisné
stredisko spoloc¢nosti Philips.

Osetrovali ste oblast, pre
ktoru je pouZitie zariadenia
nevhodneé.

Zariadenie nikdy nepouZzivajte na
osetrenie nasledujucich oblasti: malé
pysky ohanbia, konecnik, bradavky,
dvorce prsnych bradaviek, pery,
materské znamienka, pehy, tetovania,
piercing, vnutorna strana nosnych dierok
a usi, okolie odi a obocia. Muzi ho nesmu
pouzivat na tvari a krku, vratane vsetkych
Casti zarastanych bradou a celej oblasti
genitalii.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Md&j nastavec neobsahuje
skleneny filter.

Je to bezny jav.

Nie je potrebny Ziaden zasah: méj telovy
nastavec a nastavec na podpazusie
neobsahuju ziadny filter. Specializovany
filter je urceny len na nastavce na
osetrenie tvare a oblasti bikin.

Reakcia pokozky po
osetrovani pretrvava dlhsie
nez zvycajne.

PouZzili ste prilis vysoke
nastavenie intenzity svetla.

Nabuduce nastavte nizsiu intenzitu
svetla. Pozrite si kapitolu ,Pouzivanie
zariadenia Philips Lumea“ ¢ast ,Vyber
spravnej intenzity svetla“.

Pulzujuce svetlo je pre
moje oci velmi silné.
Nemam nosit okuliare?

Nie, zariadenie Philips Lumea
vam zrak neposkodi.

Rozptylené svetlo vyzarované
zariadenim neskodi vasim ociam. Pri
pouzivani zariadenia sa nepozerajte

na pulzujuce svetlo. Pocas pouzivania
nemusite nosit okuliare. Zariadenie
pouzivajte v dobre osvetlenej miestnosti.
Znizuje sa tak prenikanie svetla do oci.
Zaistite dobry kontakt s pokozkou, aby
nedoslo k rozptyleniu svetla.

Vysledky osetrenia nie su
uspokojive.

Pouzili ste prilis nizke
nastavenie intenzity svetla.

Nabuduce zvolte vyssiu intenzitu.

Neaplikovali ste impulz na
oblast prilahlu k predtym
osetrenej oblasti.

Svetelné impulzy musia posobit blizko
seba a osetrované oblasti by sa mali
prekryvat.

Zariadenie neucinkuje na
vasu farbu ochlpenia.

Ak je farba vasho ochlpenia svetly blond,
siva, rysava alebo biela, osetrenie nie je
ucinne.

Zariadenie nepouzivate v
odporucanych intervaloch.

Ak chcete Uspesne odstranit vsetky
chlpky, mali by ste dodrziavat
odporucany rozvrh osetreni. Cas

medzi oSetreniami mébzete skratit, ale
osetrovanie neaplikujte ¢astejsSie ako raz
za dva tyzdne.

Na osetrovanie IPL reagujete
pomalsie.

Zariadenie dalej pouzivajte aspon

6 mesiacov, pretoze miera dorastania
chlpkov méze pocas tohto obdobia
nadalej klesat.
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190 Bbarapcku

Aobpe AoWwAM B cBETa Ha KpacoTaTa Ha Lumeal Bue cTe camo Ha HAKOAKO ceaMmLM
PasCTOsHWE OT KOMPUHEHO MAaAKa KOXKa.

Philips Lumea 13noA3Ba TexHoAOrMATa |, MHTEH3MBHA MMMyAcHa cBeTAmHa' (IPL), kosTo
€ V3BECTHa KaTO €AMH OT Hait-ePeKTUBHWUTE METOAN 3a TPaHO MPEAOTBPaTABaHE Ha
MOBTOPHOTO M3PacTBaHe Ha KOCMU. B TACHO CbTPYAHWMUECTBO C KOXHI CMELMaAnCTm
apanTyipaxme Tasu 6asupaHa Ha CBETAMHA TEXHOAOTA, U3MOA3BaHA MbPBOHAYAAHO B
NPOdECUOHAAHN KOSMETUUHI CaAOHM, 3a AeCHa U epeKTUBHa ynoTpeba B 3alumTeHa
AoMallHa cpeaa. Philips Lumea nMa LWaasLLo Bb3AEICTBME 1 NpeaAara YAOBHO 1
edeKTVBHO TPETUPaHE C NPUATHA 38 NOTPEOUTEAT UHTEH3MBHOCT Ha CBETAVMHATA.
PesyATaTbT e, Ue HEeXeAaHOTO OKOCMsBaHe ce MpemaxBa HanbAHO. HacraaeTe ce Ha
yCELLAHETO Aa HAMATE OKOCMABAHE 1 Ad M3MAEKAATE U A CE YyBCTBATE HEBEPOATHO
BCEKM AEH.

3a Aa Ce Bb3MoA3BaTe M3LUAAO OT npeanaranata oT Philips noaApbkKa, perncTpupante
npoaykTa c1 Ha www.philips.com/welcome. 3a AonbAHUTEAHA MHGOPMaLIMsA NoceTeTe
www.philips.com/lumea, KbAETO Lie HaMEPUTE CbBETH OT HaLLMTE eKCNepTH,
BMACOPBKOBOACTBA 11 UYECTO 33AaBaHW BbNPOCH, 33 Ad M3BAEUETE MaKCUMAAHA MOA3a OT
BalLMA NPoAYKT Lumea.

3abenerxka: [aseTe T€31 UHCTPYKLIMM MPU MPOAYKTa MPE3 LSAOTO BpeMe

® O6w, nperaea Ha ypeaa

[po3opeLl 3a CBETAUHHMA AbY C BFPAAEH YATPaBMOAETOB GUATHP

2 [pucTaskm

a. [lpuvcTaska 3a Tar0
["pucTaska 3a AvLe
[MpucTaska 3a 6rkuHM 30Ha (BRI9S56, BRI95S9)
[MpucTaska 3a noamuwHmum (BRI9S6, BRI9S9)
[MpucTaska 3a npeunsHo TpeTupare (BRI953, BRI954)
CeHaop 3a LBeTa Ha KoXaTa
VIHTerpupaHa cvicTema 3a 6e3omnacHocT
OTpaxaTen B MpucTaBKkaTa
EAEKTPOHHM KOHTaKTK
OTBOp 3a EAEKTPOHHM KOHTaKTK
ByToH 3a umnyac
9 ByToH 3a BKA/M3KA.
10 ByToH 3a noTebpKAEHME
11 ByToHwu 3a npeBKAloYBaHe
12 VHAMKAaTOPM 32 MHTEH3MBHOCT Ha CBETAMHATA
13 ByToH 3a npenopbKa 3a HaCTPOWKM
14 MHAMKaTOp ,,FOTOBHOCT 3a MMMYyAC'
15 BeHTuAauMOHHK OTBOPU
16 THe3ao Ha ypeaa
17 Apantep
18 Manabk Lencen
19 AykcosHa Topbuuka (He e nokasaHa)
20 Kbpnnuka 3a nouncteaHe (He e nokasaHo)

o o0 o

[o <IN e U, RN NNOV)
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Boarapckn 191
Ko# He TpsbBa aa nsnoassa Lumea? NpoTrneonokasaHus

Ob6Lwu cbcToAHUSA

- Hwukora He 13noA3BaliTe ypeaa, ako TUMBT Ha KoxKaTa BM e VI (psiako mAn
HMKOra He M3raps OT CABHLETO, MPUAODOKBA MHOTO TbMeH TeH). B To3u
CAYYalt CTE U3AOXKEHM Ha TOAAM PUCK AQ PasBUETE KOXKHW PeakLmu, KaTo
XUNEPMMIMEHTALMS 1 XUMOMUIMEHTAUMSA, CUAHO 3a4epBsIBaHE MAM M3rapsHUs.

o0&

3abenerKa: 3a Aa MPOBEPUTE AaAM TUMBT Ha KOXKaTa BM € MO3BOAEH, BUXKTE
TabAMLATA 3a LUBETA Ha KOXKaTa C HOMeP 2 Ha pPa3rbBallMTe Ce CTPaHMLM.

- Hwukora He 13MoA3BanTe ypeAa, ako cTe BpemMeHHa MAM KbpMK Te, Thih KaTo
YPEADBT HE € TeCTBaH BbPXY OPEMEHHM XKEHN MAU KbPMaYKM.

- Hwukora He 13noA3BanTe ypeaa, ako MMaTe akTUBHM MMMAAHTU, KaTO Harnpumep
NENCMENKBP, HEBPOCTUMYAATOP, MHCYAUHOBA MOMMA U AD.

AekapcTBa/npeancropus

Hukora He 13noA3BaniTe ypeaa, ako npuemMaTte HsKOM OT MeAMKaMeHTUTE,

MOCOYEHM MO-AOAY:

- AKO KOXKaTa BV B MOMEHTa Ce TpeTupa WAM e braa TpeTrpaHa npes
NocAeAHaTa ceammLa C arda-xMAPOKCU KnceAanHn (AHA), beTa-xmapoKcn
knceAvHn (BHA), AokaaeH M30TPETUHOMH K a3eAaMHOBA KMCEAMHA.

- AKO CTe npuemMaAr Noa HsKkakea dopma M3oTpeTMHOMH Accutane mam
Roaccutane npes nocaepHMTE LIECT Mecelia. | 0Ba AeUeHMe MOXE Aa Harpasu
KOXaTa MO-NOAATAMBA KbM HaryKBaHe, PaHW W Bb3MaAeHMs.

- Ako npuvemaTe $oToCEHCMOUAM3MPALLM CPEACTBA AN MEAMKAMEHTH,
NpOBEpeTe AUCTOBKAaTa Ha AEKApPCTBOTO M HMKOra He M3MOA3BaNTE YPeAa,
aKO € MOCOYEHO, Ye TON MOXKE Aa MPeAM3BMKa GOTOANEPTMUHIN PeaKLmM,
QOTOTOKCUMUHI PeaKLMM MAM aKO CAEA MPHEMaHe Ha TOBa AEKapCTBO Ce M3MCKBA
A2 13bsreaTe M3AaraHETO Ha CAbHLE.

- AKO npuvemaTe aHTUKOAryAaHTH, BKAIOUMTEAHO 3HAUMTEAHWN AO3M aCrMpUH, B
AO3MPOBKa, KOATO He MO3BOA fBa M3ue3BaHe Ha epekTa OT NMpUeMaHeTo MM 3a
NOHE eAHa CeAMMLA MPEeAM BCsiKa MPOLIeAYpa.

4222_100_6395_3_Booklet_A5_vi.indd 191 @ 23/0317 10:22



192 BbArapcku

Hukora He n3nonseaiTe ypeaa:

AKO CTe Ce NoAAaraAm Ha AbYeTepanius AU XMMMOTEPANUs NPe3 MOCAEAHUTE
3 MeceLa.

Ako npuemarte 60/\KO>/CI'IOKOF{BB.LLI,I/I, KOUTO MPUTDLINABAT YyBCTBUTEAHOCTTA Ha
KOXaTa KbM TOMAMHA.

AKO MpuemaTe MMYHOCYNPECHBHU MEAMKAMEHTU.

AKO CTe Ce MoaAaraAi Ha AbYeTEPAnMS AU XMMNOTEPANMA NPe3 NMOCAEAHUTE
3 MeceLa.

AKO CTe NpeTbpreAn onepaums B 30HMTE, KOUTO Lie ObAaT TpeTupaHu, npes
NOCAEAHUTE 3 CEAMULIN,

MaToAoruu/pascrpoiicTea

Hukora He 13noAsBanTe ypeaa:

AKO MMaTe AMABET WA APYTN CUCTEMHM AN METABOAUTHM 3aD0ASBAHNS.

AKO MMaTe 3aCTOMHa CbpAEYHA HEAOCTATBYHOCT.

AKO MMaTe 3aboAaBaHe, CBbP3aHO C GOTOCEHIUTUBHOCT, KaTO Hanpumep
noAMmopdHa ceeTAnHHa epynuma (PMLE), cabHueBa ypTukapus, nopoupms n Ap.
AKO MMaTe NPeANCTOPUA Ha KOAAre€HHM CMYLLEHMA, B TOBA YMCAO ODpasyBaHus
OT KeAOUAHM BeAe3n A NPOBAEMM CbC 3a3APaBABAHETO Ha PaHu.

AKO MMaTe enmMAENcus, KOSTO Ce NMPEAN3BIMKBA OT UYBCTBUTEAHOCT KbM MMratlia
CBETAMHA.

AKO KOXKaTa BM € UyBCTBMTEAHA KbM CBETAMHA W AECHO Pa3BiBa OOPKMB MAK
aAepruyHa peaxumsa.

AKO MMaTe KOXHO 3ab0AABaHE, KaTO aKTMBEH PaK Ha KOXaTa, ako MmaTe
NPEAVCTOPUA Ha KOXEH PaK MAM APYT BMA PaK, AOKaAV3MPaH B 30HUTE, KOUTO
Lie 6bAaT TPETUPAHM.

AKO MMaTe NPeANCTOPKUS Ha CbAOBU CMYLLEHMS, KaTO Pa3lWMPEHN BEHM MAM
CbAOBA €KTa3ns B 30HWUTE, KOUTO Liie ObAAT TPETMPaHM.

AKO MMaTe HsKaKBO KbpBeHe.

AKO MMaTe NpeANCTOPUSA Ha MMYHOCYNPECUBHO 3a00AsBaHE (BKA.
cepono3uTueHa nHbekums nan ClH).
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CobcTosIHME Ha KoXaTa
Huvkora He m13noA3sanTe ypeaa:

- AKO MMaTe MHPEKLMK, EK3EMM, U3rapAHMA, Bb3NareHMe Ha GOANKYAUTE Ha
KOCMUTE, OTKPUTK PaHW, OXAY3BaHWs, OOMKHOBEH Xeprec (Xepriec Ha ycTaTa),
PaH1 MAM YBPEXAAHWS 1 XEMATOMM B 30HUTE, KOUTO Lie ObaaT TPETUPaHW.

- Bbpxy pasapasHeHa (YepBeHa MAM Mops3aHa) KoXKa, M3ropsiAa OT CABHLIETO
KOXa, KOXa C MPUAODUT HAaCKOPO €CTECTBEH MAM K3KYCTBEH TEH.

- Bpr)’ CAEAHNTE 30HM! 6eHI-(I/l, AYHUYKN, M3MBbKHAAM BEHN, 0bAacCTV € MO-TbMHa
nMMrMmedHTaums, Beresm 1 KoXKHM dAHOMaAK, NPEAN Ad CE KOHCYATUPATE C AEKap.
ToBa Moxe Ad AOBEAE AO M3rapAHE UM MPOMAHA Ha UBETA Ha KOXaTad, KOETO
NOTEHLMAAHO 3aTPYAHABA YCTAHOBABAHETO Ha KOXHN 3ab0AABaHKSA.

- Bupxy creaHnTe 30HM: BpaAaBULK, TaTYMPOBKN MAM MEPMaHEHTEH MPUM.

MecTa/30HMU

HuKora He 13noA3BanTe ypeaa BbpXy CAGAHWUTE 30HM:

Ba)xkHo

OnacHocT
- OKoAO ounTe 1 BbPXY UAM DAM3O AO BEXKAUTE.

- Bubpxy ycTHWTe, 3bpHaTa Ha MbpANTE, aPEOAUTE, MAAKUTE CPaMHM YCTHM,
BAQraAMLLETO, aHyCa M BbB BbTPELIHOCTTa Ha HO3APUTE U YLLKTE.

- MbkeTe He Tp96Ba Ad M3MOA3BAT YPEAA BbPXY AMLIETO M BpaTa, BKAKOYNTEAHO
BbB BCMYKKM 30HU, KbAETO pacTe 6paAa, KaKTO M B UAAATA T€HNTAAHA 30H4.

- B 30HM, KbAETO M3MNOA3BATE AE30A0PAHTM C ABATOTPaeH edeKT. ToBa MoXe Aa
AOBEAE AO KOXHM peaxLmm.
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Bbpxy AU BAU30 AO BCUYKO C M3KYCTBEH MNMPON3XOA, KaTO CMAMKOHOBK

NUMMAQHTHN, OTBOPU 3a NMOAKOXKHN BAMBAHNA (MHCY/\I/\HOBa HOMI_Ia) WA TIMBPCUHT.

3aberexka: To3n CrMCbK He e N3YEPIATEAEH. AKO He cTe CUTYPHN AdAN MOXKETE
Ad N3MOA3BATE YPEAQ, BU CbBETBAME Ad CE€ KOHCYATUPATE C AEKap.

N

[NaseTe ypeaa v apanTepa Cyxu.

AKO YPEADBT € CUyneH, He AOKOCBalTe BbTPELLHMTE YacTh, 3a Ad 13berHeTe
TOKOB YAap.

BoaaTa 1 eAeKTpU4ecTBOTO ca onacHa KoMbuHaLms. He r13noassanTe To3m
YPeA BbB BADKHA CpeAa (Hamp. AO MbAHA BaHa, MyCHAT Ayl WAL MbACH MAYBEH
BaceinH).

MpeaynpexaeHue
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To3n ypea He e NpeAaHasHaueH 3a 13MOA3BaHE OT XOpa (BKAIOUMTEAHO AeLia) C
HaMaAeHM PUBNUECKM, CETUBHM UAM YMCTBEHM CMOCOBHOCTU, OCBEH aKo He ca
NOA HaA30P WAM HE Ca MHCTPYKTWMPaHM 3a HauMHa Ha yroTpeba Ha ypeaa oT
AVLIE, OTTOBaPALLO 32 TAXHaTa 6e30MacHOCT.

HarAemAaMTe AELATA, 3d Ad HE CUN UTPAaAT C YpEAaQ.

YpeAbT He e NpeaHasHaueH 3a Aella noa, 15-roamiHa Bb3pacT.
TunHenaxopuTe Mexkay 15 1 18 roalMHM MOraT Aa M3MOA3BAT YPeAa CbC
CbrAACMETO W/MAUM CbAEMCTBUETO HA POAUTEAUTE CU MAM XOPaTa, KOMTO MMAT
POAMTEACKM MpaBa HaA TsX. Bb3pacTHu, HaBbplumAn 18 roaMHM, MoraT Aa
M3MOA3BAT ypeaa 6e3 orpaHuyeHms.

BuHarn nposepsiBariTe ypeaa, Mpean Aa ro nsnoaseate. He nsnoassante
yPeAa WA aAaMTepa, ako ca MOBPEAEHM. B1Harn cMeHsaTe noBpeaeHa YacT ¢
OpUr1MHaAHa TaKaBa.

He n3nonsBariTe ypeaa, ako YATPaBUOAETOBUAT GUATBP Ha Mpo3opeLia 3a
CBETAMHHUA ABY U/MAM MPUCTaBKaTa € CUyreH.

He moanduumpariTe 1 He M30AMPaTE YacTW Ha asarnTepa WAM Kabeaa, Tbi
KaTO TOBa KpWe OMacHOCTM.

®
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- He mn3noaAssanTe MOAMB MAK XMMNKAAKa, 34 Ad oTbens3BaTe MeCTaTa, KOUTO LWe
Ce TpETUPAaT. Tosa Moke Ad AOBEAE AO M3rapAHMA Ha KOXKaTa.

- AKO MMaTe TbMHa KO»Ka, BHMMaBamTe Npy TPETUPAHETO Ha NMO-TbMHA 30HA
HEMOCPEACTBEHO CAEA MO-CBETAA. CeH30pr 3d UBETd Ha KOXAaTa MOXE Ad HE
6/\o+<1/1pa BE€AHAra TpETMPAHETO Ha MNO-TbMHATA 30HA Ha TAAOTO.

- Ob6e3KoCMSABAHETO M3TOUHMLIN Ha MHTEH3MBHA MMIYACHA CBETAMHA MOXE
A AOBEAE AO 3aCUMAEH PacTeX Ha KOCMKUTE MpU HAKOM Xopa. Bb3 ocHoBa Ha
HAAVYHUTE AQHHM AOCEra rpynuTe, MPpW KOMTO MMa Hal-TOASIM PUCK Ad Ce
pa3Bue TakaBa peaKLMs, Ca *KeHN CbC CPEAM3EMHOMOPCKM, CPEAHOA3MATCKN U
IOXHOA3MATCKM MPOM3XOA CAEA TPETUPAHE Ha AMLETO W BpaTa.

- AAanTepbT, MPO30PELLT 32 CBETAMHHMA AbY U GUATBPBT Ha MPUCTaBKMTE
MoraT Aa Ca CMAHO HaropelleHu caea ynoTpeba. He pAokocsanTe asanTepa,
BbTPeLlHaTa YacT Ha MPO30peLia 3a CBETAMHHMA AbY 1 UATBPA MAM
BbTPeLUHaTa YacT Ha MPUCTaBKMTE, MPEAM AQ Ca CE OXAIANAM.

D1 HC

- To3n ypea 1Ma pasracbsieMo 3axpaHBallo YCTPOMCTBO. VI3noA3BanTe camo
PasrA0bAEMOTO 3axpaHBallio YCTPOMCTBO, MPEAOCTABEHO C TO3M YPeA
(BukTeE cmBona), Philips REF: AD2069020020HF.

3abenexka: Ako 3abeAexmTe NMpoMsHa B LIBETA Ha KOXKaTa OT MocAeAHaTa
npoLeAypa (Harp. Nopaal NPUACOUT TeH), B NPENopbYBaMe Ad U3BbPLUMTE
TeCTBaHe BbPXY KoXKaTa M Aa M3vakaTe 30 MUHYTU NMpeAn CAEABALLATA MPOLEAYPA.

3a Aa usberHeTe noepeaa

- VYBepeTe ce, Ye HULLO He MPeYM Ha Bb3AYLIHWA MOTOK Npe3 BEHTUAALIMOHHUTE
OTBOPW OTCTPaHM 1 Ha ropba Ha ypeaa.

- Hwkora He noaaaranTe ypeaa Ha CUAHM CbTPECeHMs, He ro ApycanTe U He o
M3nycKamTe.

- AKO BHeceTe ypeAa OT MHOIO CTYAEHO B MHOIO TOMAO MOMELLEHNE MAK
0OpaTHO, M34aKanTe OKOAO 3 Yaca, MPEAN Ad MO M3MOA3BaTE.

- CoxpaHsaBanTe ypeaa Ha Cyxo MACTO, 6e3 Haanume Ha npax.
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- [lo BpeMe Ha paboTa He M3AaranTe ypeaa Ha TemnepaTypu, no-Huckn ot 5°C
WMAM no-smcokm ot 35°C.

- 3a AQ NPeAOTBPATUTE MOBPEAQ, HE U3AAranTe ypeaa Ha Npsika CAbHUYEBa AU
YATPaBMOAETOBA CBETAMHA B MPOABAXKEHME Ha HAKOAKO Yaca.

BHumaHue

- To3n ypea e npeaHasHadeH 3a MpemMaxBaHe Ha HeXXEAAHO OKOCMSABAHE CaMo
OT 30HM OT CKYAUTE HAAOAY. He ro 13noA3ssanTe 3a HUKaKBKM APYIW LIEAW.
ToBa MOXe Aa BM M3AOXKM Ha OMacHa cuTyaums. To3um ypea e npeaHasHaueH
32 NpeMaxBaHe Ha HEXXEAAHO OKOCMSABAHE CaMO OT 30HM OT CKYAUTE HaAOAY.
He ro nsnoassanTe 3a HMKaKBa Apyra LieA. [oBa MOXe Ad BM M3AOXKM Ha
pucK. MbxeTe He TpsbBa Ad ro M3MOA3BAT MO AMLETO W LIKMATA, BKAIOUYUTEAHO
MO KaKBMTO M AQ € APYTM YacTW, Ha KOUTO pacTe bpaaa, KakTo M Mo LsAaTa
reHuTaAHa obAacT.

- VpeAbT He MOXe Aa ce Mue. HuKkora He NoTansnTe ypeaa BbB BOAA U HE O
M3MAGKBAMTE MOA Teuallia BOAA.

- OT xvrMeHHn cbobpaxkeHrs YypeAbT TpsibBa Ad CE M3MOA3Ba CaMO OT €AHO
AViLIE.

- V3noA3sBaniTe ypeaa camo € HaCTPOMKM, KOWTO Ca MOAXOASALLIM 3a BalMS TUM
koxa. 1/13NOA3BaHETO C MO-BMCOKM HACTPOMKM OT MPENOPBUNTEAHUTE MOXKE A
YBEAMYM PUCKA OT KOXKHU PeAKLIMM U CTPAHUUHN edeKTU.

- Hwukora He nouncTBanTe ypeaa C Bb3AYX MOA HaAsraHe, abpasnsHM rbou,
abpasuBHM NMOYMCTBALLM NpenapaTh AV arPeCMBHM TEYHOCTH, KaTO BEH3MH MAM
aLEeToH.

- Pa3cesHaTa cBeTAMHa, M3ABYBAHA OT Ypeaa, € be3BpeAHa 3a ounTe.

He raeaaiiTe KbM CBETAMHHMSA MMIYAC, AOKATO M3MOA3BaTE ypeaa. He

€ HEOOXOAMMO Ad HOCUTE MPEeANasHM O4YMAa MO BpeME Ha ynoTpeba.
l13noA3BaiiTe ypeaa B AODpe OCBeTeHa CTas, 32 Aa HAMAAWUTE 3aCAEMsABaHETO
OT CBETAMHATA.
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- 3a npoBepKa UAM PEMOHT 3aHeceTe ypeAa B yrbAHOMOLeH cepau3 Ha Philips.
PEMOHTBT OT HeKBaADULIMPAHK AMLIA MOXKE A3 AOBEAE AO CEPMO3HA OMACHOCT
3a NOTpebuTess.

- Hwkora He ocTaBsanTe ypeaa 6e€3 Haa30p, AOKaTO e BKAloueH. Caea ynoTpeba
BUHArM M3KAIOYBaMTE YPEAA.

- He n3noA3BaiiTe yCTPOMCTBOTO, akO HAKOE OT YCAOBMSATA, MOCOUEHN B Pa3AEA
, Ko He 6umBa aa m3noassa Lumea? [lpoTrBonokasaHms® ce oTHaca 3a Bac.

- [prAOBMBaHETO Ha TEH OT eCcTecTBeHa MAM M3KYCTBEHA CAbHYEBA CBETAMHA
MOXe Ad OKaXKe BAMSIHME BbpPXY YYBCTBUTEAHOCTTA M LIBETA Ha KOXaTa BU.
TecTBaliTe BbPXY KOXaTa, 33 Ad ONPEAEAMTE MOAXOAALLATA HACTPOMKA Ha
MHTEH3VBHOCTTa Ha CBETAMHATA.

- [1pean aa n3noassaTe Lumea, TpsbBa Aa MOUMCTUTE KOXKaTa CM U Ad Ce
YBEPUTE, Ye HAMA KOCMM, Ye € HArbAHO CyXa M MO Hest HAMAa Ma3HW BeLllecTBa.

- He TpeTupaiite eaHa 1 Cblla 30Ha Ha KOXaTa NoBeye OT BEAHBXK MO Bpeme
Ha eaHa cecus. Toea He MoAODOpsBa ePeKTUBHOCTTA Ha MPOLeAYpaTa, HO
yBEeAMYaBa pPUCKa OT KOXHW PearLmm.

TpeTupaHeTo ¢ Lumea HrKora He Tpsibea Aa € boae3HeHo. AKO NoyyBCTBaTe
AMCKOMOPT, HamMareTe HacTpoMKaTa Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha CBETAMHaTA.

EAekTpomarHuTHu noaeta (EMF)

Tosu ypea, Ha Philips e B cboTBETCTBME C BCUUKM MPUAOMKMMM CTAHAGPTU U PasnopeAby,
CBBP3aHM C U3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHUTHM MOAETa.

o C TexHOoAOrVsTa 38 MHTEH3MBHA MMIMYACHA CBETAMHA KbM KOXXdTa CE MprAaraT AeKu
CBETAUHHN MMMYACU, KOUTO CE MOrAbLLAT OT KOpEHa Ha KOCbMa. KoAkoTo e no-ceetaa
KOXXaTa 1 MO-TbMeH KOCbMbT, TOAKOBa |'IO-AO6P€ C€ MOTAbLLAT CBETAUHHUTE UMMYACH.

A\
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198 Bbarapcku

e CBETAVHHWTE UMIMYACK CTUMYAVUPAT GOAVKYAUTE Ha KOCMUTE A MPEMMHAT BbB pasa
Ha NoKon. BCAGACTBYE Ha TOBA KOCMITE OKarBaT eCTECTBEHO U Ce MPeAOTBpaTsABa
NOBTOPHOTO VM M3pacTBaHe.

e ‘ LIMKBbABT Ha pacTex Ha KOoCMKTE Ce CbCTOoW OT pasAnyHM pasu. IPL TexHorormaTa e
edeKTVBHA Camo KOraTO KOCbMbT € BbB pasa Ha pacTex. He Bcuukm kocmum ca BbB pasa Ha
PacTeX Mo eAHO U CbLLO Bpeme. [Topaay Tasu NMpuuiHa BU NperopbyBaMe Aa CAeABaTe
MbpBOHaYaAHaTa $asa Ha TpeTupaHe (4 — 5 mpoueaypy € Mo 2 ceAMMLM NpeKbcBaHe
MEMAY TAX) U CAeA TOBa NOCAEABALIaTA $a3a Ha TpeTypaHe (KOPEKLIMOHHM MPOLeAYpH Ha
l 1 BCeKkM 4 — 8 ceAMMUM), 33 Ad CTE CUMYPHM, He BCUUKM KOCMM Ca TPETHPaHW edeKTVBHO BbB
$asaTa Ha pacTex.

CobBeT: 3a Aa Ce rapaHTumpa Tpal;IHO obesKocMsBaHe, BM rnpenopb4YBamMe Aa 13BbpLUBATE
KOPEKUMOHHN MpOoUEAYPU Ha BCEKU 4 ceammum.

HOAXOAFILLI. UBAT Ha TEAECHO OKOCMABaHE

0000 &

[MpenopbunTeAeH rpadpumk Ha NpouesypuTe

[MbpBOHavaAaHa ¢asza
3a mbperTe 4 A0 5 MpoLieaypy BU Npenopbusame Aa 13noAssaTe Lumea Prestige BeaHbx
Ha BCEKM ABE CEAMMLIM, 33 Ad CTE CUIYPHM, Ye BCUHKM KOCMM Ca TPETHPaHM.

Start1 2 3 4 465 8
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Bvarapckn 199

@asa Ha KopeKLus
Chea mbpBOHaYaAHaTa pasa Ha TpeTupaHe (4 — 5 npoleaypw) BM NpenoptyBame Aa
13BbPLUBATE KOPEKLIMOHHM MPOLIEAYPY Ha BCEKM 4 — 8 CeAMMLIM, KOraTo BUAKTE, Ye
OTHOBO MOPACTBAT KOCMM. TOBa € HEOOXOAVMO 3a MOAABPXAHE Ha PE3YATATUTE 1
2 2 3arasBaHe Ha rAaAKa Koxa MeceLn Hapea. BpeMeTo Mexay npoLieaypuTe MOXe Ad e
2 20 Pa3AMYHO B 3aBMCUMOCT OT MHAMBMAYAAHOTO MOBTOPHO M3pacTBaHe Ha KOCMMTE, a Taka
CbLLO M OT PA3AVYHWTE 30HW Ha TAAOTO.

CoeeT: MoxeTe Aa 3anuieTe rpadyika Ha NpoLieAypuTe B AHEBHATA Ci MPOrpama, 3a Aa ce
NOACELLaTe 33 TAX 1 Ad He 1 3abpassTe.

3abenexka: [10-4eCTOTO M3MOA3BaHE Ha YP€Aa He yBEAnYaBa e¢eKTMBHOC‘I'|'a.

npOA'bA)KMTeAHOCT Ha Tpe€TupaHe CnopeA 30HaTa

BRIS50

(. @

BRI953, BRI954
(.@.5)

BRI956, BRI959

@.@.6.@

D To3u cMMBOA 03HayaBa: 113noA3BaHe Ha YPeAa C Kaben

Tosn cmBoA o3Havasa: [13non3saHe Ha ypeaa 6e3 kaben
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KakBo Aa oyakBaTe

Caea nbpBoHavaAHaTa ¢asa Ha TpeTUpaHe

- Chea mbpBata rnpoueaypa Moxe Aa MiHaT 1 A0 2 CeAMMLN, AOKATO KOCMUTE OraaaT.
[pe3 MbpBUTE CEAMMLIM CAEA MBPBOHAYAAHUTE MPOLEAYPU BCE OLLE LUE BUXKAATE
pacTALmM Kocmu. Haii-BeposTHO TOBa Lie ca KOCMM, KOMTO He ca OuAm BbB pasaTa cu Ha
pacTex Mo BpeMe Ha MbpBUTE MPOLIEAYPY.

- Chea 2 — 3 npoleaypu TpsibBa Aa 3ab6EASKUTE BUAVIMO HamaAsiBaHe Ha pacTexa Ha
KocmmuTe. 3a epeKTUBHO TPETHPaTE Ha BCUUKM KOCMM Obaye e BaXKHO Ad MPOABAKUTE
NPOLIEAYPHTE B CbOTBETCTBHE C MPENOPLUNTEAHUS FPAPUK.

- Chaea 4 — 5 npoleaypu TpsbBa Aa 3abeAeXUTE 3HAUMTEAHO HamaAsBaHe Ha pacTexa
Ha KoCMKTE B TpeTuparuTe ¢ Lumea 30HuM. Tpsbsa Aa ce 3abesi3Ba U HaMansiBaHe Ha
rbCTOTaTa Ha KOCMUTE.

Mo Bpeme Ha ¢dasaTa Ha KOPEKLIMOHHU NPOLLEAYPU

- TlpoabAKeETE TPETUPAHETO C YECTU KOPEKLMOHHM NMpoLieAypy (Ha BCEKM
4 — 8 ceaMMLIM), 32 A MOAADBPIKATE Pe3yATaTa.

MN3noassaHe Ha Lumea Prestige npean nam caea
npMao6uBaHe Ha TeH

nPMAOGMBaHe Ha T€éH C ecTeCcTBe€Ha UAU U3KYCTBEHA CAbHYEBA CBETAMHA

HapouHOTO M3AaraHe Ha KoXxaTa Ha eCTECTBEHA MAM M3KYCTBEHA CABHUYEBA CBETAMHA C LIEA

NpUAOOMBaHE Ha TeH OKa3Ba BAVSIHME BbPXY UyBCTBUTEAHOCTTA M LIBETA Ha KOXKaTa BY.

3aToBa € BaXKHO CAEAHOTO!

- Chea BCsAKa npoLieaypa M34akaiTe noHe 48 yaca, NpeAn Aa Ce U3AaraTe Ha CAbHLIE.
Aopu crea 48 vaca ce yBepeTe, Ye NoBeYe HAMA HMKAKBO 3a4YepBsBaHe Ha KoxaTa OT
TPETUpaHeTo.

- B cAyvai ye usnaraTe KoxaTa cv Ha CAbHLE (6€3 HAPOUHO Aa MCKaTe Aa NpuACbLeTe
TeH) B paMKnTe Ha 48 Yaca cAeA MPOLIEAYPaTa, M3MOA3BANTE CABHLE3ALUMTEH KpeM
SPF 50+ Bbpxy TpeTupaHuTe 30H1. CAeA TO3M NEPUOA MOXKETE A M3MOA3BATE
cAbHLUesawmTeH kpem SPF 30+ B mpoabAKeHWe Ha ABE CEAMMLIM.

- C/\eA I'IPI/IAO@/\BaHe Ha TeH M34aKanTe noHe 2 CeaAMULN, TIPEAM Aad M3MOA3BATE Lumea.

- Chea CKOPOLLHO MpUAOGMBAHE Ha TEH, TECTBANTE BbPXY KOXATa, 3a Ad OTNPEAEAUTE
NOAXOAALLATA HACTPOMKA Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha CBETAMHATA. 33 MHCTPYKLIMK BUXKTE
raaea , TecTBaHe BbPXy KOXata''.

- He usnoassarite Lumea BbPXYy N3ropeAn OT CAbHLIETO 30HM OT TAAOTO.

3abenerxka: CAyHalHOTO W HEMPAKO M3AAraHe Ha CABHLIE He Ce KaTeropusiupa Kato
npuAOCGMBaHe Ha TeH.

MpuaobuBaHe Ha TeH ¢ KpeMoBe

AKO CTe M3MOA3BaAM AOCMOH 3a M3KYyCTBEH TEH, M3YaKamTe M3KYCTBEHUAT TEH Ad U3YE3HE
HarnbAHO, MPEAN Ad M3MOA3BATE ypEAQ.
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[Npean aa usnoassate Lumea Prestige

nPEABaPMTEAHO TpPe€TMpaHe Ha KOoXKaTa

Mpean aa n3noassaTe Lumea, TpsbBa Aa TpeTUpaTe NPEABAPUTEAHO KOXaTa Ci, KaTo
MPEMaxHETe KOCMMUTE MO MOBbPXHOCTTA . | OBa MO3BOASIBA Ha CBETAMHATA Ad Obae
MOrbAHATA OT YacTUTE Ha KOCMUTE MOA KOXHATa MOBBbPXHOCT 32 OCUrypsiBaHe Ha
edeKTUBHOCT Ha npoLieaypaTa. MoxeTe Ad v U3bpbCHETe, MOACTPUIKETE, ENUAMPATE WMAK
MPEMaxHeTe C KoAa Macka. He 13noassanTe AEMMAMPALLM KPEMOBE, Thbil KATO XUMUKaAUTE
MOTaT Ad MPEAM3BMKAT KOXKHM PEAKLIMN.

Ako 13bepeTe KOAA MacKa, M34aKainTe 24 yaca, Npean Aa M3noaseaTe Lumea, 3a A2 Moxe

KoXKaTa Aa ce ycnokow. [IpenopbuBamMe Bi Ad B3EMETE AyLL MPEAV MPOLIEAYPATa, 32 Ad €

CUMYPHO, Y€ BCUUKM Bb3MOXKHM OCTaTbLM OT KOAA MackaTa ca OTCTPaHeHM OT KoXKaTa.

1 ObpaboTeTe NPpeABapUTEAHO MECTaTa, KOUTO CMsATaTe A TpeTupaTe ¢ Lumea.

2 [loumncTeTe KOXKaTa CU 1 CE YBEPETE, He HsIMA KOCMM, Ye € HAMBAHO Cyxa 1 MO Hest
HAMa MasHu BellecTBa.

3abenexka: ako 6p'bCHeHeTO NPEAV3BUKBA Pa3sAPasHEHWE Ha KOXaTa, B/ MPENopbYBaMe Aa
HE M3MOA3BATE yPEAQ, AOKATO Pa3APa3HEHNETO HE OTLYMU.

TeCTBaHe BbPX)’ KOX>XaTa
KoraTo mn3noassaTte Lumea Prestige 3a mbpBu MbT AW CAEA CKOPOLLHO NpUAOGKBaHe
Ha TeH, TECTBaNTE BbPXY BCAKA OT KOXKHWUTE 30HM, KOWTO Lie TpeTupaTe. TecTBaHETO
BbPXY KOXaTa € HEOOXOAMMO 3a MPOBEPKA Ha PEaKLMATA Ha KOXKaTa KbM TPETUPaHETO
1 32 OMpeAeAsiHe Ha NPaBMAHATa HAaCTPOMKa Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha CBETAVMHATA 3a BCAKA
30Ha Ha TAAOTO.
1 TMocTaBeTe NoaxoAsllaTa MPUCTaBKa 3a 30HaTa, KOATO McKaTe Aa TpeTupate. BukTte

raasa: , [ lpucTasku',

3abenexka: He 13MpobBaliTe ypeaa Bbpxy TPYAHU UAV UyBCTBUTEAHM 30HM (FA€3EH 1AV
KOCTHa 30Ha)

2 BknaloueTe ypeaa. YeepeTe ce, ye cTe n3bpaAn HacTpoiika 1.
3 TloctaseTe ypeaa noa brba 90° KbM KOXaTa, Taka Ye MHTerp1paHaTa cuctema 3a
6€30MacHOCT Aa € B KOHTaKT C KoXaTa.

VIHTerpupaHaTa cMcTema 3a 6€30MacHOCT NMPEAOTBPATABA HEBOAHO reHepYpaHe Ha
MMIYAC B€3 KOHTAKT C KoXaTa.
HaTucHeTe OyToHa 3a UMMYAC, 33 Ad reHepupaTe UMMyAC.
[NAb3HETE Ypeaa Mo KoXKaTa AO CAeABALLATa 30Ha, KOATO Lie Ce TPETHPa.
YBeAMUeTe HacTpolKaTa C eAHa CTEreH, FeHepypaniTe UMMYAC U MAB3HETE ypeaa AO
cAeABallaTa 30Ha. [loBTOpeTe ToBa 3a BCWUKM CTENEHW B MPEMOPLUUTEAHMS AMArnasoH
3a BalUMA TUN KoxKa. BuokTe TabanuaTa 8:,,//1300p Ha NpaBMAHATA MHTEH3MBHOCT Ha
cBeTAMHaTa'".

7 Chea TECTBAHETO BbPXY KOXaTa M34YaKalTe 24 yaca 1 NpoBepeTe KoxaTa 3a peakLmu.
AKO KoKaTa Mokassa peakLmu, n3bepeTe Aa M3MoA3BaTE MO-HATATHK Hal-BUCOKaTa
HaCTpOiKa, KOSTO HE € AOBEAA AO PeaKLMs Ha KoxKkaTa.
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MN3noassaHe Ha Lumea Prestige

CeHsop 3a LBeTa Ha Ko)KaTa
3a AOMbAHUTEAH Be3onacHocT B Lumea Prestige vma nHTerprpaH ceHsop 3a LeTa Ha
KOXaTa, KOMTO OrMNPpeAEAS LIBETA Ha KOXaTa B HA4aAOTO M MO BPEME Ha BCAKA CECUA. Ako
OTKPME LUBAT Ha KOXaTa, KOMTO e TBbpAE TbMEH 3a TpeTypaHe ¢ Lumea, MHAMKaTOPBT
,FOTOBHOCT 3a UMMyAC" 3ar04Ba Ad MWra Obp30 B OPaHXXEBO M YPEABLT aBTOMATUYHO Ce
ACAKTVBMPa, 3a Ad NMPEAOTBPATU PA3BUTUETO Ha KOXHW peaKkLyn. Toea 0O3HauaBa, 4e He
reHeprpa UMIMyACH, KOraTo HaTUCHeTe ByTOoHa 3a UMIYAC.

MpucTasku

3a OMTVMaAHK PE3YATATU 1 BE30MACHOCT € BAXKHO Ad CMEHSTE MPUCTABKUTE CMOPEA,
30HaTa Ha TAAoTO. Lumea Prestige npeanara cneunduyHo TpeTUpaHe Ha LSAOTO THAO C
YETVPU PasAMYHK CrieLmanHo npuroaery npuctaski (BRI956, BRI9SY).

)

Saberexka: YpeAbT MOXKE A Crpe Aad paboTh 1 Ad MOKaXKe FPELLKa, ako MO KOHeKTopa Ha
MpyvcTaBKaTa MMa 3ambpcsiBaHe. [ouncTeTe KOHTaKTHUTE M3BOAM, AKO TOBA CE CAYUM.

3a AQ NOCTaBMTE MPKCTaBKATa, NPOCTO A WPAKHETE KbM MPO30PeLia 3a CBETAVHHMS Abu,

(

V3abpraniTe NpMcTaBkaTa OT NMPO30peLa 3a CBETAMHHIA AbY, 33 Ad A CBAAUTE.

MpucTaska 3a TsA0
@ ﬂpMCTaBKaTa 3a TAAO MMa Hal-roremms Mpo30peL, 3a TPETUPAHE U U3BUT HaBbTPE AMB&I;IH
33 epeKTVBHO MOKPUBAHE U TPETUPAHE Ha 30HWUTE MOA AEKOATETO. [peaHasHadeHa e 3a

FOAEMU 30HU, KaTO KpaKa, pbLe 1 KOpeM.

MpucTaeka 3a Auue

~/‘%
[NpucTaskaTa 3a AMLE VMa MPaBUACH MAOCHK AM3aH C AOTTBAHUTEACH UHTErpupaH GUATHP
3a 6€30MacHO 1 NPeLM3HO TPETUPaHE Ha OKOCMSABAHETO BbPXY UyBCTBUTEAHATA KOMXa HaA
ropHaTa ycTHa, No bpaanuiKaTa v bakeHbapauTe.
BrumaHue:
— He Tpetupaiite Bexxaute cu ¢ Lumea.
— Korato TpeTupate 30HaTta HaA ropHaTa ycTHa, BHUMaBaiTe Aa HE reHepupaTe UMMYAC

KbM YyCTHaTa.

MpucTaeka 3a noamuwHuum (BRI956, BRI959)

HPVICTaBKaTa 32 MOAMMLHMLM MMa CrielManeH M3BUT HaBbH AM3alH 3a TpeTVpaHe Ha
TPYAHOAOCTBIMNHOTO OKOCMABAHE NMOA MUWHMLNTE.
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MpucTaBka 3a 6ukMHKM 30Ha (BRI9S56, BRI959)

[NpucTaBkaTa 3a OMKMHK 30Ha KMa CMeLManeH AM3anH 3a ePpeKTUBHO TpeTMpaHe Ha OUKMHM
30HMTE. TS 1MMa M3BUT HABbH AI/IBaI;lH C Npo3paveH (1)\/\/\pr 3a B6UKKMHK 30Ha. KocMuTe B
Tasu 30Ha OOVKHOBEHO Ca MO-A€0eAn 1 MO-3APaBu, OTKOAKOTO Te3u Mo KpaKaTa, Mopaau
KOETO MpMCTaBKaTa 3a BMKMHM 30Ha MMa CrnelmareH UATBP 3a TPeTHpPaHe Ha No-rpybuTe
KOCMM B Ta3n 30Ha.

MpucTaBka 3a npeumsHo TpeTupaHe (BRI953, BRI954)

HpMCTaBKaTa 3a MNpEeLM3HO TPETUPAHE € N3BMTA HaBbH 3a U3MOA3BaHE B OMKMHM 30HaTa

1 30HATa Ha NMOAMULWIHNLIMTE. Ta vma CPEAEH MO roAeMKHa Mpo30opeL, C AOMbAHUTEAEH
npo3paveH GUATBP. [prcTaBkaTa e npeaHasHadeHa 3a NpeLmsHo 1 e$peKTHBHO MOKpMBaHe
Ha BUKMHW 30HaTa W 30HaTa Ha MOAMMLIHMLMTE.

N360p Ha npaBMAHaTA MHTEH3UBHOCT Ha CBETAMHATA

Lumea npeaaara 5 pasAviHmM CTENeHU Ha MHTEH3MBHOCT Ha CBETAVHATA M BK Mpernopbysa
MpaBMAHaTa HaCTPOIIKa, KOSTO TPsibBa Aa M3MOA3BATE, CMOPEA LBETA Ha KOXKaTa BU.
BuHaru MoxeTe Aa CMEHMTe HacTpoViKaTa Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha CBETAMHATA C MO-
NpusTHa 3a Bac.
1 HatucHeTe 6yToHa 3a BKA/M3KA, 32 A2 BKAIOUMTE YpeAa. YPeAbT 3amoysa Aa paboTw
NP HACTPOWKa Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha CBETAMHaTa 1.
3abenexka: 3a Aa peryAvipaTe HacTpOVKaTa Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha CBETAVHATA
pbYHO, be3 Aa M3MoA3BaTE MPenopbKaTa CopeA LBETa KOXa, 13MoA3BaliTe byToHa 3a
MPEBKAIOYBAHE, AOKATO AOCTUIHETE XKeAaHaTa
HacTpoiika. CbOTBETHUAT MHAMKATOP 3a CTEMeHTa Ha MHTEH3MBHOCT Ha CBETAVHATA
cBeTBa B Osn0.

2 HatucHeTe 6yToHa Ha ceHzopa SmartSkin () 1 MOCTaBeTe ypeaa BbpXy KoXKaTa cu.

3 Chea KaTo ypPeABT CKaHMpa KOXaTa BU, MHAVKATOPUTE Ha MPENOPbUUTEAHNTE CTEMEHM
Ha MHTEH3MBHOCT Ha CBETAMHATA e MUraT B BAAO, 33 A MOKKAT KoM CTErneHu
MOXETE Ad M3MOA3BATE CMIOPEA KOXKaTa CU.

4 HatvcHeTe GyToHa 3a NOTBbPKAEHME (@), 3a Ad NOTBBPAWTE, Ye KcKaTe Ad
M3MOA3BaTE MPEAAOXKEHATA MPEMOPbKa 3a HACTPOWKM, 33 Ad 3arOYHETE Ad M3MOA3BATE
ypeaa.

Philips Lumea aBTOMaTM4HO Le 1M3M0A3Ba Hall-BUCOKATa NMPEAAOXKEHA CTemneH Ha
VHTEH3UBHOCT, O3HaueHa ¢ HerpexbcHaTo ceeTel LED uHamkaTop.

Lumea Bu npeaocTaBs cBoboaaTa Aa M3bMpaTe CTeneH Ha MHTEH3MBHOCT Ha
CBETAMHATA, KOSITO € Hali-MpUsSTHA 3a Bac. AKO KCKaTe Ad HACTPOWTE PbYHO CTEMeHTa
Ha MHTEH3MBHOCT Ha CBETAWMHATA, HanpaseTe Cripaska C TabAMLaTa no-AOAY. Tasu
TabAMLa MOKa3Ba HACTPOVIKM, KOUTO 3a MO-TOAAMATA YacT OT NoTpebuTeAnTe ca
MPUSTHU W OCUTYpPsiBaT epEKTVBEH PE3yATaT.

3abenexka: YpeAbT aBTOMATUYHO CE ACaKTWBMPA, KOraTo LIBETHT Ha KOXXaTa BU €
TBbPAE TbMeH (Tvn Koxka VI), 3a Aa MPeAOTBPaTH Pa3BUTUETO Ha KOMHU pearLmm.
VHAMKaTOPBT ,,FOTOBHOCT 32 MMMYAC' LLIE MWra B OPaHXXEBO, 3a Ad MOKaXe, Ye LBETLT
Ha KoXKaTa € TBbPAE TbMEH.
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5 3noassaHe Ha TpeTupareTo ¢ Lumea Hukora He TpsbBa Aa € BoaesHeHo. Ako
MOYYBCTBATE AVMCKOMOPT, HAMAAETE HACTPOMKATA HA MHTEH3MBHOCTTA HA CBETAMHATA.
MoxKeTe Aa HampasuTe TOBa C MOMOLLTA Ha Oy TOHUTE 3a Harope U HaAOAY.

6 Chea KaTo MpeMUHETE KbM APYra 30Ha Ha TAAOTO MAM CAEA HACKOPO MPUAOGUT
TEH, TECTBANTE BbPXY KOXATa, 3a Ad OMPEAEAVUTE MPaBuAHATa HACTPONKA Ha
MHTEH3VBHOCTTA Ha CBETAMHATA. 3a A aKTVBMPaTe OTHOBO QYHKLWATA 3a NMPenopbKa
3a HACTPOMKM, HATKCHETE CUMBOAA Ha Ayna.

Tun koxa LIBaT Ha koxKaTa HacTpoiika Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha
cBeTAMHATA
Bsina: BUHarn u3rapa oT CABHLETO, 4/5

HWKOra HE noYepHABa.

1] bex<oBa: AecHO M3raps OT CABHLETO, 4/5
MOYEPHsIBA CbBCEM MAAKO.

1l CseTAoKadsBa: ACHO M3rapsi OT 4/5
CABHLIETO, NOYepHsABa 6aBHO AO
CBETAOKapSBO.

Y CpeaHokadsiBa: psaKo u3rapsi oT 3/4

CABHLIETO, A€CHO NMOYepHABA.

vV ToMHOKadsBa: PSAKO M3raps oT 11213
CABHLETO, MHOTO AECHO MOYEPHSIBA.

Vi KapeHikaBo-yepHa 1AM Mo-TbMHa: He moxe aa nsnoassate ypeaa
PAAKO MAM HUKOTa He 13rapsa oT
CABHLIETO, MPUAOCDVBA MHOTO ThbMEH TeH.

co0e@

PaboTa c ypeaa

1 TMpean ynoTpeba MoumncTeTe NpucTaBKaTa M NPO30PeLia 33 CBETAUHHUS AbU.
2 BraloueTe MaAKUMs XKaK B ypeAa 1 aAanTepa B eAeKTPUYECKM KOHTAKT.
3 BrnaloveTe ypeaa v M3bepeTe MoAXOAALLATA MHTEH3MBHOCT Ha CBETAMHATA 3a LIBETa Ha

BalllaTa KOXa. 3a Aa M3bepeTe NOAXOASLIATA HACTPOVIKA 3a LIBETA KOXa, MOXETE Ad
Ce Bb3roA3BaTe OT MpenopbKaTa 3a HACTPOVKK, BUXKTE rAasa: ,/1360p Ha npasuAHaTa
WHTEH3MBHOCT Ha CBETAMHATA'.
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4 TlocTaseTe ypeaa noa brba 90° KbM KOXaTa, Taka Ye MHTerpyparHaTa cuctema 3a
6€30MacHOCT Ad € B KOHTAKT C KOXaTa.
VIHTerpupaHaTa crcTema 3a 6e30MacHOCT NPeACTBPaTABA HEBOAHO reHeprpaHe Ha
MMMYAC B3 KOHTAKT C KoXaTa.

5 [puTucHeTe ypeaa NABTHO KbM KOXKaTa, 38 AQ OCUIYpPUTE MPaBUAEH KOHTAKT C Hes.

VIHAMKAaTOPBT ,,FOTOBHOCT 3a MMMyAC” Ha rbpba Ha ypeaa cBeTBa B 65A0, 3a Aa MOKaxe,
ye MOXeTe Ad MPOABAXKUTE MpoLieAypaTa.

CbBET: Ako un3nonssate Lumea Bbpxy OVKMHM 30HaTa M MCKaTe Ad OCTABMTE YacT OT
OKOCMSABAHETO, CE YBEPETE, Ye CEH30PbT 3a LIBETA Ha KOXATa He € MOCTaBeH BbpXy
OCTaHaAUTE KOCMM MO BPeME Ha MPOLIEAYPATa, Thil KATO TOBa MOXE Ad AOBEAE AO
BAOKMPaHe Ha ypeAd..

HaTucHeTe 6yTOHa 3a MMMYAC, 32 Ad FreHepupaTe UMIYAC. YPEABT 13AaBa AeK MyKall
3BYK. TpAbBa Ad yCeTWTE 3aTONASHE OT UMIMYAC.

o

7 TlocTaBeTe ypeaa BbpXy CAeABaLlaTa 30Ha, KOATO e ce TpeTupa. CAea BCEKM MMMYAC
TpAbBa A2 MUHAT AO 2 CEKYHAM, MPEAM YPEALT Ad ObAE FOTOB Ad reHepuvpa HoB
nMMyAc. MoxeTe aAa reHepypaTe UMIIYAC, KOraTo MHAMKATOPBT ,,FOTOBHOCT 3a MMMYAC™
cBeTHE B BAAO.

8 3a Aa cTe curypHu, Ye CTe TPETUPaAU BCUUKM 30HM, FEHEPUPANTE MMMYACUTE BAM30

eAnH A0 Apyr. EdeKTuBHA CBETAMHA M3AM3a CAMO OT MPO30PELa 3a CBETAUHHMA

AbY. HacTTa Ha ypeaa, KOSITO € B KOHTAKT C KOXKaTa BY, € MAAKO MO-TOASIMA, MOPaAM
KOeTO TpsibBa Aa MMa M3BECTHO MpUMoKprBaHe. He 3abpassaiTe obave, ye Tpsibsa Aa
reHepypaTe UMMYAC KbM AGAEHA 30Ha CaMO BEAHBXK.

el

KoraTo npukaloumTe NpoLeAypaTa, HaTUCHETe 1 3aApBXXTe OyTOHa 3a BKA/M3KA, 33
A V3KAIOUMTE ypeaa. V3BaseTe aaanTepa OT KOHTaKTa, ako CTe M3MOA3BaAM ypeaa C
Kaben.
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ABa pexxuma Ha TpeTupaHe: Stamp & Flash u Slide & Flash

- Bawwmat ypea Philips Lumea 1ma aBa pexxvima Ha TpeTuipaHe 3a No-yAObHO M3roA3BaHe
‘ BbPXY PasAV4HM 30HM Ha TAAOTO:

- PexxumbT Stamp & Flash (nocTaesHe 1 reHepypaHe Ha MMMYAC) e MAeaAeH 3a
TPETUPaHE Ha MaAKM MAM M3BUTU 30HM, KaTO HanpyMep KOAEHa 1 MOAMMLIHMLN.
[pocTo HaTucHeTE 1 OTMycHeTe BYTOHA 3a MMMYAC, 33 Ad FeHEpHpaTe eAMHIYEH
VIMMYAC.

- PexxumbT Slide & Flash (nab3raHe u reHepupaHe Ha MMMNYAC) Mpeaaara yAoOHa
yrnoTpeba BbpXy Mo-roAemi 0bAACTY, KaTO HanpUMep KpakaTa. 3aApbKTe HaTuCHAT
ByTOHa 3a MMMYAC, AOKATO MAB3raTe ypeAa Mo KoxaTa 3a reHeprpaHe Ha HAKOAKO
NOCAEAOBATEAHN UMIYACA.
3abenexka: Tpsbea Aa ocTaBUTE AO 2 CEKYHAM (KOraTo Ce M3MOA3Ba C KabeA, AU A0
3,5 ceKyHAM, KOraTo ce M3MoA3Ba 6e3 Kabea) MeXAY ABE reHEpUPaHKs Ha MMIYAC, 38
Aa CT€ CUrYPHU, UYe reHepupaTe UMMYAC KbM BCSIKa 30Ha, KOSITO MCKaTe A TPETUpaTe.
[peKareHo BbP30TO MAB3TaHE MO KOXKaTa e AOBEAE AO MPOMYCKM Ha OTAEAHM MeCTa.

Chaea ynotpeba

YecTo cpelaHn KOXHU peakLumm

KoxaTta B MOXe AEKO Aa Ce 3a4epBu U/MAM Aa NMOUyBCTBaTE BOAEXK, CbPOEX MAM TOMAVHA.
Tasn peakuns e abconioTHO besBpeaHa 1 6GbP30 M34e3Ba.

Moxe A yceTuTe CyxoTa U Cbpbex Mo Ko)aTa Nopaan bpbcHeHe MAM KOMOWHaALWS OT
OpbCHEHE 1 TPETMPAHE CbC CBETAMHA. MOXETE AQ OXAGAMTE 30HATA C AEAEH MaKET WAM
MOKpa Kbpra 3a AuLie. AKO CyxoTaTa MPOABAXKABA, MOXETE A HAMaXKEeTe TPeTVpaHaTa
30Ha C HEapOMATM3MPaH OBADKHSABALL MPOAYKT.

Paako cpelaHn cTpaHuYHM edekTH

- VI3rapsHus, cMAHO 3auepBsBaHe (Hanp. OKOAO GOAUKYAUTE Ha KOCMUTE) M
NOAYBaHe: TaKkMBa peakLMm Bb3HUKBAT PAAKO. 1€ Ce AbAKAT Ha M3MOA3BAHETO
Ha CBETAMHA C MHTEH3MBHOCT, KOATO € TBbPAE BMCOKA 3a LiBeTa Ha BallaTta
KOXa. AKO Te3U peakLmm He 134E3HAT A0 3 AHW, BU CbBETBAaME A Ce
KOHCYATMpaTE C AeKap. V3uaKaiiTe cbC cAeABalLiaTa MPOLIeAYPa, AOKATO
KOXaTa He Ce Bb3CTaHOBM HaMbAHO, M 3aABAKUTEAHO M3MOA3BATE MO-HMCKA
MHTEH3MBHOCT Ha CBETAMHATA.
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- [TpoMmsHa Ha LiBeTa Ha KoxaTa: ToBa Ce CAyYBa MHOMO PSIAKO. [poMsHaTa Ha
LIBETA Ha KOXaTa ce MposBsABa KaTO MO-TbMHO (XMMEPMMIMEHTaLMS) MAK MO-
CBETAO METHO (XMMOMMrMeHTaLMs) CPSAMO OKOAHATa ODAACT. ToBa ce AbAXKM
Ha M3MNOA3BAHETO Ha CBETAMHA C MHTEH3MBHOCT, KOSTO € TBbPAE BMCOKa 3a
LIBETA Ha BalllaTa KoXa. AKO NMpOMsiHaTa Ha LIBETA HE M34e3HE AO 2 CEAMMLIN,
BM CbBETBAME Aa Ce€ KOHCYATMpaTe C AeKap. He TpeTupanTe obaacTuTe €
NPOMEHEH LIBAT, AOKaTO MPODBAEMBT HE M34YE3HE U KoXKaTa He Bb3CTaHOBM
HOPMaAHWS CW LIBAT.

- VIHpeKuMM Ha KoXkaTa Bb3HMKBAT MHOMO PSIAKO, HO MMa TaKaBa OMnacHOCT
BCAEACTBME Ha (MWKPO)paHa, M3rapsHe, pasapasHeHue Ha KoxaTa M Ap.

- [NoBbpxHOCTHO HarpsBaHe Ha KoxaTa (SCHO odepTaHa KapeHnKasa 30Ha,
KOETO YeCTO Ce CAyuBa MpW MO-TbMEH LIBAT Ha KOXaTa 1 He € MPUAPYXKEHO
C M3CyLLUaBaHe): TakaBa peaKLmsa Bb3HMKBA MHOMO PAAKO. AKO He m34esHe
A0 T ceaMnLa, BM CbBETBaME Aa CE KOHCYATMpaTe C Aekap. V3uakanTe cbe
CAeABallaTa NMpoLEeAypa, AOKATO KOXaTa He ce Bb3CTaHOBM HaMbAHO, U
33 ABAKUTEAHO M3MOA3BaNTE MO-HUCKA MHTEH3MBHOCT Ha CBETAMHATA.

- ObpasyBaHe Ha MexypyeTa (MaAkM 0DpasyBaHMs MO MOBLPXHOCTTA Ha KOXKaTa):
TOBa Ce CAYYBa MHOIO PSIAKO. AKO Tasn peakums He usdesHe Ao 1 ceamuLia nam
KOXaTa ce MHPEKTMPA, B CbBETBAME A CE€ KOHCYATUPATE C AeKap. /134aKanTe
CbC CAeABaLLATa MPOLIEAYPA, AOKATO KOXaTa He Ce Bb3CTaHOBM HAMbAHO, U
3aABAKUTEAHO M3MOA3BATE MO-HUCKA MHTEH3VBHOCT HA CBETAMHATA.

- [losBa Ha Beae3n: uecTo Te ca BTOpUYeH edeKT OT M3rapsiHe U MOXKe Ad MUHE
noseve OT MeceLl, NMpeAMl Ad 3a3ApPaBenT.

- DOAMKYAUT (MOAYBaHE OKOAO GOAMKYAUTE Ha KOCMUTE, CbYeTaHO C 0bpasysaHe
Ha FHOWMHKM MeXyp4eTa): TakaBa PeaKLMs Bb3HWKBA MHOTO PAAKO W € pe3yATaT
OT MPOHMKBAHETO Ha OaKTepUM B yBPeAEHaTa KOXa. AKO Bb3HMKHE TaKaBa
peakuus, BU CbBETBAME Ad CE KOHCYATMPATE C AeKap, Tbi KaTO MOXe Aa ce
HaAOXM TpeTUpaHe Ha GOAMKYAMTA C aHTUOMOTULIM.

- [pekareHo cMAHa BOAKA: MOXE Aa Ce MOSBK MO BPEME Ha UAM CAEA TPETUPaHe,
aKo CTe M3MOA3BaAM YPeAA BbPXY KOXa C KOCMM, aKo CTe ro M3MOA3BaAM C
MHTEH3MBHOCT Ha CBETAMHATA, KOATO € TBbPAE BMCOKA 3a LiBETa Ha BallaTa
KOXa, aKO CTe reHepupaAn MMMYAC BbPXY eAHa W Cblla 0DAACT noseve OT
BEAHBX M aKO CTE U3MOA3BaAM YPeAa BbpXY OTBOPEHM PaHW, Bb3MaAEHMS,
MHOEKLMM, TaTYUPOBKM, M3rapsiHWA 1 AP.
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MocaeaBawwa rpu>a

Chen ynoTpeba MoXeTe CNOKOMHO Ad HaHaCATE AOCMOH, KPeM, A€30AOPAHT, OBAAXHABALL
KPeM MAU KO3METUKA BbPXY TPETUPAHUTE 30HU. AKO YCETUTE APasHeHe 1AM 3aberexinTe
3a4epBABaHe Ha KOXaTa CACA MPOLIeAYPaTa, M34aKalTe AOKATO M34e3He, Npeal Aa
HaHaCATE KaKbBTO M Ad € MPOAYKT BbPXy Hesl. AKO yceTuTe ApasHeHe WAV 3aberexmTe
3a4epBsBaHe Ha KOXaTa, CAeA KaTO HaHeceTe HsKaKbB MPOAYKT BbPXY Hesl, OTMUITE o C

o]
(¢]
|
[

3apeXkaaHe
3apeaeTe HambAHO baTepunTe, MPeAn Ad M3MOA3BATE YPeAa 3a MbpPBM MbT U KoraTo
baTepunTe ca n3ToLLeHM. [TbAHOTO 3apexaaHe Ha baTepunTe oTHema okoAo 1 yac n
40 MuHyTI. 3apeaeTe ypeaa, KoraTo MHAVKAaTOPbBT 3a 3apeAaHe 3arouHe Aa CBETM B
OPaHXeBO MO BpeMe Ha M3MoA3BaHe, KOETO Mokasea, Ye baTepraTa e 13TOoLleHa U CKOpPO
3apAAbT 1 e cBbpluk. HambaHo 3apeaeHmnTe 6aTepun ocurypsisaT noHe 130 nmnyaca ¢
MHTEH3VBHOCT Ha CBETAMHATa 5. 3apeaaiTe HarbAHO ypeAa Ha BCeku 3 — 4 mecelia AOpH
aKO He ro M3MoA3BaTE NPOABAKUTEAHO BPEME.
3apexaaHe Ha ypeaa:
1 ViskaoueTe ypeaa.
2 [MbxHETE MaAKKA XaK B YPeAa 1 BKAIOUETE aAarTepa B KOHTaKTa.

- VHavkaTopbT 3a 3apexaaHe mira B 65A0, 33 A2 MOKaXKe, Ye YPEALT Ce 3apexAa.

- Korato 6atepumTe ca HambAHO 3apeAEHM, MHAMKATOPBT 3a 3apeXxAaHe CBETU
MOCTOSIHHO B BAAO.

- Hukora He nokpusaiiTe ypeaa 1 aaanTepa o Bpeme Ha 3apexaaHe.

3 Chea 3apexaaHe M3KAIUYETE aaanTepa OT KOHTAKTa W U3BAAETE MAAKUS XKaK OT YPeAa.
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[MouncTBaHe n CbXpaHEHUNE

1 Chea ynoTpeba M3KAIOUETE YPEAR, U3BAAETE LLEMCEAA OT KOHTAKTa U OCTABETE YPEAA
AQ V3CTUHE.

3abenexka: [ pO30peLbT 3a CBETAVHHMS AbY W MPYCTaBKATa MOTaT Ad Ca CUAHO
HaropeLLEeH cAe, YnoTpeba.

2 CaaAeTe npucTaBKaTa.

3 HaBraxHeTe MeKaTa KbprinuKa, AOCTaBEHA C YPEAR, C HIKOAKO Karki BOA@ U
MOYNCTETE C HEA CAEAHUTE YaCTu:
- npo3opelia 3a CBETAUHHUS AbY Ha YpeAa
- BbHLWHATA MNOBBPXHOCT Ha MPUCTABKUTE;
- OTpaaTeAs B MpUCTaBKUTE.
- MPO3PayHOTO CTHKAO Ha QMATBPA B MpMCTaBKaTa 3a GUKMHM 30Ha

- YepBEHMKABOTO CTBKAO Ha GWATBPA B MpYMCTaBKaTa 3a AvLie

- OTBOpa Ha CEeH30pa 3a LiBETA Ha KOXaTa
OcTaBeTe BCMYKM YacTum Ad M3CbXHAT HAMbAHO Ha Bb3AYX.

5 CoxparsBanTe ypeaa Ha MACTO 6e3 mpax npu TemnepaTypa mexay -25 °C u +70 °C
1 AManasoH Ha BAaKHocT 15 — 90%.

[apaHuMs 1 NoAAPBXKKa

AKO ce HyKAaeTe OT UHGOPMALMA MAK MOAAPBIKKA, NoceTeTe www.philips.com/support
WAV NPOYETETE AVCTOBKATA 338 MEXAYHAPOAHA rapaHLMs.
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PeumnkanpaHe

- To3u cMMBOA O3HauaBa, Ye MPOAYKTET HE MOXE Ad C& U3XBBPAS 33€AHO C
obwkHoBeHWTe brToBM oTnaabLm (2012/19/EC).

- To31 CMMBOA O3HauaBa, Ye MPOAYKTBT CbAbPXKA BrpaseHa akyMyAaTOpHa GaTepus,
KOATO He TPAbBa Ad Ce M3XBBLPAA 338AHO C OOMKHOBEHUTE GUTOBM OTMAABLIM
(2006/66/EQ). HacTosiTeAHo BM npernopbyBame Aa 3aHeceTe MPOAYKTa B OPULIMAAEH
MYHKT 3a CbOVpaHe Ha OTMaAbLM MAK CepBU3eH LieHTbp Ha Philips, kbaeTo
aKyMyAaTOpHaTa baTepus Aa ObAe M3BaAEHa OT MPOGECMOHAANCT.

- ChenBaiiTe NpaBrAaTa Ha BallaTa AbpKaBa 3a Pa3AEAHO CbOVPaHe Ha eAeKTPUYECKH
1 @ASKTPOHHM MPOAYKTM 1 akyMyAaTOPHM G6aTepun. [paBrAHOTO K3XBbPASHE Nomara
3a NPeAOTBPATABAHE Ha HEraTVBHWTE MOCACACTBUSA 338 OKOAHATA CPEAA U HOBELIKOTO
3apase.

TexHu4yeckn cneumdukaumnm
BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

HomuHaAHO HampexeHme 100V -240V

HomuHaaHa vecToTa 50 Hz - 60 Hz

HoMMHaAHa KOHCyMKpaHa MOLHOCT 70 W

3alwTa OT TOKOB yAap Knac Il

HomwuHaAHKM HKMBa Ha 3amTa IP 30 (EN 60529)

VcAoBUA Ha eKcnAoaTaLms Temnepatypa: ot 5 °C a0 35 °C

OTHoauTeAHa BARKHOCT: oT 15% a0 90% (6e3 KoHaeH3aLmA)

TemnepaTypa Ha CbxpaHeHme o1 -25 °C a0 +70 °C
BA@HOCT Ha cbxpaHeHue Moa 90% (6e3 KoHaeH3auus)
MaKC1MMaAHO OTKAOHEHVE Ha <20%

CBETAMHHMA AbY HAaA TPETMPaHaTa 30Ha

PaboTHo HansdraHe 700 hPa — 1060 hPa
[POABAKMTEAHOCT Ha NopeAMLaTa EAnHMieH nmnyac
VMITYACH

Haamopcka BrcounHa Makc. 3000 m
AbAKMHA HA UBABYBAHMTE BbAHM 565 a0 1400 nm
/A\UT1EBO-OHHa BaTepus 2 x 3,6V, 1000 mAh
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BRI950, BRI953, BRI954, BRI956, BRI959

OnTuuHa ekcnosuums

24— 65 Jlcm2

MakcrmanHa onTuuHa €HEeprmAa

48-23]

OnTuyHa eAHOPOAHOCT

Maxc. +/- 20% OTKAOHEHVE OT CpeaHaTa ONTWYHA EKCMO3ULIMA B TpeTHpaHaTa
30Ha

M POABAKUTEAHOCT Ha LIMKbAA

1-35s

I POABAKUTEAHOCT Ha UMMyACa

<25ms

VIHTepBaA Ha reHepu1paHe Ha UMIyAC

ME)KA)/ 11 3,5 s B 3aBMCMMOCT OT ToBa AdAM CE M3MOA3BA Ha 6aTep1/w| AU
BKAIOYEH KbM EAEKTPUYECKaTa MpeXKa

VIMI‘I)’/\CHa MOCAEAOBATEAHOCT

EAnHmuen MMMYAC

OnTuyeH cnekTsp

560 - 1200 nm

OTcTpaHsBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTU

Mpobaem

BbamoxkHa npnynHa

PeweHue

VpeabT/ananTepuT 3arpsisa no
Bpeme Ha ynotpeba.

o Bpeme Ha ynoTpeba e
HOPMAAHO YPEADBT M aAaMNTepbT Ad  W/WMAW FO OCTaBETE AQ U3CTUHE, MPEAU Ad

113noA3BaiiTe ypeaa B AEKO MO-XAaAHa Cpeaa

3arpesT (HO He MPeKaAeHo, Taka Ye  MPOABAKMTE C yrnoTpebaTa.
Aa He MoraT Aa ce AOKOCBaT).

BeHTuAaTOpBT He paboTu.

["poBepeTe AaAM MpuUCTaBKaTa € cBbp3aHa
A06pe. [NouncTeTe KOHEKTOpUTE Ha
NPMCTaBKaTa, ako e HeobxoanMo. B cayuait ye
MpMCTaBKaTa e CBbp3aHa AODpe 1 MoXe Aa ce
reHepu1paT MMMYACK C YPEA], CBbPXETE Ce C
LleHTbpa 3a 06cAy»KBaHE Ha MOTPEOUTEAN BbB
BallaTa AbprKaBa, Tbproselia Ha ypean Philips
MAW CbC cepBM3eH LeHTbp Ha Philips.

[ToToKbT Ha Bb3AYX 3a OXAaXKAAHE

OXADKAAHE Ha BEHTUAATOPA HE € 3aKpUT.

Ha BEHTUAATOPA € 3aKPpUT C pbKa
WA Kbpra.

KoraTo noctaes ypeaa Bbpxy
KOX<aTa, TOM He reHepyvpa
MMNYAC. VIHAMKaTOPBT
,FOTOBHOCT 3a MMMYAC" Mura B
OPaHXEBO.

LLBe'I'bT Ha KO)XaTa B 30HATa, KOATO TpeTMpaﬂTe ¢ Lumea APy 30HM C MO-CBETDHA
e ce TpETNPa, € TBbPAE TbMEH.

LBAT Ha KOXaTa.
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Mpobaem

Bb3aMorkHa npuumnHa

PeweHue

VIHAMKAaTOPBT ,,FOTOBHOCT 3a
MMMYAC' MUra B OPaHXeBo 1
BCUUKKTE 5 MHAMKATOPA 33
MHTEH3MBHOCT Ha CBETAMHaTa
CbLLO MUraT.

YpeabT TpsbBa Aa 6bAe HyAMPaH.

3a Aa HyAMpaTe ypeAa, U3BaAETE »Kaka OT
THE3A0TO W M3vaKainTe okoro 30 MUHYTH, 32 Ad
MOXe YPEeAbT Ad U3CTUHE. YPeAbT bu Tpsabsaro
OTHOBO A2 MOXeE A2 GYHKLMOHMPA HOPMAAHO.
AKO ¥ TOBa He MOMOTHE, CBbPXKETE Ce C
LleHTbpa 3a 0bcAy)KBaHE Ha NOTPEbUTEAM BbB
Balara Abp)<asa.

VIHAVKAaTOPBT ,,FOTOBHOCT 3a
MMMNyAC' He cBeTBa B OsA0.

ypeAbT HE € B MNAbTEH KOHTaKT C
KOXaTa.

[NocTaseTe ypeaa noa broa 90° KbM KoxaTa,
TaKa Ye WHTEerpypaHaTa cuctema 3a besonacHocT
Aa € B KOHTaKT C KoXKaTa.

OT ypeaa ce pasHaca cTpaHHa
VIZIs)ZEIVEN

I_Ipo3opeubT 3a CBETAMHHMA AbY
WA CEH3OPDBT 3a LIBETA Ha KOXKaTa
Ca 3aMbpCeHN.

[MouncreTe BHUMATEAHO npo3sopeLa 3a
CBETAMHHMA AbY M CEH30PaA 3a LIBETA Ha KOXKaTa.

He cTe npemaxHaan a0bpe
KOCMMTE B 30HaTa, KOATO Le bbae
TpeTupaHa. Tesn Kocmm Moxe Ad
VM3ropsT 1 Ad M3MyCHAT MYpU3Ma.

TpeTvpaiiTe NpeABapUTEAHO KOXaTa, MpeAn Ad
n3noassate Lumea.

YpeAbT He reHeprpa 1MMyAcH,
BEHTVAATOPBLT He € BKAIOYEH

1 BCWUKKTE 5 MHAMKATOpa 3a
MHTEH3MBHOCT Ha CBETAVMHATa
MuraT.

HpMCTaBKaTa HE € NnocTaBeHa
MpaBUAHO.

I_IposepeTe AaAV CTE MOCTaBUANM MPaBUAHO
npucTaeKata. Axo e HeO6XOAVIMO, no4vncreTe
EAEKTPOHHUTE KOHTAKTU Ha MprcTaBKaTa.

KoxaTa e No-4yBCTBUTEAHA
OT OBUMKHOBEHO MO BpeMe
Ha TPETUPAHETO. M3nuteam

AMCKOMd}OpT, KOraTo M3rnoA3BaM

YCTPOMCTBOTO.

3noassaTe TBbPAE BMCOKa
HaCTpOl;IKa Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha
CBETAMHATA.

[poBepeTe AanM cTe U3bpaAv NpaBuAHaTa
HACTPOMKa Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha CBETAVHATA.
AKo e HeobXxoAMMO, U3bepeTe Mo-Hucka
HacTpoiiKa.

He cTe npemaxHaAv kocmmTe
B 30HWTE, KOUTO Lie 6bAaT
TPETVPaHH.

TpeTvpaiiTe NpeABapUTEAHO KOXaTa, MpeAn Aa
n3noAssate Lumea.
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YATPaBNOAETOBUAT GUATBP Ha
npo3opeLia 3a CBETAUHHIA AbY €
CUyneH.

He 13noA3BaiiTe ypeaa, ako yATPaBUOAETOBUAT
duATBp e cuyneH. CebprkeTe ce ¢ LleHTbpa

3a 06CAY)KBaHe Ha NOTPebKTEA BbB BallaTa
AbpXKaBa, C TbproseLa Ha ypean Philips nan cbc
cepsu3eH LeHTbp Ha Philips.
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PeweHue

TpeTupaau cTe 30Ha, 3a KOATO
YPEADBT HE € NpeAHasHaueH.

Hukora He 13noA3BaNTe ypeaa BbpXy CAEAHWTE
30HM: MAAKUTE CPaMHM YCTHM, aHyca, 3bpHaTa Ha
FbPAMTE, APEOAUTE, YCTHUTE, BEHKM, AYHUUKM,
TaTYWMPOBKM, MUBbPCUHT, BETPELLHOCTTA Ha
HO3APUTE U YLUMTE, OKOAO OUMTE 1 BAM30 AO
BexxamTe. MbxeTe He TpsibBa Aa M3MoA3BaT
YPEAR BbPXY AVLIETO W BPaTa, BKAIOUMTEAHO BbB
BCWUKM 30HM, KbAETO pacTe 6paaa, KakTo U B
UAAaTa reHMTaAHa 30Ha.

B npucTaskaTa Hama CTbKAEH
GUATBP.

ToBa e HOpMaAHO.

He ce m3uckBa HUKaKBO AelicTBye: B
NPUCTABKWTE 3a TAAO M MOAMMLIHWLIM HAMA
buATBEP. CaMo MpUCTaBKMUTE 33 AULE U BUKMHM
30Ha MMaT CreumranH GUATPU.

PeakumsaTa Ha KoxaTa cAeA
npoLieAypaTa NpoAbAXKaBsa Mo-
ABATO OT OOMKHOBEHO.

3noassaam cte HaCTpOllea Ha
MHTEH3VBHOCTTA Ha CBETAMHATA,
KOATO € TBbPAE BMCOKa 3a Bac.

CheaBawyisT MbT n3bepeTe No-HUCKa CTeneH
Ha MHTEH3MBHOCT Ha CBETAVHATa. BurkTe raasa
,M3noassare Ha Philips Lumea”, pasaen ,1360p
Ha MpaBWAHATA MHTEH3MBHOCT Ha CBETAWHATA'

[eHepMpaHUAT UMMYAC € MHOTO
APbK 3a ounTe Mu. Tpsibea Av Aa
HOCA 3aLLUMTHU OUMAR!

He, Philips Lumea He yBpexaa
ounTe.

Pa3cesiHaTa cBeTAMHa, M3ABYBaHA OT ypeAa,

e be3BpeaHa 3a ounTe. He raepaniTe kbm
CBETAUHHUS MMMYAC, AOKAaTO M3MOA3BATE ypeAa.
He e HeobX0AMMO Aa HOCUTE MpeAnasHu

ouMAa no Bpeme Ha ynoTpeba. 13nonssaiite
ypeaa B AODpe ocBeTeHa CTas, 3a Aa HaMaAnTe
3acAensaBaHeTO OT CBETAMHATA. YBepeTe ce, Ye
YPeAbT MpaBKt AOOGBP KOHTAKT C KOXaTa, 3a Ad Ce
n3berHe pasceliBaHe Ha CBETAVHATA.

PesyATaTvTe oT TpeTvpaHeTo
HE Ca 3aAOBOAUTEAHM.

3noassanm cTe HaCTpOl;IKa Ha
MHTEH3VBHOCTTA Ha CBETAMHATA,
KOATO € TBbPAE HMCKA 3a Bac.

|/\36epeTe Mo-BMCOKa HaCTpOl;IKa CAeABalLIMA MBT.

He cTe reHepupan nMryac

KbM 30Ha, PasnoAOXKeHa
HEMOCPEACTBEHO AO 30Ha, KOSTO
CTe TPeTVpaA1 Npeau ToBa.

TpsbBa Aa reHepupate UMMIyACUTE BAM30
€AVH AO APYT 1 TPsiBBA AQ MMa M3BECTHO
NPUMOKPYBAHE MEKAY THX.

YpeAbT He e epeKkTMBEH 3a BalmA
LBAT Ha TEAECHO OKOCMSABAHE.

AKO LBETHT Ha OKOCMABAHETO B € CBETAOPYC,
CMB, YepBEH MAM BAA, TPETUPAHETO e
HeedeKTHBHO.

He n3nonseate ypeaa
TOAKOBA YeCTO, KOAKOTO €
NPENOPBUNTEAHO.

3a ycnelHo OTCTpaHsABaHe Ha BCUYKN KOCMM

B CbBETBAME A CAEABATE MPENOPbUYNTEAHNA
rpaduk Ha npoueaypuTe. MoxeTe Aa HamaAnTe
BPEMETO MEXAY MPOLIEAYPUTE, HO He U
MpaBeTe Mo-4eCTO OT BEAHBLXK Ha BCEKU ABE
ceAMULIN.

PearvipaTe no-6asHo Ha IPL
TpeTvpare.

[poAbAKETE AQ M3MOA3BATE YPEAA HAM-MAAKO

6 MeceLa, Tbi KaTO MOBTOPHOTO M3pacTBaHe Ha
KOCMMTE BCE OLLIE MOXE AQ CE HaMaAM B TeveHue
Ha TO3W MEPUOA.
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